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REGLAMENTO (UE) 2021 /21 16 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 2 de diciembre de 2021

sobre la financiacion, la gestion y el seguimiento de la politica agricola comiin y por el que se deroga
el Reglamento (UE) n.° 1306/2013

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 43, apartado 2, y su articulo 322,
apartado 1, letra a),

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Tribunal de Cuentas ('),

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo (%),

Visto el dictamen del Comité de las Regiones (),

De conformidad con un procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(1)  La Comunicaciéon de la Comisién de 29 de noviembre de 2017 titulada «El futuro de los alimentos y de la
agricultura» llega a la conclusion de que la politica agricola comtn (PAC) debe redoblar sus esfuerzos ante los
futuros retos y oportunidades fomentando el empleo, el crecimiento y la inversién, luchando contra el cambio
climético y adaptindose a él, y trasladando la investigacion y la innovacién de los laboratorios a los distintos
sectores y mercados. La PAC también debe responder a las preocupaciones de los ciudadanos en relacién con la
produccion agricola sostenible.

(2)  De conformidad con el articulo 208 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE), la aplicacién de la
PAC debe tener en cuenta los objetivos de la Agenda 2030 de las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible,
incluidas las obligaciones de la Unién en materia de mitigacién del cambio climdtico y cooperacién para el
desarrollo.

(3)  Es conveniente modificar el actual modelo de aplicacion de la PAC, hasta ahora basado en el cumplimiento, para
hacer mayor hincapié en los resultados y el rendimiento. En consecuencia, la Unién debe fijar los objetivos politicos
esenciales, los tipos de intervenciones y los requisitos basicos de la Uni6n, mientras que los Estados miembros deben
asumir mayores obligaciones y responsabilidades con miras al logro de esos objetivos. Es necesario por tanto
garantizar una mayor subsidiariedad y flexibilidad para tener mejor en cuenta las condiciones y las necesidades
locales. En consecuencia, en el marco del nuevo modelo de aplicacién de la PAC, corresponde a los Estados
miembros adaptar sus intervenciones de la PAC a sus necesidades especificas y a los requisitos basicos de la Unién
para potenciar al mdximo su contribucién a los objetivos de la PAC de la Unidn. Para seguir asegurando un enfoque
comtn y la igualdad de condiciones para todos los Estados miembros, estos también deben fijar y disefiar el marco
de cumplimiento y control para los beneficiarios, incluido el cumplimiento de las normas aplicables para unas
buenas condiciones agrarias y medioambientales y los requisitos legales de gesti6n.

() DO C 41 de 1.2.2019, p. 1.

() DO C 62de15.2.2019, p. 214.

() DO C 86 de 7.3.2019, p. 173.

(*) Posicion del Parlamento Europeo de 23 de noviembre de 2021 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decisién del Consejo
de 2 de diciembre de 2021.
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(4)

La PAC comprende diversas intervenciones y medidas, muchas de las cuales son intervenciones cubiertas por los
planes estratégicos de la PAC a que se refiere el titulo III del Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y
del Consejo (°). Otras siguen todavia la l6gica de cumplimiento tradicional. Es importante aportar financiacion para
todas las intervenciones y medidas al objeto de contribuir al logro de los objetivos de la PAC. Tanto esas
intervenciones como esas medidas poseen algunos elementos en comdn, por lo que su financiacién ha de regularse
en el mismo conjunto de disposiciones. No obstante, en caso necesario, estas disposiciones han de permitir un
tratamiento diferente. El Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (°) regula dos
fondos agricolas europeos, a saber, el Fondo Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) y el Fondo Europeo Agricola de
Desarrollo Rural (Feader). Esos dos fondos deben mantenerse en el presente Reglamento. Habida cuenta del alcance
de la actual reforma de la PAC, procede sustituir el Reglamento (UE) n.° 1306/2013.

Las disposiciones del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo () (en lo
sucesivo, «Reglamento Financiero»), en particular las relativas al régimen de gestién compartida con los Estados
miembros, a la funcién de los organismos autorizados y a los principios presupuestarios, deben aplicarse a las
intervenciones y medidas establecidas en el presente Reglamento.

A fin de armonizar las practicas de los Estados miembros a la hora de aplicar la excepcién de fuerza mayor, el
presente Reglamento debe establecer, cuando corresponda, excepciones a las normas de la PAC por causas de fuerza
mayor y por circunstancias excepcionales, asi como una lista no exhaustiva de las posibles causas de fuerza mayor y
las circunstancias excepcionales que han de reconocer las autoridades nacionales competentes. Estas dltimas deben
tomar las decisiones en materia de fuerza mayor o circunstancias excepcionales caso por caso y sobre la base de
pruebas pertinentes.

Asimismo, el presente Reglamento debe establecer excepciones respecto de las normas de la PAC por causas de
fuerza mayor y por circunstancias excepcionales, por ejemplo, en caso de fenémenos meteoroldgicos graves que
afecten a la explotacion del beneficiario en escala comparable a un desastre natural grave.

El presupuesto general de la Unién (en lo sucesivo, «presupuesto de la Unién») debe financiar los gastos de la PAC,
incluidos los correspondientes a las intervenciones del plan estratégico de la PAC con arreglo al titulo III del
Reglamento (UE) 2021/2115, bien directamente a través del FEAGA y del Feader, bien en régimen de gestién
compartida con los Estados miembros. Procede especificar los tipos de gastos que pueden financiarse con cargo a
esos dos fondos.

A fin de alcanzar los objetivos de la PAC previstos en el articulo 39 del TFUE y de cumplir el principio de gestion
compartida establecido en el articulo 63 del Reglamento Financiero, los Estados miembros deben velar por que
existan los sistemas de gobernanza necesarios. Procede por tanto establecer en el presente Reglamento
disposiciones que regulen la designacion de los organismos de gobernanza, a saber, la autoridad competente, el
organismo pagador, el organismo de coordinacién y el organismo de certificacion.

(10) Es necesario adoptar disposiciones relativas a la autorizacién de los organismos pagadores y a la designacién y

autorizacién de los organismos de coordinacion por parte de los Estados miembros, al establecimiento de
procedimientos para obtener las declaraciones de gestion, los documentos de liquidacién anual, un resumen anual
de los informes finales de auditorfa y los informes del rendimiento, asi como para obtener la certificacion de los
sistemas de gestion y control, de los sistemas de notificacion y la certificacion de las cuentas anuales por organismos
independientes. Por otra parte, para garantizar la transparencia del sistema de controles que se han de realizar a nivel

Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre de 2021, por el que se establecen normas en
relacién con la ayuda a los planes estratégicos que deben elaborar los Estados miembros en el marco de la politica agricola comtn
(planes estratégicos de la PAC), financiada con cargo al Fondo Europeo Agricola de Garantia (FEAGA) y al Fondo Europeo Agricola de
Desarrollo Rural (Feader), y por el que se derogan los Reglamentos (UE) n.° 1305/2013 y (UE) n.° 1307/2013 (véase la pdgina 1 del
presente Diario Oficial).

Reglamento (UE) n.° 1306/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, sobre la financiacion, gestién y
seguimiento de la Politica Agricola Comiin, por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE)
n.* 2799/98, (CE) n.> 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 y (CE) n.° 485/2008 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 549).

Reglamento (UE, Euratom) 20181046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unién, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 13092013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 2232014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decisién
n.° 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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nacional, en particular en lo que respecta a los procedimientos de autorizacion, validacién y pago, y reducir la carga
administrativa y de auditoria de la Comision y de los Estados miembros en caso de que se exija la autorizacién de
cada organismo pagador, debe limitarse el nimero de autoridades y organismos en los que se vayan a delegar estas
responsabilidades, sin menoscabo de las disposiciones constitucionales de cada Estado miembro. Cuando el marco
constitucional de algin Estado miembro prevea regiones, dicho Estado miembro debe contar con la posibilidad de
autorizar a organismos pagadores regionales, en determinadas condiciones.

(11) El Estado miembro que autorice a mds de un organismo pagador debe designar un tinico organismo publico de
coordinacion a fin de garantizar la coherencia en la gestion del FEAGA y del Feader, establecer el enlace entre la
Comisién y los distintos organismos pagadores autorizados, y garantizar que se comunique sin tardanza la
informacién solicitada por la Comisién sobre las actividades de dichos organismos pagadores. Asimismo, el
organismo de coordinaciéon debe adoptar y coordinar medidas para subsanar las deficiencias de cardcter comin
detectadas a escala nacional, mantener informada a la Comision del curso dado a las mismas, y debe velar por la
aplicacién armonizada de la normativa de la Unién, teniendo en cuenta cualquier limitacién o restriccién debido a
disposiciones constitucionales en vigor.

(12) La participacion de los organismos pagadores autorizados por los Estados miembros es un requisito esencial en el
marco del nuevo modelo de aplicacién de la PAC para tener garantias razonables de que las intervenciones
financiadas por el presupuesto de la Unién alcanzaran los objetivos y las metas establecidos en los correspondientes
planes estratégicos de la PAC. Por lo tanto, el presente Reglamento debe establecer explicitamente que solo los gastos
efectuados por los organismos pagadores autorizados pueden ser reembolsados con cargo al presupuesto de la
Unién. Ademds, los gastos financiados por la Unién con respecto a las intervenciones contempladas en el
Reglamento (UE) 2021/2115 deben presentar las realizaciones correspondientes y cumplir los requisitos basicos de
la Unién y los sistemas de gobernanza.

(13) Con objeto de tener una vision general de los organismos de certificacién publicos y privados y contar con
informacién actualizada sobre los organismos de certificacién activos, la Comisién debe recibir informacion
procedente de los Estados miembros y mantener un registro actualizado de dichos organismos. A fin de que el
Parlamento Europeo disponga de informacién exacta y actualizada, es necesario que la Comisién le transmita
anualmente la lista de organismos de certificacion designados.

(14) En el contexto del respeto de la disciplina presupuestaria, es necesario determinar el limite maximo anual de los
gastos financiados por el FEAGA, teniendo en cuenta los importes maximos fijados para el FEAGA en el marco
financiero plurianual establecido en el Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093 del Consejo (%).

(15) La disciplina presupuestaria también requiere que el limite maximo anual de los gastos financiados por el FEAGA se
respete en todas las circunstancias y en cada una de las etapas del procedimiento presupuestario y de ejecucién del
presupuesto. En consecuencia, es necesario que el limite maximo nacional de los pagos directos de cada uno de los
Estados miembros establecido en el Reglamento (UE) 20212115 se considere el limite mdximo financiero de esos
pagos para el Estado miembro de que se trate y que los reembolsos de dichos pagos no sobrepasen ese limite
méximo.

(16) Con objeto de garantizar que los importes destinados a la financiacién de la PAC respetan los limites mdaximos
anuales, es oportuno mantener el mecanismo de la disciplina financiera mediante el que se ajusta el nivel de las
ayudas directas. Debe mantenerse una reserva agricola para prestar apoyo al sector agricola cuando la evolucion del
mercado o una crisis afecte a la produccion o distribucion agricolas. El articulo 12, apartado 2, letra d), del
Reglamento Financiero dispone que los créditos no comprometidos pueden ser prorrogados Ginicamente al ejercicio
presupuestario siguiente, en el sentido del articulo 9 del Reglamento Financiero (en lo sucesivo, «ejercicio
presupuestario»). A fin de simplificar considerablemente la aplicacion para los beneficiarios y las administraciones
nacionales, es conveniente recurrir a un mecanismo de reconduccién que permita emplear los importes no
utilizados de la reserva de crisis del sector agricola que se creard en el afio 2022. A tal fin, es necesario establecer
una excepcion a lo dispuesto en el articulo 12, apartado 2, letra d), del Reglamento Financiero de modo que los
créditos no comprometidos de la reserva agricola se prorroguen para financiar la reserva agricola en los ejercicios
presupuestarios siguientes hasta el afio 2027. Por otra parte, en lo que se refiere al ejercicio presupuestario de 2022,
1o es precisa una excepcioén por cuanto el importe total no utilizado de la reserva para crisis en el sector agricola
disponible al final del ejercicio presupuestario 2022 debe prorrogarse al ejercicio presupuestario 2023 en la linea

(*) Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093 del Consejo, de 17 de diciembre de 2020, por el que se establece el marco financiero plurianual
para el periodo 2021-2027 (DO L 433 I de 22.12.2020, p. 11).
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correspondiente de la nueva reserva agricola establecida en virtud del presente Reglamento sin devolverse por
completo a las lineas presupuestarias que cubren las intervenciones en forma de pagos directos en el marco del plan
estratégico de la PAC. No obstante, con el fin de maximizar los importes que deben reembolsarse a los agricultores en
el ejercicio presupuestario 2023, todas las demds disponibilidades con arreglo al sublimite del FEAGA para el
ejercicio presupuestario 2023 que figuran en el Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093 deben emplearse en primer
lugar para fijar la nueva reserva agricola en el ejercicio presupuestario 2023.

(17) A fin de evitar una carga administrativa excesiva para las administraciones nacionales y los agricultores, simplificar al
méximo los procedimientos y limitar la complejidad de los formularios de solicitud de ayuda, el reembolso de los
importes prorrogados del ejercicio financiero agricola (en lo sucesivo, «ejercicio financiero») anterior en relaciéon con
la aplicacion de la disciplina financiera no debe efectuarse cuando la disciplina financiera se aplique por segundo afio
consecutivo (afio N+1) o cuando el importe total de los créditos no comprometidos represente menos del 0,2 % del
limite mdximo anual del FEAGA.

(18) Las medidas adoptadas para determinar la contribucién financiera del FEAGA y del Feader con respecto al célculo de
los limites médximos financieros no afectan a las competencias de la autoridad presupuestaria designada por el TFUE.
Por consiguiente, estas medidas deben basarse en las dotaciones financieras fijadas con arreglo al Acuerdo interinsti-
tucional de 16 de diciembre de 2020 entre el Parlamento Europeo, el Consejo de la Unién Europea y la Comision
Europea, sobre disciplina presupuestaria, cooperacién en materia presupuestaria y buena gestion financiera, asi
como sobre nuevos recursos propios, en particular una hoja de ruta para la introducciéon de nuevos recursos

propios (°).

(19) La disciplina presupuestaria exige también un examen continuo de la situacién presupuestaria a medio plazo. En su
caso, la Comision debe proponer al Parlamento Europeo y al Consejo las medidas adecuadas para garantizar que los
Estados miembros cumplan los limites mdximos previstos en el Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093. Ademds, con
el fin de garantizar el cumplimiento del limite maximo anual, procede que la Comisién pueda hacer pleno uso en
cualquier momento de sus competencias de gestién y, en caso necesario, proponer al Parlamento Europeo y al
Consejo, o tnicamente al Consejo, segtin proceda, medidas adecuadas para rectificar la situaciéon presupuestaria. Si,
al final de un ejercicio presupuestario, no puede respetarse el limite méximo anual como consecuencia de los
reembolsos solicitados por los Estados miembros, la Comisiéon ha de poder adoptar medidas que permitan la
distribucién provisional de los importes disponibles entre los Estados miembros, en proporcién a sus solicitudes de
reembolso atin no pagadas, asi como medidas que garanticen el cumplimiento del limite méximo fijado para el afio
de que se trate. Los pagos para ese afio deben imputarse al siguiente ejercicio presupuestario y el importe total de la
financiacion de la Unién por Estado miembro asi como una compensacién entre Estados miembros deben fijarse
definitivamente para garantizar que se cumple el importe fijado.

(20)  En la ejecucion del presupuesto, la Comision debe poner en marcha un sistema mensual de alerta y seguimiento de
los gastos agricolas, de forma que, en caso de riesgo de rebasamiento del limite mdximo anual, pueda, con la mayor
brevedad posible, adoptar las medidas adecuadas en el marco de sus competencias de gestién y proponer otras
medidas si las anteriores resultan insuficientes. Es conveniente que la Comisién presente al Parlamento Europeo y al
Consejo un informe periédico en el que se compare la evolucion de los gastos efectuados hasta la fecha en relacién
con las estimaciones y se haga una evaluacion de la ejecucion previsible para el resto del ejercicio presupuestario.

(21)  Con respecto al FEAGA, los recursos financieros necesarios para sufragar los gastos efectuados por los organismos
pagadores autorizados han de ser suministrados por la Comision a los Estados miembros en forma de reembolsos
basados en la contabilizacién de los gastos efectuados por dichos organismos. Hasta que se hagan efectivos dichos
reembolsos en forma de pagos mensuales, los Estados miembros deben movilizar los recursos financieros
necesarios en funcién de las necesidades de sus organismos pagadores autorizados. El presente Reglamento debe
establecer explicitamente que los costes administrativos y de personal de los Estados miembros y los beneficiarios
participantes en la aplicacién de la PAC deben correr a cargo de dichos Estados miembros y beneficiarios.

() DOL4331de22.12.2020, p. 28.
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(22) Con el fin de que la Comision disponga, en particular, de medios para gestionar los mercados agricolas, facilitar el
seguimiento de los gastos agricolas y supervisar los recursos agrarios a medio y largo plazo, incluidos los
relacionados con la resiliencia medioambiental y climdtica y los avances hacia objetivos pertinentes de la Unién,
conviene prever la utilizacién del sistema agrometeoroldgico y la adquisicién y mejora de datos obtenidos por
satélite.

(23)  Se deben proporcionar a la Comision los medios para realizar el seguimiento de los mercados teniendo en cuenta los
objetivos y compromisos de la Unién, incluida la coherencia de las politicas en favor del desarrollo, contribuyendo a
la transparencia de los mercados.

(24)  Por lo que se refiere a la gestion financiera del Feader, deben adoptarse disposiciones con respecto a los compromisos
presupuestarios, los plazos de pago, la liberacion de créditos y las interrupciones. Las intervenciones en el dmbito del
desarrollo rural se deben financiar con cargo al presupuesto de la Unién sobre la base de compromisos por tramos
anuales. Los Estados miembros deben poder disponer de los fondos de la Uni6n previstos en cuanto se aprueben los
planes estratégicos de la PAC. Por lo tanto, es necesario un sistema de prefinanciacién convenientemente limitado
que garantice un flujo regular de fondos, de forma que los pagos a los beneficiarios en el marco de las
intervenciones se realicen en el momento oportuno.

(25) Ademds del sistema de prefinanciacion, es necesario establecer una distincion entre los pagos intermedios y el pago
del saldo por parte de la Comisién a los organismos pagadores autorizados. También es preciso establecer normas
detalladas que regulen esos pagos. La norma de la liberacién automatica de los compromisos debe agilizar la
ejecucion de las intervenciones y contribuir a la buena gestién financiera. Las normas por las que se rigen los
marcos nacionales de los Estados miembros que cuentan con intervenciones regionales, establecidas en el
Reglamento (UE) 2021/2115, también ponen a disposicion de los Estados miembros un instrumento para
garantizar la ejecucion y la buena gestion financiera.

(26) Los Estados miembros deben velar por que la ayuda de la Unién se abone con suficiente antelacién a los
beneficiarios, para que estos puedan utilizarla de manera eficaz. El incumplimiento por parte de los Estados
miembros de los plazos de pago establecidos en el Derecho de la Unién puede plantear graves problemas a los
beneficiarios y comprometer la periodicidad anual del presupuesto de la Unién. Por consiguiente, los gastos
realizados fuera de los plazos de pago deben excluirse de la financiacién de la Unién. No obstante, de conformidad
con el principio de proporcionalidad, la Comisién debe poder establecer excepciones a dicha norma general en
relacién con el FEAGA y el Feader.

(27)  En el gjercicio de sus responsabilidades en relacién con la ejecucion del presupuesto de la Unidn, la Comision debe
respetar el principio de proporcionalidad, que se establece en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea (TUE).
Asimismo, es necesario que las disposiciones para la aplicacién y el uso del FEAGA y del Feader cumplan con el
principio de proporcionalidad y tengan en consideracién el objetivo global de reducir la carga administrativa de los
organismos involucrados en la gestion y control de los programas.

(28) De acuerdo con la estructura y las caracteristicas esenciales del nuevo modelo de aplicacién de la PAC, la subvencio-
nabilidad de los pagos efectuados por los Estados miembros para la financiacion de la Unién ya no ha de depender
de la legalidad y regularidad de los pagos a los beneficiarios individuales. En lugar de ello, en el caso de los tipos de
intervenciones contemplados en el Reglamento (UE) 2021/2115, y sin perjuicio de lo dispuesto en las normas
concretas sobre subvencionabilidad para el pago especifico al cultivo del algodén que figura en dicho Reglamento,
los pagos de los Estados miembros deben ser subvencionables si van acompaiiados del nivel de realizacion
correspondiente y cumplen los requisitos bésicos de la Unién aplicables.

(29) El Reglamento (UE) n.* 1306/2013 establece reducciones y suspensiones de los pagos mensuales o intermedios a fin
de apoyar el control de la legalidad y la regularidad. En el marco del nuevo modelo de aplicacién de la PAC, estos
instrumentos han de utilizarse para respaldar la aplicacién basada en el rendimiento. Asimismo, es conveniente
aclarar la diferencia entre reducciones y suspensiones.

(30) El procedimiento para reducir los pagos del FEAGA por incumplimiento de los limites maximos financieros
establecidos por el Derecho de la Unidn debe racionalizarse y adecuarse al procedimiento aplicado a los pagos del
Feader en este contexto.
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(31) Los Estados miembros deben presentar a la Comision las cuentas anuales, un informe anual del rendimiento acerca
de la ejecucion del plan estratégico de la PAC, el resumen anual de los informes finales de auditoria y la declaracién
sobre la gestion a mds tardar el 15 de febrero de cada afio. En caso de que dichos documentos no se envien y ello
impida a la Comision liquidar las cuentas del organismo pagador de que se trate o controlar la subvencionabilidad
del gasto con respecto a las realizaciones notificadas, la Comisién debe poder suspender los pagos mensuales e
interrumpir el reembolso trimestral hasta que se reciban los documentos pendientes.

(32) Esoportuno introducir un nuevo tipo de suspension de los pagos en relacion con situaciones en que las realizaciones
sean anormalmente bajas. Cuando las realizaciones notificadas se sittien en un nivel anormalmente bajo en
comparacién con los gastos declarados y los Estados miembros no puedan hacer valer razones debidamente
justificadas para explicar esta situacion, la Comisién debe poder no solo reducir los gastos correspondientes al afio
N-1, sino también suspender los futuros gastos relacionados con la intervencién cuyas realizaciones hayan sido
anormalmente bajas. Tales suspensiones han de ser confirmadas en la decision de liquidacién anual del rendimiento.

(33) Por lo que respecta al seguimiento plurianual del rendimiento, la Comision también debe poder suspender los pagos.
Por consiguiente, en caso de demora o avances insuficientes para alcanzar las metas establecidas en el plan
estratégico de la PAC de un Estado miembro que este no pueda explicar con razones debidamente justificadas, la
Comisién debe poder solicitar al Estado miembro afectado que adopte las medidas correctoras necesarias con
arreglo a un plan de accién que se elaborard en consulta con la Comisién y contendrd indicadores claros para medir
los progresos realizados junto con los plazos en que deben alcanzarse esos progresos. Cuando el Estado miembro no
presente o no aplique el plan de accidén, cuando este sea manifiestamente insuficiente para corregir la situacién o
cuando no se haya modificado de conformidad con la solicitud por escrito de la Comisién, la Comisién debe poder
suspender los pagos mensuales o intermedios. La Comisién debe reembolsar los importes que hayan sido
suspendidos cuando se hayan conseguido progresos satisfactorios hacia las metas, segin se desprenda de la revision
del rendimiento o de la notificacién voluntaria que el Estado miembro realice durante el ejercicio presupuestario
relativa al avance del plan de accién y de la accidn correctora adoptada para solucionar la insuficiencia.

(34) Dado que es necesario que exista una transicion hacia un modelo de rendimiento orientado a los resultados, que la
Comisi6n solicite un plan de accién para el aflo 2025 no debe conducir a que se suspendan los pagos antes de la
revision del rendimiento correspondiente al afio 2026.

(35) Al igual que en el marco del Reglamento (UE) n.° 1306/2013, la Comisién debe poder suspender los pagos cuando
existan deficiencias graves en el correcto funcionamiento de los sistemas de gobernanza, también cuando no se
cumplan los requisitos bésicos de la Unién o la informacién no sea fidedigna. Con todo, es preciso revisar los
requisitos aplicables para la suspension de los pagos a fin de aumentar la eficiencia del mecanismo. Las
consecuencias financieras de tales suspensiones deben decidirse de acuerdo con un procedimiento especifico de
conformidad.

(36) Las autoridades nacionales competentes han de abonar integramente a los beneficiarios los pagos de la PAC previstos
por el Derecho de la Unién.

(37) A fin de hacer posible la reutilizacién de determinados tipos de ingresos de la PAC a los fines de la propia PAC,
dichos ingresos deben considerarse ingresos afectados. Es necesario modificar la lista de importes que figura en el
articulo 43 del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 y armonizar las disposiciones correspondientes, fusiondndolas con
las disposiciones vigentes relativas a los ingresos afectados.

(38) El Reglamento (CE) n.° 1306/2013 contiene una lista de medidas de informacién relacionadas con la PAC y sus
objetivos, y fija asimismo las normas sobre su financiacién y la ejecucion de los proyectos correspondientes. Deben
mantenerse en el presente Reglamento las disposiciones especificas relativas a los objetivos y tipos de medidas de
informacién que se han de financiar.

(39) La financiacién de medidas e intervenciones en el marco de la PAC estd supeditada en gran medida al principio de
gestion compartida. Para garantizar que los fondos de la Unién se gestionan adecuadamente, la Comisién debe
llevar a cabo controles sobre la manera en que las autoridades de los Estados miembros encargadas de efectuar los
pagos gestionan los fondos. Es preciso determinar la naturaleza de los controles que debe efectuar la Comision,
precisar las condiciones en que esta ha de asumir sus responsabilidades de ejecucién del presupuesto de la Unién y
aclarar las obligaciones de cooperacion de los Estados miembros.
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(40) Para que la Comisién pueda cumplir su obligacién de verificar la existencia y el correcto funcionamiento en los
Estados miembros de los sistemas de gestién e inspeccion de los gastos de la Unidn, con independencia de las
inspecciones realizadas por los propios Estados miembros, conviene prever la realizacion de controles por parte de
personas autorizadas por la Comisién para actuar en su nombre, que deben poder solicitar ayuda a los Estados
miembros en su trabajo.

(41)  Es necesario hacer el mayor uso posible de las tecnologias de la informacién para elaborar la informacién que debe
transmitirse a la Comisién. Es importante que, al efectuar los controles, la Comisién tenga acceso total e inmediato
a los datos sobre los gastos, tanto en papel como en soporte electronico.

(42) A fin de aplicar los requisitos del Reglamento Financiero en lo que se refiere a la confianza en las auditorfas y para
reducir el riesgo de solapamiento entre auditorias efectuadas por distintas instituciones, y para minimizar el coste de
los controles y la carga administrativa sobre los beneficiarios y los Estados miembros, es necesario establecer normas
relativas al enfoque de auditorfa Ginica y prever la posibilidad de que la Comisién se fie del trabajo de organismos de
certificacion fiables, teniendo debida cuenta de los principios de auditoria tinica y proporcionalidad en relacién con
el nivel de riesgo al presupuesto de la Unién.

(43) Por lo que respecta a la aplicacion del criterio de auditorfa tnica, aunque generalmente la Comision debe fiarse del
trabajo de los organismos de certificacion, teniendo en cuenta su propia evaluacién de riesgos respecto de la
necesidad que tenga ella de efectuar controles en el Estado miembro de que se trate, la Comisién debe poder
efectuar controles cuando haya comunicado al Estado miembro de que se trate que no puede basarse en el trabajo
del organismo de certificacién. Por otra parte, la Comisién, a fin de ejercer sus responsabilidades con arreglo al
articulo 317 del TFUE, debe poder efectuar controles cuando existan deficiencias graves en el correcto
funcionamiento de los sistemas de gobernanza que no hayan sido objeto de seguimiento por dicho Estado miembro.

(44) Para establecer la relacién financiera entre los organismos pagadores autorizados y el presupuesto de la Unidn, es
conveniente que la Comision efectiie anualmente la liquidacién de cuentas de esos organismos en el marco de la
liquidacion financiera anual. La decisién relativa a la liquidacién de cuentas debe limitarse a la integridad, exactitud
y veracidad de las cuentas y no ha de abarcar la conformidad de los gastos con el Derecho de la Unién.

(45) De conformidad con el nuevo modelo de aplicacién de la PAC, procede establecer una liquidacién anual del
rendimiento para controlar la subvencionabilidad de los gastos en relacién con las realizaciones notificadas. A fin de
hacer frente a situaciones en que el gasto declarado no se corresponda con las realizaciones notificadas y los Estados
miembros no puedan justificar tal desviacién, conviene establecer un mecanismo de reduccion de los pagos.

(46) La Comisién es responsable de la ejecucién del presupuesto de la Unién en cooperacién con los Estados miembros,
de conformidad con el articulo 317 del TFUE. Por consiguiente, la Comision debe poder decidir si los gastos
efectuados por los Estados miembros se ajustan al Derecho de la Unién. Se debe dar a los Estados miembros la
oportunidad de justificar sus decisiones de pago y deben poder recurrir a la conciliacién en caso de desacuerdo con
la Comisién. A fin de proporcionar a los Estados miembros garantias juridicas y financieras sobre los gastos
efectuados en el pasado, debe fijarse un plazo de prescripcion para que la Comisién decida cudles deben ser las
consecuencias financieras del incumplimiento.

(47) Los Estados miembros estin obligados, con arreglo al articulo 9 del Reglamento (UE) 2021/2115, a ejecutar sus
planes estratégicos de la PAC, aprobados por la Comisién de conformidad con los articulos 118 y 119 de dicho
Reglamento. Dado que dicha obligacién constituye un requisito basico de la Unidn, la Comision debe poder decidir,
en caso de que se constaten deficiencias graves en la ejecucién del plan estratégico de la PAC por parte de un Estado
miembro, que se excluya de la financiacién de la Union el importe de gasto en situacion de riesgo que esté afectado
por dichas deficiencias.

(48) Para proteger los intereses financieros del presupuesto de la Unién, los Estados miembros deben implantar sistemas
para cerciorarse de que las intervenciones financiadas por el FEAGA y el Feader se llevan efectivamente a cabo y se
ejecutan correctamente, al mismo tiempo que se mantiene el sélido marco de buena gestion financiera vigente.
Dichos sistemas deben incluir la realizacion de controles a los beneficiarios en los que se evalte su cumplimiento de
los criterios de subvencionabilidad y otras condiciones, asi como las obligaciones que figuren en los planes
estratégicos de la PAC y las normas aplicables de la Uni6n.
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(49) De conformidad con el Reglamento Financiero, el Reglamento (UE, Euratom) n.> 883/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo (**) y los Reglamentos (CE, Euratom) n.° 2988/95 ('), (Euratom, CE) n.° 2185/96 () y (UE)
2017/1939 (%) del Consejo, los intereses financieros de la Unién deben protegerse con medidas proporcionadas,
incluidas medidas para la prevencion, deteccion, correccidn e investigacién de irregularidades, entre ellas el fraude,
para la recuperaciéon de los fondos perdidos, indebidamente pagados o mal utilizados y, en su caso, para la
imposicion de sanciones administrativas.

En particular, de conformidad con los Reglamentos (Euratom, CE) n.° 2185/96 y (UE, Euratom) n.° 883/2013, la
Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) estd facultada para llevar a cabo investigaciones administrativas,
en particular controles y verificaciones in situ, con el fin de establecer si ha habido fraude, corrupcion o cualquier
otra actividad ilegal que afecte a los intereses financieros de la Unién. De conformidad con el Reglamento
(UE) 2017/1939, la Fiscalia Europea esta facultada para investigar delitos que afectan a los intereses financieros de la
Unidn y ejercer la accion penal al respecto, segtin lo establecido en la Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento
Europeo y del Consejo (). De conformidad con el Reglamento Financiero, toda persona o entidad que reciba
fondos de la Unién debe cooperar plenamente en la proteccién de los intereses financieros de esta, conceder los
derechos y el acceso necesarios a la Comision, la OLAF, al Tribunal de Cuentas y, respecto de los Estados miembros
participantes en la cooperacion reforzada en virtud del Reglamento (UE) 2017/1939, a la Fiscalia Europea, y
garantizar que los terceros implicados en la ejecucién de los fondos de la Unién concedan derechos equivalentes.

(50) Los Estados miembros deben disponer de sistemas que les permitan informar a la Comision, a fin de que la OLAF
pueda ejercer sus competencias y garantizar un andlisis eficiente de los casos de irregularidad, sobre las
irregularidades detectadas y otros casos de incumplimiento de las condiciones establecidas por los Estados
miembros en los planes estratégicos de la PAC, incluido el fraude, y sobre el seguimiento de dichas irregularidades e
incumplimientos, asi como sobre el seguimiento de las investigaciones de la OLAF. Los Estados miembros deben
establecer las disposiciones necesarias para asegurar el examen eficaz de las reclamaciones relativas al FEAGA y al
Feader.

(51) De conformidad con el principio de subsidiariedad, los Estados miembros deben examinar, a peticién de la
Comision, las reclamaciones presentadas ante la Comisién que entren en el &mbito de los planes estratégicos de la
PAC, y deben informar a la Comision de los resultados de dichos exdmenes. La Comision debe velar por que dé el
curso adecuado a las reclamaciones que se presenten directamente ante ella, de conformidad con la potestad
discrecional con la que cuenta para decidir qué casos perseguir (*%).

(52) La Comisioén debe poner a disposicién de los Estados miembros una herramienta de extraccion de datos para evaluar
riesgos, para ayudarlos asi a asegurar la proteccién eficaz de los intereses financieros de la Uni6én. La Comisién debe
presentar, a mds tardar en 2025, un informe en el que se evalde el uso de una Gnica herramienta de extracciéon de
datos y su interoperabilidad con miras a extender su uso entre los Estados miembros, junto con las propuestas
adecuadas, en su caso.

(") Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248
de 18.9.2013, p. 1).

(") Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la proteccién de los intereses financieros
de las Comunidades Europeas (DO L 312 de 23.12.1995, p. 1).

(") Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que
realiza la Comision para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L 292 de 15.11.1996, p. 2).

(") Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece una cooperacién reforzada para la
creacion de la Fiscalia Europea (DO L 283 de 31.10.2017, p. 1).

(*) Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017, sobre la lucha contra el fraude que afecta a los
intereses financieros de la Unidn a través del Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).

(") Véanse, en particular, las sentencias del Tribunal de Justicia de 6 de diciembre de 1989, Comisién/Grecia, C-329/98, ECLLEU:
(:1989:618; de 1 de junio de 1994, Comisién/Alemania, C-317/92, ECLLEU:C:1994:212; de 6 de octubre de 2009, Comision/
Espafia, C-562/07, ECLLEU:C:2009:614; de 14 de septiembre de 1995, Lefebvre y otros/Comision, T-571/93, ECLLEU:T:1995:163;
de 19 de mayo de 2009, Comisi6n/Italia, C-531/06, ECLLEU:C:2009:315.
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(53) Son de aplicacion al presente Reglamento las normas financieras horizontales adoptadas por el Parlamento Europeo
y el Consejo sobre la base del articulo 322 del TFUE. Dichas normas se establecen en el Reglamento Financiero y
determinan, en particular, el procedimiento de elaboracién del presupuesto y su ejecucién mediante subvenciones,
contratos publicos, premios y ejecucion indirecta, y prevén controles de la responsabilidad de los agentes
financieros. Las normas adoptadas sobre la base del articulo 322 del TFUE también guardan relaciéon con la
proteccion del presupuesto de la Unidn en caso de deficiencias generalizadas del Estado de Derecho en los Estados
miembros, ya que el respeto de este es una condicion previa esencial para la buena gestion financiera y la eficacia de
la financiacion de la Unién.

(54) Es adecuado garantizar que la denegacion o la recuperacién de los pagos que resultan del incumplimiento de las
normas de contratacion publica reflejen la gravedad de dicho incumplimiento y respeten el principio de
proporcionalidad, como se pone de manifiesto, por ejemplo, en las directrices pertinentes establecidas por la
Comision para calcular las correcciones financieras que hay que aplicar al gasto financiado por la Unién en régimen
de gestion compartida en caso de incumplimiento de dichas normas. Asimismo, conviene aclarar que tales
incumplimientos afectan a la legalidad y regularidad de las operaciones solo hasta el nivel de la parte de la ayuda
que debe retirarse o no pagarse.

(55) Diversas disposiciones de la normativa agricola exigen la constitucion de una garantia para avalar el pago de un
importe adeudado si no se cumple una obligacién. Procede aplicar una norma horizontal tinica a todas estas
disposiciones con el fin de reforzar el &mbito de las garantias.

(56) Los Estados miembros deben establecer y poner en marcha un sistema integrado de gestion y control (en lo sucesivo,
«sistema integrado») para determinadas intervenciones previstas en el Reglamento (UE) 2021/2115 y para las
medidas contempladas en el capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 2282013 del Parlamento Europeo y del
Consejo (1) y en el capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 229/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (V). Para
mejorar la eficacia y el seguimiento de la ayuda de la Unidn, debe autorizarse a los Estados miembros a hacer uso
del sistema integrado en otras intervenciones de la Unién.

(57) Para asegurar la igualdad de condiciones entre beneficiarios de distintos Estados miembros, deben adoptarse a nivel
de la Unién determinadas normas generales sobre controles y sanciones.

(58) Procede mantener los principales elementos existentes del sistema integrado, y en particular las disposiciones
relativas a un sistema de identificacién de parcelas agricolas, un sistema de solicitudes geoespaciales y un sistema de
solicitudes basado en los animales, un sistema de identificacion y registro de derechos de pago, un sistema de registro
de la identidad de los beneficiarios y un sistema de control y sancién. Los Estados miembros han de seguir utilizando
los datos o productos de informacién proporcionados por el programa Copernicus, ademds de tecnologias de la
informacién tales como Galileo y EGNOS, a fin de garantizar que se disponga de datos exhaustivos y comparables
en toda la Unién para efectuar el seguimiento de la politica agroambiental y climatica, que incluya las repercusiones
de la PAC, el rendimiento medioambiental y el progreso hacia los objetivos de la Unién, e impulsar la utilizacién de
datos e informaciéon completos, gratuitos y abiertos recopilados por los satélites Sentinels y los servicios de
Copernicus. A tal fin, el sistema integrado debe incluir también un sistema de monitorizacién de superficies.

(59) El sistema integrado, que forma parte de los sistemas de gobernanza que deben estar en vigor a fin de aplicar la PAC,
debe garantizar que los datos agregados presentados en el informe anual del rendimiento sean fidedignos y
comprobables. Habida cuenta de la importancia de un sistema integrado que funcione correctamente, es necesario
establecer requisitos de calidad. Los Estados miembros deben llevar a cabo una valoracién anual de la calidad del
sistema de identificacién de parcelas agricolas, del sistema de solicitud geoespacial y del sistema de monitorizacién
de superficies. Ademds, los Estados miembros deben subsanar cualquier posible deficiencia y, si asi lo solicita la
Comision, establecer un plan de accion.

(60) Las Comunicaciones de la Comision tituladas «El futuro de los alimentos y de la agricultura», «El Pacto Verde
Europeo, «Estrategia “de la granja a la mesa” para un sistema alimentario justo, saludable y respetuoso con el medio
ambiente» y «Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 - Reintegrar la naturaleza en nuestras vidas»
fijaban como orientaciones estratégicas de la futura PAC una mayor atencién al medio ambiente y la accién por el
clima y la contribucién al logro los objetivos y las metas climdticos y medioambientales de la Union. Asi pues, la

(*) Reglamento (UE) n. 228/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de marzo de 2013, por el que se establecen medidas
especificas en el sector agricola en favor de las regiones ultraperiféricas de la Unién y por el que se deroga el Reglamento (CE)
1n.° 247/2006 del Consejo (DO L 78 de 20.3.2013, p. 23).

(") Reglamento (UE) n.° 229/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de marzo de 2013, por el que se establecen medidas
especificas en el sector agricola en favor de las islas menores del mar Egeo y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1405/2006
del Consejo (DO L 78 de 20.3.2013, p. 41).
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puesta en comun de los datos del sistema de identificacion de parcelas y de otros datos del sistema integrado de
gestion y control se ha convertido en una necesidad para fines medioambientales y climdticos a escala nacional y de
la Unién. Deben por tanto establecerse disposiciones que regulen el intercambio, entre las autoridades publicas de
los Estados miembros y con las instituciones y 6rganos de la Unién, de los datos recopilados mediante el sistema
integrado que sean pertinentes para la protecciéon del medio ambiente y el clima. A fin de aumentar la eficacia a la
hora de utilizar los datos a disposicion de las distintas autoridades ptiblicas para la produccién de estadisticas
europeas, también debe preverse que los datos del sistema integrado se pongan a disposicion de los organismos que
forman parte del Sistema Estadistico Europeo para fines estadisticos.

(61) El control de los documentos comerciales de las empresas que reciben o efectiian pagos puede constituir un medio
extremadamente eficaz de vigilancia de las operaciones comprendidas en el sistema de financiacion del FEAGA.
Dicho control completa los demds controles ya practicados por los Estados miembros. Por otra parte, debe
permitirse que las disposiciones nacionales en materia de control vayan mds alld de lo exigido por el Derecho de la
Unién.

(62) Los documentos en que debe basarse ese control deben seleccionarse de forma que sea posible llevar a cabo un
control completo. La eleccién de las empresas que vayan a ser objeto de control debe efectuarse teniendo en cuenta
las caracteristicas de las operaciones que tengan lugar bajo su responsabilidad, y la distribucién por sectores de las
empresas que reciben o efectiian pagos debe realizarse en funcién de su importancia financiera dentro del sistema
de financiacién del FEAGA.

(63) Deben establecerse las facultades de los agentes encargados de los controles y la obligacion de las empresas de
mantener a disposicion de aquellos, durante un periodo determinado, los documentos comerciales, y de facilitarles
los datos que les soliciten. Asimismo, debe permitirse la incautacién de documentos comerciales en determinados
Casos.

(64) Habida cuenta de la estructura internacional del comercio agricola y en aras del buen funcionamiento del mercado
interior, es necesario organizar la cooperacion entre los Estados miembros. También es necesario crear un sistema
de documentacién centralizado a escala de la Unién en relacién con las empresas establecidas en terceros paises que
reciben y efectdan pagos.

(65) Corresponde a los Estados miembros adoptar sus respectivos programas de control, pero dichos programas deben
ser comunicados a la Comisién para que esta pueda desempefiar su funcién de supervision y coordinacion,
garantizando que tales programas se fundamentan en criterios apropiados y velando por que el control se concentre
en los sectores o empresas donde existe mayor riesgo de fraude. Es esencial que cada uno de los Estados miembros
designe a algin organismo encargado de supervisar el control de los documentos comerciales y coordinar dicho
control. Los organismos designados deben ser independientes de los servicios que llevan a cabo el control previo a
los pagos. La informaci6n obtenida durante dicho control debe estar amparada por el secreto profesional.

(66) La condicionalidad es un elemento importante de la PAC que garantiza que los pagos promuevan un alto grado de
sostenibilidad y garanticen la igualdad de condiciones para los agricultores tanto dentro de los Estados miembros
como dentro de la Unidn, en particular en lo que respecta a los elementos sociales, medioambientales y climaticos
de la PAC, aunque también en materia de sanidad y de bienestar animal. Por consiguiente, deben llevarse a cabo
controles y, en caso necesario, aplicarse sanciones para garantizar la eficacia del sistema de condicionalidad. Para
asegurar esa igualdad de condiciones entre beneficiarios de distintos Estados miembros, deben adoptarse a escala de
la Uni6n determinadas normas generales sobre la condicionalidad y sobre los controles y sanciones relacionados con
los incumplimientos.

(67) Con el fin de garantizar que los Estados miembros apliquen el régimen de condicionalidad de forma armonizada, es
necesario prever un porcentaje minimo de control a escala de la Unién, mientras que la organizacion de los
organismos de control competentes y de los controles debe dejarse a discrecion de los Estados miembros.

(68) Los Estados miembros han de poder establecer los pormenores de las sanciones, si bien estas deben ser
proporcionadas, efectivas y disuasorias y han de aplicarse sin perjuicio de otras sanciones establecidas en virtud de
la legislacion nacional o de la Unién. Con objeto de asegurar la proporcionalidad, la eficacia y el efecto disuasorio de
las sanciones, procede fijar las normas para aplicarlas y calcularlas. Teniendo en cuenta la sentencia del Tribunal de
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Justicia de la Unién Europea (en lo sucesivo, «Tribunal de Justicia») en el asunto C-361/19 (**), para garantizar el
vinculo entre el comportamiento del agricultor y la sancién, se debe establecer que, por norma general, la sancién
se calcule a partir de los pagos concedidos o por conceder en el afio natural en que se hubiese producido el
incumplimiento. No obstante, cuando la naturaleza de la constatacién no permita determinar el afio en el que se
produjo el incumplimiento, para garantizar la eficacia del sistema de sanci6n serd necesario establecer que en esos
casos la sancion se calcule a partir de los pagos concedidos o por conceder en el afio natural en que se constaté el
incumplimiento. En aras de un enfoque eficaz y coherente por parte de los Estados miembros, es necesario prever
un porcentaje minimo de sancién a escala de la Unién para los casos de incumplimiento. Los Estados miembros
deben aplicar esos porcentajes minimos en funcién de la gravedad, el alcance, la persistencia o la reiteracién y la
intencionalidad del incumplimiento constatado. A fin de garantizar la proporcionalidad de las sanciones, los
Estados miembros deben prever que no se aplique ninguna sancién cuando el incumplimiento no tenga
consecuencias o estas sean insignificantes para la consecucion del objetivo de la norma o requisito de que se trate y
deben establecer un mecanismo de concienciacién para garantizar que los beneficiarios estén informados de los
incumplimientos constatados y de las posibles medidas correctoras que deban adoptarse.

(69) El mecanismo de condicionalidad social debe basarse en los procedimientos para el cumplimiento que realizan las
autoridades competentes garantes del cumplimiento o los organismos responsables de los controles y en las
condiciones de trabajo y empleo y de las normas laborales aplicables. Estos procedimientos para el cumplimiento
pueden adoptar diversas formas dependiendo del sistema nacional. El resultado del procedimiento para el control y
el cumplimiento se debe transmitir a los organismos pagadores, junto con una evaluacién ordenada de la gravedad
del incumplimiento de la legislacion pertinente.

(70) Cuando se aplique el mecanismo de condicionalidad social en los planes estratégicos de la PAC y en los
correspondientes acuerdos entre los organismos pagadores y las autoridades u organismos responsables de
garantizar el cumplimiento de la legislacion laboral y social y las normas laborales aplicables, se debe prestar
especial atencion al respeto de la autonomia de estos organismos y autoridades y de la manera concreta en la que se
aplican la legislacién en materia social y laboral y las normas laborales aplicables en cada Estado miembro. Dicho
mecanismo debe mantenerse independiente del modelo social concreto de cada Estado miembro y no debe tener
ningtin efecto sobre este, y tampoco debe afectar en modo alguno a la independencia del poder judicial. Para ello, se
debe asegurar una clara separacion de responsabilidades entre las autoridades u organismos encargados de garantizar
el cumplimiento de la legislacion laboral y social y de las normas laborales aplicables, por una parte, y, por otra
parte, los organismos pagadores agricolas, cuya funcién consiste en la ejecucion de los pagos y la aplicacion de
sanciones. Se debe respetar plenamente tanto la autonomia de los interlocutores sociales como su derecho a la
negociaciéon y celebracién de convenios colectivos. Asimismo, se debe respetar su autonomia cuando los
interlocutores sociales sean responsables de la realizacién de controles sobre las condiciones de trabajo.

(71) Para garantizar una cooperacion armoniosa entre la Comision y los Estados miembros en la financiacién de los
gastos de la PAC vy, en particular, para permitir a la Comisién contrastar la gestion financiera de los Estados
miembros y liquidar las cuentas de los organismos pagadores autorizados, es necesario que los Estados miembros
conserven datos especificos y los notifiquen a la Comision.

(72) Con objeto de compilar los datos que deben enviarse a la Comisién y permitir que esta tenga acceso pleno e
inmediato a los datos relacionados con los gastos, tanto en papel como en formato electrénico, es necesario
establecer normas idoneas de presentacion y transmisién de los datos, incluidas normas sobre los plazos.

(73) Dado que los datos personales o la informacién comercial de naturaleza sensible pueden verse afectados por la
aplicacion de los sistemas de control nacionales y la liquidacién de conformidad, los Estados miembros y la
Comision deben velar por la confidencialidad de la informacién recibida en ese contexto.

(74) En aras de una buena gestion financiera del presupuesto de la Unién y de la imparcialidad de trato tanto en los
Estados miembros como entre los beneficiarios, deben establecerse disposiciones sobre el uso del euro.

(75) El tipo de cambio del euro en moneda nacional puede variar durante el periodo en el cual se realiza una operacién.
Por lo tanto, el tipo aplicable a los importes de que se trate debe determinarse teniendo en cuenta el hecho por el
que se alcanza el objetivo econémico de la operacion. El tipo de cambio utilizado debe ser, por ende, el del dia en
que se produzca el hecho. Es necesario precisar este hecho generador o la suspensién de su aplicacion, respetando al

("*) Sentencia del Tribunal de Justicia de 27 de enero de 2021, De Ruiter, C-361/19, ECLLEU:C:2021:71.
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mismo tiempo determinados criterios, en particular la rapidez de la repercusion de los movimientos monetarios.
Deben establecerse normas especificas que permitan afrontar situaciones monetarias excepcionales que puedan
presentarse tanto en la Unién como en el mercado mundial y que exijan una reaccién inmediata para garantizar el
correcto funcionamiento de los mecanismos establecidos en virtud de la PAC.

(76) Los Estados miembros que no han adoptado el euro deben tener la posibilidad de pagar en euros, y no en moneda
nacional, los gastos derivados de la normativa de la PAC. Deben adoptarse disposiciones especificas a fin de
garantizar que esta posibilidad no constituya una ventaja injustificada para quienes efecttian los pagos o los reciben.

(77) El Derecho de la Union sobre la protecciéon de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales y la libre circulacién de estos datos, y en particular los Reglamentos (UE) 2016/679 (*) y (UE)
2018/1725 (*) del Parlamento Europeo y del Consejo, debe ser aplicable a la recopilacién de datos personales por
parte de los Estados miembros y la Comisién con el fin de cumplir sus respectivas obligaciones de gestion, control,
auditoria, seguimiento y evaluacion impuestas por el presente Reglamento.

(78) La publicacién de los nombres de los beneficiarios del FEAGA y del Feader sirve para reforzar el control piblico
sobre la utilizacién de esos fondos y es necesaria para garantizar un nivel adecuado de proteccién de los intereses
financieros de la Unién. Ello se consigue en parte mediante el efecto preventivo y disuasorio de dicha publicacién,
en parte disuadiendo a los beneficiarios individuales de toda conducta irregular, y también en parte reforzando la
responsabilidad personal de los agricultores en cuanto al uso de los fondos ptiblicos recibidos. La publicacién de la
informacién pertinente estd en consonancia con la jurisprudencia reciente del Tribunal de Justicia y también con el
planteamiento establecido en el Reglamento Financiero.

(79) En ese contexto, debe reconocerse en su justa medida el papel desempefiado por la sociedad civil, incluidos los
medios de comunicacién y las organizaciones no gubernamentales, y su contribucién al refuerzo del marco de
control de las administraciones contra el fraude y contra cualquier otro uso indebido de los fondos publicos.

(80) El Reglamento (UE) 2021/1060 del Parlamento Europeo y del Consejo (*') establece normas para garantizar la
transparencia en la ejecucion de los fondos estructurales y de inversiéon europeos y en la comunicacién de los
programas amparados por dichos fondos. En aras de la coherencia, debe preverse que dichas normas se apliquen
también, en su caso, a los beneficiarios de las intervenciones del FEAGA y del Feader.

(81) A fin de lograr el objetivo del control publico de la utilizacion del FEAGA y del Feader, es preciso poner en
conocimiento del ptblico un determinado nivel de informacién sobre los beneficiarios. Dicha informacién debe
abarcar datos sobre la identidad del beneficiario, el importe concedido, el fondo del que procede, la finalidad y el
objetivo especifico de la operacién de que se trate. Dicha informacién debe publicarse de forma que interfiera lo
menos posible en el derecho de los beneficiarios al respeto de la vida privada y a su derecho a la proteccion de sus
datos de cardcter personal. Ambos derechos se hallan reconocidos en los articulos 7 y 8 de la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Unién Europea.

(82) Teniendo en cuenta la necesidad de una mayor transparencia en relacién con la distribucién de fondos de la PAC con
cargo al FEAGA y al Feader, también en lo que respecta a las estructuras de propiedad relacionadas con beneficiarios
de la PAC, la lista de beneficiarios de fondos de la PAC, publicada a posteriori por los Estados miembros, debe
permitir asimismo identificar grupos de empresas. Ello contribuirfa notablemente al control de las estructuras de
propiedad y facilitarfa la investigacién de los posibles usos indebidos de fondos de la Unién, conflictos de intereses y
corrupcion.

(") Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccion de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

(*) Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, érganos y organismos de la Unién, y a la libre
circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién n.° 1247/2002/CE (DO L 295
de 21.11.2018, p. 39).

(*) Reglamento (UE) 2021/1060 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2021, por el que se establecen las disposiciones
comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo Plus, al Fondo de Cohesion, al Fondo de
Transicion Justa y al Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, asi como las normas financieras para dichos Fondos y para
el Fondo de Asilo, Migracién e Integracion, el Fondo de Seguridad Interior y el Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestion de
Fronteras y la Politica de Visados (DO L 231 de 30.6.2021, p. 159).
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(83) Con la publicacion de detalles sobre la operacién que faculta al agricultor a recibir ayuda y sobre la finalidad y el
objetivo especifico de la ayuda, se facilita al pablico informacién concreta sobre la actividad subvencionada y el fin
para el que se concedid la ayuda. Facilitar esta informacién al puablico tendria un efecto preventivo y disuasorio y
contribuiria a proteger los intereses financieros de la Unién.

(84) La publicacién de dicha informacién junto con la informacién general prevista en el presente Reglamento aumenta la
transparencia sobre el uso de los fondos de la Unién en el dmbito de la PAC, contribuyendo de este modo a la
visibilidad y a la mejor comprension de esa politica. Ello permite a los ciudadanos participar mds intensamente en el
proceso de toma de decisiones y garantiza que la administracién goce de mayor legitimidad y sea mds eficaz y
responsable ante los ciudadanos. También llama la atencién de los ciudadanos sobre ejemplos concretos de la
prestacién de servicios de interés general a través de la agricultura y sustenta la legitimidad de las ayudas nacionales
y de la Uni6n al sector agricola.

(85) De ello se desprende por tanto que la publicacién general de la informacién pertinente no rebasa los limites de lo
necesario en una sociedad democrdtica, habida cuenta de la necesidad de proteger los intereses financieros de la
Unién y del objetivo primordial del control ptblico de la utilizacién del FEAGA y del Feader.

(86)  Para cumplir los requisitos de proteccion de datos, los beneficiarios del FEAGA y del Feader deben ser informados de
la publicacion de sus datos antes de que se lleve a cabo. También deben ser informados de que estos datos podran ser
tratados por organismos de auditorfa e investigacién de la Unién y de los Estados miembros para salvaguardar los
intereses financieros de la Unién. Asimismo, los beneficiarios deben ser informados de sus derechos en virtud del
Reglamento (UE) 2016/679, asi como de los procedimientos aplicables para el ejercicio de esos derechos.

(87) A fin de completar o modificar algunos elementos no esenciales del presente Reglamento, deben delegarse en la
Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE. Reviste especial importancia que la
Comisién lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos, y que esas
consultas se realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril
de 2016 sobre la mejora de la legislacion (*). En particular, a fin de garantizar una participacién equitativa en la
preparacion de los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacién al mismo
tiempo que los expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistematicamente a las reuniones de
los grupos de expertos de la Comision que se ocupen de la preparacion de actos delegados.

(88) Con objeto de garantizar el correcto funcionamiento de los organismos pagadores y de los organismos de
coordinacion, la financiacién con cargo al FEAGA de los gastos de intervenci6n publica y la correcta gestioén de los
créditos contraidos con cargo al presupuesto de la Unién para el FEAGA, la delegacion de poderes ha de referirse a
las condiciones minimas exigidas para autorizar a los organismos pagadores y para designar y autorizar a los
organismos de coordinacion, a las obligaciones de los organismos pagadores en materia de intervencion pablicay a
las normas sobre el contenido de las responsabilidades en materia de gestion y control de los organismos pagadores.
Ademds, para garantizar una aplicacién coherente de la disciplina financiera en los Estados miembros, la delegacién
de poderes debe abarcar también las normas para el cdlculo de la disciplina financiera que deben aplicar los Estados
miembros a los agricultores. Para garantizar la correcta gestion del gasto ligado a la intervencién publica, la
delegacion de poderes debe abarcar también los tipos de medidas que vaya a financiar el presupuesto de la Unién en
el régimen de intervencion ptblica y las condiciones de reembolso, las condiciones de subvencionabilidad y los
métodos de célculo, basados ambos en los elementos efectivamente constatados por los organismos pagadores, en
los importes a tanto alzado determinados por la Comisién o en los importes, sean a tanto alzado o no, previstos
por la normativa agricola de sectores especificos, la valoraciéon de las operaciones vinculadas a la intervencién
publica, las medidas que deben adoptarse en caso de pérdida o deterioro de los productos en régimen de
intervencion publica y la determinacion de los importes que deben financiarse.

(89) Con objeto de que la Comisién pueda admitir para la financiacién de la Union los gastos efectuados antes de la
primera fecha posible de pago o después de la dltima fecha posible de pago, limitando al mismo tiempo las
consecuencias financieras derivadas de ello, la delegaciéon de poderes debe abarcar también las excepciones con
respecto a la no subvencionabilidad de los pagos efectuados por los organismos pagadores a los beneficiarios antes
de la primera o después de la dltima fecha posible de pago. Ademds, con el fin de disponer de normas y condiciones
claras para los Estados miembros, la delegacién de poderes debe incluir el porcentaje de suspension de los pagos en
relacién con las liquidaciones anuales, asi como el porcentaje y la duracion de la suspensién de los pagos y las
condiciones para el reembolso o la reduccion de tales importes con respecto al seguimiento plurianual del

() DOL123de12.5.2016,p. 1.
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rendimiento. La delegacion de poderes debe extenderse también a las intervenciones o medidas respecto de las que
los Estados miembros puedan pagar anticipos, con el fin de asegurar la continuidad con las normas establecidas en
el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 y con los actos delegados y de ejecucion pertinentes, sin dejar de respetar al
mismo tiempo los limites financieros del articulo 11, apartado 2, letra b), del Reglamento Financiero. Para tener en
cuenta los ingresos percibidos por los organismos pagadores por cuenta del presupuesto de la Unién en los pagos
efectuados sobre la base de las declaraciones de gastos transmitidas por los Estados miembros, la delegacion de
poderes debe abarcar también las condiciones en que deban compensarse determinados tipos de gastos e ingresos
efectuados en el dmbito del FEAGA y del Feader. Asimismo, con objeto de permitir la distribucién equitativa de los
créditos disponibles entre los Estados miembros, la delegacion de poderes debe extenderse a los métodos aplicables
a los compromisos y al pago de los importes cuando el presupuesto de la Unidn no esté aprobado al principio del
ejercicio presupuestario o la suma total de los compromisos previstos supere el umbral fijado en el articulo 11,
apartado 2, del Reglamento Financiero.

(90)  Asimismo, con objeto de garantizar una aplicacién correcta y eficaz de las disposiciones relacionadas con los
controles in situ y con el acceso a los documentos y a la informacion, la delegacion de poderes debe abarcar las
obligaciones especificas que los Estados miembros deben cumplir en relacién con los controles y el acceso a los
documentos y a la informacidn, los criterios aplicables a las justificaciones por parte de los Estados miembros y la
metodologia y los criterios para aplicar reducciones en relacién con la liquidacién anual del rendimiento, asi como
los criterios y la metodologia para aplicar correcciones financieras en el contexto del procedimiento de liquidacion
de conformidad.

(91) Por otra parte, con objeto de garantizar que los controles se practiquen de manera correcta y eficaz y que las
condiciones de subvencionabilidad se verifiquen de manera eficaz, coherente y no discriminatoria de tal modo que
se protejan los intereses financieros de la Unidn, dicha delegacion de poderes debe incluir, cuando la correcta
gestion del sistema asi lo exija, normas sobre requisitos adicionales en relacién con los procedimientos aduaneros,
en particular los establecidos en el Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥). Para
garantizar un tratamiento no discriminatorio, la equidad y el respeto de la proporcionalidad en la constitucion de
garantas, la delegacién de poderes debe incluir normas sobre garantias que determinen de modo especifico sobre
quién recae la responsabilidad en caso de que se incumpla una obligacion, regulen las situaciones especificas en las
que la autoridad competente puede no exigir la obligacion de constituir una garantia, las condiciones aplicables a la
garantia que deba constituirse y al garante, las condiciones para constituir y liberar dicha garantia, las condiciones
especificas relacionadas con la garantia constituida en el marco de los anticipos, y disposiciones sobre qué
consecuencias acarrea el incumplimiento de las obligaciones para las que se haya constituido una garantfa.

(92) Ademds, en lo que respecta al sistema integrado, la delegacion de poderes debe abarcar normas para la evaluacién de
la calidad del sistema de identificacién de parcelas agricolas, para el sistema de solicitudes geoespaciales y para el
sistema de monitorizacién de superficies, asi como normas para el sistema de identificacion de parcelas agricolas,
para el sistema de identificacion de beneficiarios y para el sistema de identificacion y registro de los derechos de

pago.

(93) Asimismo, con objeto de hacer frente a los cambios en la normativa agricola de sectores especificos y de asegurar la
eficacia del sistema de controles a posteriori, la delegacién de poderes debe cubrir normas sobre las intervenciones
excluidas del control de las operaciones. Al objeto de garantizar la igualdad de condiciones entre los Estados
miembros y la eficacia y el efecto disuasorio de los sistemas de sancién en el dmbito de la condicionalidad y de la
condicionalidad social, la delegacion de poderes debe incluir normas detalladas sobre la aplicacién y el célculo de
dichas sanciones.

(94) Ademds, con objeto de especificar el hecho generador o de fijarlo por motivos inherentes a la organizacién del
mercado o al importe en cuestion y con el fin de evitar que los Estados miembros que no hayan adoptado el euro
apliquen distintos tipos de cambio en la contabilidad de ingresos recibidos o de las ayudas pagadas a beneficiarios
en una moneda distinta del euro, por una parte, y en la elaboracién de la declaracién de gastos realizada por el
organismo pagador, por otra, la delegacion de poderes debe cubrir normas relativas al hecho generador y al tipo de
cambio que han de utilizar los Estados miembros que no usen el euro, y al tipo de cambio aplicable en el momento
de la elaboracion de las declaraciones de gastos y cuando se registren las operaciones de almacenamiento ptblico en
las cuentas del organismo pagador. Con el fin de evitar que unas pricticas monetarias de cardcter excepcional
relacionadas con una moneda nacional puedan poner en riesgo la aplicacién del Derecho de la Unién, dicha
delegacién de poderes debe permitir establecer excepciones a las normas sobre la utilizacion del euro establecidas
en el presente Reglamento.

(*¥) Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el cddigo
aduanero de la Uni6én (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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(95) A fin de facilitar una transicién fluida entre las normas establecidas en el Reglamento (UE) n.* 1306/2013 y las
establecidas en el presente Reglamento, dicha delegacion de poderes debe permitir la adopcién de disposiciones
transitorias.

(96) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién del presente Reglamento, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE)
n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (*¥).

(97) Las competencias de ejecucion de la Comision deben guardar relacién con las normas sobre los procedimientos para
la concesion, retirada y revisién de la autorizacién de los organismos pagadores y de la designacién y autorizacién de
los organismos de coordinacidn, asi como para la supervision de la autorizacion de los organismos pagadores; sobre
las disposiciones y los procedimientos para los controles en los que se sustenta la declaracion de gestién de los
organismos pagadores; sobre el funcionamiento del organismo de coordinacién y la transmisién de informacién a
la Comisién por dicho organismo; sobre el funcionamiento de los organismos de certificacion, incluidos los
controles que deban practicarse y los organismos sujetos a dichos controles, y sobre los certificados y los informes,
junto con los documentos que los acompafian, que deban elaborar dichos organismos.

(98) Las competencias de ejecucion de la Comision deben abarcar también: los principios de auditorfa en que se basen los
dictdmenes de los organismos de certificacién, incluida una evaluacion de los riesgos, controles internos y el nivel
exigido de pruebas de auditorfa, asi como los métodos de auditoria que deban emplear los organismos de
certificacion, atendiendo a las normas internacionales de auditorfa, para emitir sus dictimenes.

(99) Las competencias de ejecucién de la Comisién deben abarcar también, en el contexto del procedimiento de disciplina
financiera, la fijaciéon del porcentaje de ajuste aplicable a las intervenciones en forma de pagos directos y su
adaptacion, asi como la cantidad de los créditos no comprometidos prorrogados de conformidad con el articulo 12,
apartado 2, letra d), del Reglamento Financiero con objeto de financiar dichas intervenciones; y en el contexto del
procedimiento de disciplina presupuestaria, la fijacién con cardcter provisional del importe de los pagos y la
distribucion provisional del presupuesto disponible entre los Estados miembros, asi como la fijacion del importe
total de la financiacion de la Uni6n desglosado por Estados miembros.

(100) Las competencias de ejecucién de la Comisién deben abarcar también la fijacion de los importes destinados a la
financiacién de medidas de intervencién publica; normas relativas a la financiacion de la adquisicién por la
Comisién de los datos de satélite necesarios para el sistema de monitorizaciéon de superficies y las medidas
adoptadas por la Comisiéon mediante aplicaciones de teledeteccién utilizadas para el seguimiento de recursos
agrarios; el procedimiento para la adquisicion por parte de la Comisién de esos datos de satélite y el seguimiento de
recursos agrarios; el marco que regule la adquisicién, mejora y empleo de los datos de satélite y la informacién
meteoroldgica, asi como los plazos aplicables.

(101) Asimismo, las competencias de ejecucion de la Comision deben abarcar la fijacion de los plazos en que los
organismos pagadores autorizados deben elaborar y transmitir a la Comision las declaraciones intermedias de los
gastos correspondientes a las intervenciones para el desarrollo rural, asi como normas relativas al procedimiento y
otras disposiciones practicas para el correcto funcionamiento del mecanismo de plazos de pago; la suspension o el
final de la suspensi6n de los pagos mensuales o intermedios a los Estados miembros, asi como la reduccién de esos
pagos, y normas relativas a la estructura de los planes de accién y el procedimiento para elaborarlos. Las
competencias de ejecucién deben abarcar también normas adicionales sobre el mantenimiento de cuentas
diferenciadas por parte de los organismos pagadores y las condiciones especificas aplicables a la informacién que
deba consignarse en las cuentas mantenidas por los organismos pagadores; normas que sean necesarias y
justificables en caso de emergencia para resolver problemas especificos en relacién con los plazos de pago y el pago
de anticipos; normas sobre la financiacién y contabilidad de las medidas de intervencién en régimen de
almacenamiento publico, asi como de otros gastos financiados por el FEAGA y el Feader, y disposiciones que
regulen la ejecucién de los procedimientos de liberacién automatica.

(*) Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y
los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de
¢jecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(102) Las competencias de ejecuciéon de la Comision deben abarcar también las condiciones de conservacién de los
documentos e informacion relativos a los pagos efectuados; los procedimientos relativos a las obligaciones de
cooperacioén que han de cumplir los Estados miembros en relacién con los controles realizados por la Comision y el
acceso a la informacion; la liquidacién financiera anual, incluidas las normas sobre las acciones necesarias para la
adopcidn y aplicacion de esos actos de ejecucion; la liquidacién anual del rendimiento, incluidas las normas sobre
las acciones necesarias para la adopcién y aplicacion de esos actos de ejecucion, y el intercambio de informacién
entre la Comision y los Estados miembros, los procedimientos y los plazos que deban respetarse; el procedimiento
de conformidad, incluidas las normas sobre las acciones necesarias para la adopcion y aplicacion de esos actos de
ejecucion, el intercambio de informacién entre la Comisién y los Estados miembros, los plazos que deban
respetarse y el procedimiento de conciliacion; normas sobre las posibles compensaciones de los importes
resultantes de la recuperacion de los pagos indebidos y la exclusién de la financiacién de la Unién de los importes
imputados al presupuesto de la Unién, y los formularios de notificacion y de comunicacién de los Estados
miembros a la Comisién en relacion con las recuperaciones por incumplimiento.

(103) Las competencias de ejecucion de la Comisién deben abarcar también las normas destinadas a lograr una aplicacion
uniforme de las obligaciones de los Estados miembros en relacién con la proteccién de los intereses financieros de la
Unién y las normas necesarias para la aplicacién uniforme de los controles en la Unién.

(104) Las competencias de ejecuciéon de la Comision deben abarcar también la forma de las garantias que deban
constituirse y el procedimiento para su constitucion, su aceptacion y la sustitucién de las garantias originales; los
procedimientos para la liberacion de las garantias y la notificacion que deban efectuar los Estados miembros o la
Comision en el contexto de las garantias.

(105) Las competencias de ejecucion de la Comision deben abarcar también las normas sobre la forma, el contenido y las
disposiciones aplicables a la transmision a la Comisién, o puesta a disposicion de esta, de los informes de
evaluacion de la calidad del sistema de identificacién de parcelas agricolas, del sistema de solicitud geoespacial y del
sistema de monitorizacién de superficies, asi como normas sobre las medidas correctoras que deban aplicar los
Estados miembros en relacién con las deficiencias detectadas en dichos sistemas, y las caracteristicas basicas y
normas del sistema de solicitudes de ayuda y del sistema de monitorizacién de superficies, incluida su introduccién
progresiva.

(106) Las competencias de ejecucion de la Comision deben extenderse también a las normas necesarias para garantizar la
aplicacion uniforme de las disposiciones relativas al control de los documentos comerciales. Deben abarcar
asimismo normas relativas a la comunicacion de informacién por parte de los Estados miembros a la Comisién y
medidas para velar por la aplicacion del Derecho de la Unién cuando esta aplicacion pueda correr probables riesgos
debido a practicas monetarias de cardcter excepcional relacionadas con una moneda nacional.

(107) Las competencias de ejecucién de la Comisién deben abarcar también normas sobre la forma y el calendario de
publicacién de los beneficiarios del FEAGA y del Feader, la aplicacién uniforme de la obligacién de informar a los
beneficiarios de que los datos que les conciernen se haran ptblicos y la cooperacién entre la Comisién y los Estados
miembros en el contexto de la publicacion de los beneficiarios del FEAGA y del Feader.

(108) Debe aplicarse el procedimiento consultivo para la adopcion de determinados actos de ejecucién. En lo que se refiere
a los actos de ejecucion que comporten el calculo de importes por parte de la Comisién, el procedimiento consultivo
le permite asumir plenamente su responsabilidad de gestionar el presupuesto y su objetivo consiste en mejorar la
eficacia, la previsibilidad y la rapidez a la hora de cumplir los plazos y los procedimientos presupuestarios. En lo
que se refiere a los actos de ejecucion relacionados con los pagos efectuados a los Estados miembros y al
funcionamiento del procedimiento de liquidacién de cuentas y liquidacién anual del rendimiento, el procedimiento
consultivo permite a la Comision asumir plenamente su responsabilidad de gestionar el presupuesto y verificar las
cuentas anuales de los organismos pagadores nacionales con objeto de aceptar esas cuentas o, en el caso de gastos
no efectuados de conformidad con las normas de la Unién, excluir dichos gastos de la financiacién de la Union.
Debe aplicarse el procedimiento de examen para la adopcion de los demds actos de ejecucion.
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(109) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién del presente Reglamento, deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion sin que se aplique el Reglamento (UE) n.° 182/2011 en lo que respecta al establecimiento
del saldo neto disponible del gasto del FEAGA, la determinacion de los pagos mensuales que deba efectuar basandose
en la declaracién de gastos de los Estados miembros y los pagos o deducciones suplementarios en el contexto del
procedimiento de pagos mensuales.

(110) Por consiguiente, debe derogarse el Reglamento (UE) n.° 1306/2013.

(111) Dado que los objetivos del presente Reglamento no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, debido a los vinculos entre el presente Reglamento y otros instrumentos de la PAC, y a las limitaciones
de los recursos financieros de los Estados miembros, sino que, debido a la garantia plurianual de la financiacion de
la Unién y mediante la concentracion en las prioridades de la Unién, pueden alcanzarse mejor a escala de la Unidn,
esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del TUE. De
conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no
excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

(112) A fin de garantizar la ficil ejecucién de las medidas planeadas y por motivos de urgencia, el presente Reglamento
debe entrar en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO 1

AMBITO DE APLICACION Y DEFINICIONES

Articulo 1
Ambito de aplicacién
El presente Reglamento establece normas en materia de financiacién, gestién y seguimiento de la politica agricola comiin
(PAC), y en particular en materia de:
a) financiaci6n de los gastos de la PAG;
b) sistemas de gestion y control que han de establecer los Estados miembros;

¢) procedimientos de liquidacién y de conformidad.

Articulo 2
Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:
a) drregularidad»: toda irregularidad en el sentido del articulo 1, apartado 2, del Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95;

b) «sistemas de gobernanza»: los organismos de gobernanza a que se refiere el titulo II, capitulo II, del presente Reglamento
y los requisitos basicos de la Uni6n, incluidas las obligaciones de los Estados miembros con respecto a la proteccion
eficaz de los intereses financieros de la Unién a las que se refiere el articulo 59 del presente Reglamento, asi como la
ejecucion, de conformidad con el articulo 9 del Reglamento (UE) 2021/2115, de sus planes estratégicos de la PAC
aprobados por la Comision, y el sistema de notificacién establecido a efectos del informe anual del rendimiento a que
se refiere el articulo 134 de dicho Reglamento;

) «requisitos bdsicos de la Unidn» los requisitos establecidos en el Reglamento (UE) 2021/2115, en el presente
Reglamento, en el Reglamento Financiero y en la Directiva 2014/24/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (**);

(ZS

Directiva 2014/24UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre contratacién pablica y por la que se
deroga la Directiva 2004/18/CE (DO L 94 de 28.3.2014, p. 65).
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d) «deficiencias graves en el correcto funcionamiento de los sistemas de gobernanza»: la existencia de una deficiencia
sistémica, teniendo en cuenta su recurrencia, gravedad y efecto comprometedor en la correcta declaracién de gastos, en
la informacién del rendimiento o en el respeto del Derecho de la Unidn;

e) «ndicador de realizacién» un indicador de realizacién tal como se recoge en el articulo 7, apartado 1, letra a), del
Reglamento (UE) 2021/2115;

f) «ndicador de resultados» un indicador de resultados tal como se recoge en el articulo 7, apartado 1, letra b), del
Reglamento (UE) 2021/2115;

g) «plan de accién»: a efectos de los articulos 41 y 42 del presente Reglamento, todo plan establecido por un Estado
miembro, previa solicitud de la Comisién y en consulta con esta, en caso de que se detecten deficiencias graves en el
correcto funcionamiento de los sistemas de gobernanza de dicho Estado miembro o en las circunstancias a las que se
refiere el articulo 135 del Reglamento (UE) 2021/2115, y que contiene las medidas correctoras necesarias y los
correspondientes plazos de aplicacion, de conformidad con los articulos 41 y 42 del presente Reglamento.

Articulo 3

Exenciones por causas de fuerza mayor o por circunstancias excepcionales

1. Aefectos de la financiacion, la gestion y el seguimiento de la PAC, podra reconocerse la existencia de causas de fuerza
mayor y de circunstancias excepcionales, en particular en los siguientes casos:

a) catdstrofe natural grave o fenémeno meteoroldgico grave que afecten seriamente a la explotacion;
b) destruccién accidental de los locales de la explotacion destinados al ganado;

c) epizootia, brote de enfermedad vegetal o presencia de una plaga de vegetales que afecte a una parte o a la totalidad del
ganado o de los cultivos del beneficiario;

d) expropiacion de la totalidad o de una parte importante de la explotacion, si esta expropiacion no era previsible el dia en
que se present la solicitud;

e) fallecimiento del beneficiario;

f) incapacidad laboral de larga duracién del beneficiario.

2. Cuando una catdstrofe natural grave o un fendmeno meteoroldgico grave en el sentido del apartado 1, letra a), afecten
seriamente a una zona claramente determinada, el Estado miembro de que se trate podra considerar toda la zona como
zona seriamente afectada por la catéstrofe o el fenémeno.

TITULO II

DISPOSICIONES GENERALES DE LOS FONDOS AGRICOLAS

CAPITULO I

Fondos agricolas

Articulo 4

Fondos que financian el gasto agricola

La financiacion de las distintas intervenciones y medidas de la PAC con cargo al presupuesto general de la Unién (en lo
sucesivo, «presupuesto de la Unidn») se efectuard a través:

a) del Fondo Europeo Agricola de Garantia (FEAGA);

b) del Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader).
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Articulo 5

Gastos del FEAGA

1. EIFEAGA se ejecutard bien en régimen de gestién compartida entre los Estados miembros y la Unién de conformidad
con el apartado 2, bien en régimen de gestion directa de conformidad con el apartado 3.

2. EIFEAGA financiard los gastos siguientes en régimen de gestién compartida:

a) las medidas destinadas a la regulaciéon o al apoyo de los mercados agricolas establecidas en el Reglamento (UE)
n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (*);

b) la contribuci6n financiera de la Unién a las intervenciones en determinados sectores a las que se refiere el titulo III,
capitulo III, del Reglamento (UE) 2021/2115;

¢) las intervenciones en forma de pagos directos a los agricultores en el marco de los planes estratégicos de la PAC con
arreglo al articulo 16 del Reglamento (UE) 2021/2115;

d) la contribucién financiera de la Unién a medidas de informacién y promocién de los productos agricolas en el mercado
interior de la Unién y en terceros paises que lleven a cabo los Estados miembros y que seleccione la Comision;

e) la contribucién financiera de la Unién a las medidas especificas en el sector agricola en favor de las regiones
ultraperiféricas de la Union establecidas en el Reglamento (UE) n.° 228/2013 y a las medidas especificas en el sector
agricola en favor de las islas menores del mar Egeo establecidas en el Reglamento (UE) n.° 229/2013.

3. ElFEAGA financiard los siguientes gastos en régimen de gestion directa:

a) la promocién de productos agricolas efectuada directamente por la Comision o a través de organizaciones
internacionales;

b) las medidas adoptadas de conformidad con el Derecho de la Unién para garantizar la conservacion, caracterizacion,
recogida y utilizacion de recursos genéticos en la agricultura;

¢) la creacién y mantenimiento de sistemas de informacién contable agraria;

d) los sistemas de encuestas agrarias, incluidas las encuestas sobre la estructura de las explotaciones agricolas.

Articulo 6

Gastos del Feader

El Feader se ejecutard en régimen de gestién compartida entre los Estados miembros y la Unidn. Financiara la contribucién
financiera de la Unién a las intervenciones para el desarrollo rural a que se refiere el titulo III, capitulo IV, del Reglamento
(UE) 2021/2115 como se especifique en los planes estratégicos de la PAC y las acciones a que se refiere el articulo 125 de
dicho Reglamento.

Articulo 7

Otros gastos, incluida la asistencia técnica

El FEAGA y el Feader podran financiar directamente, ya sea por iniciativa de la Comisién o en su nombre, las actividades de
preparacién, seguimiento y asistencia administrativa y técnica, asi como las actividades de evaluacién, auditoria e
inspeccion, necesarias para la aplicacién de la PAC. En particular, se incluyen:

a) las medidas necesarias para el andlisis, la gestion, el seguimiento, el intercambio de informacién y la aplicacién de la
PAC, también para la evaluacion de sus repercusiones, el rendimiento medioambiental y el progreso hacia los objetivos
de la Unién, asi como medidas relacionadas con la aplicacién de los sistemas de control y la asistencia técnica y
administrativa;

(*) Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se crea la
organizacién comdn de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE)
n.°234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 (DO L 347 de 20.12.2013, p. 671).
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b) la adquisicién por la Comision de los datos de satélite necesarios para el sistema de monitorizacion de superficies de
conformidad con el articulo 24;

¢) las medidas adoptadas por la Comisién para el seguimiento de recursos agrarios mediante la utilizacion de aplicaciones
de teledeteccion de conformidad con el articulo 25;

d) las medidas necesarias para mantener y mejorar los métodos y medios técnicos de informacion, interconexion,
seguimiento y control de la gestion financiera de los fondos utilizados para la financiacién de la PAG;

e) la informacion sobre la PAC de conformidad con el articulo 46;
f) los estudios sobre la PAC y las evaluaciones de las medidas financiadas por el FEAGA y el Feader, incluidos la mejora de
los métodos de evaluacién y el intercambio de informacion sobre las mejores précticas en el marco de la PAC y las

consultas con las partes interesadas pertinentes, asi como estudios realizados con el Banco Europeo de Inversiones (BEI);

g) en su caso, la participacion en agencias ejecutivas creadas de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 58/2003 del
Consejo (¥) y cuyas actividades guarden relacién con la PAG;

h) la contribucién a medidas relativas a la difusién de informacion, la concienciacion, el fomento de la cooperacién y el
intercambio de experiencias con las partes interesadas pertinentes a escala de la Unidn, que se adopten en el marco de
intervenciones para el desarrollo rural, incluida la colaboracién en redes de los participantes;

i) las redes de tecnologias de la informacién centradas en el tratamiento y el intercambio de informacion, incluidos los
sistemas informdticos institucionales necesarios en relacién con la gestién de la PAC;

j) las medidas necesarias para la creacion, registro y proteccion de logotipos en el marco de los regimenes de calidad de la
Unién conforme a lo establecido en el articulo 44, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento

Europeo y del Consejo (*), y para la proteccion de los derechos de propiedad intelectual correspondientes, asi como los
progresos necesarios en las tecnologias de la informacion.

CAPITULO II

Organismos de gobernanza

Articulo 8

Autoridad competente

1. Cada Estado miembro designard una autoridad competente a nivel ministerial responsable de lo siguiente:
a) la concesion, revision y retirada de la autorizacion de los organismos pagadores a que se refiere el articulo 9, apartado 2;

b) la designacion y la concesion, revision y retirada de la autorizacion de los organismos de coordinacion a que se refiere el
articulo 10;

c) la designacion y retirada de la designacién de un organismo de certificacion a que se refiere el articulo 12, y garantizar
que siempre se disponga de un organismo de certificacion designado;

d) la realizacion de las tareas asignadas a la autoridad competente en el marco del presente capitulo.

2. A partir del examen de las condiciones minimas que adopte la Comisién de conformidad con el articulo 11,
apartado 1, letra a), la autoridad competente decidird, mediante un acto oficial, conceder o, tras una revision, retirar la
autorizacion al organismo pagador y designar y autorizar al organismo de coordinacion, asi como retirarle la autorizacion.

(*) Reglamento (CE) n.° 58/2003 del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por el que se establece el estatuto de las agencias ejecutivas
encargadas de determinadas tareas de gestion de los programas comunitarios (DO L 11 de 16.1.2003, p. 1).

(*) Reglamento (UE) n.° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los regimenes de calidad
de los productos agricolas y alimenticios (DO L 343 de 14.12.2012, p. 1).
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3. La autoridad competente decidird, mediante un acto oficial, designar o retirar la designacion al organismo de
certificacion, garantizando al mismo tiempo que siempre se disponga de un organismo de certificacion designado.

4. Laautoridad competente notificara sin demora a la Comision todas las autorizaciones y retiradas de autorizaciones al
organismo pagador y la designacion y autorizacién y retirada de autorizacién al organismo de coordinacion, asi como la
designacion y retirada de la designacion al organismo de certificacion.

Articulo 9

Organismos pagadores

1. Los organismos pagadores serdn los servicios u organismos de los Estados miembros y, en su caso, de las regiones
responsables de la gestion y el control de los gastos mencionados en el articulo 5, apartado 2, y en el articulo 6.

A excepcion de la realizacion de los pagos, los organismos pagadores podrdn delegar la realizacién de las tareas a que se
refiere el parrafo primero.

2. Los Estados miembros autorizardn como organismos pagadores a los servicios u organismos que tengan una
organizacién administrativa y un sistema de control interno que garanticen suficientemente que los pagos son legales,
regulares y se contabilizan correctamente. A tal efecto, los organismos pagadores cumplirdn condiciones minimas de
autorizacion en materia de entorno interno, actividades de control, informacién y comunicacion y supervision que serdn
establecidas por la Comision con arreglo a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, letra a).

Cada Estado miembro, teniendo en cuenta sus disposiciones constitucionales, limitard el nimero de organismos pagadores
autorizados:

a) aun solo organismo pagador a nivel nacional o, si procede, a uno por regién, y

b) a un solo organismo pagador para la gestién de los gastos del FEAGA y del Feader, cuando existan organismos
pagadores solo a nivel nacional.

Cuando se establezcan organismos pagadores a nivel regional, los Estados miembros autorizardn, ademds, un organismo
pagador a nivel nacional para los regimenes de ayuda que, por su naturaleza, deben gestionarse a nivel nacional, o
encomendardn la gestién de dichos regimenes a sus organismos pagadores regionales.

Como excepcibén al parrafo segundo del presente apartado, los Estados miembros podrdn mantener los organismos
pagadores que hayan sido autorizados antes del 15 de octubre de 2020, siempre que la autoridad competente confirme,
mediante la decision a que se refiere el articulo 8, apartado 2, que cumplen las condiciones minimas de autorizacién a las
que se refiere el parrafo primero del presente apartado.

Se retirard la autorizacion de los organismos pagadores que no hayan gestionado gastos del FEAGA o del Feader durante al
menos tres afios.

Los Estados miembros no podrdn autorizar ningtn nuevo organismo pagador adicional después del 7 de diciembre de
2021, excepto en los casos a que se refiere el parrafo segundo, letra a), cuando se necesiten organismos pagadores
regionales adicionales, teniendo en cuenta las disposiciones constitucionales.

3. A los efectos del articulo 63, apartados 5 y 6, del Reglamento Financiero, la persona responsable del organismo
pagador autorizado deberd, a mds tardar el 15 de febrero del afio siguiente al ejercicio financiero agricola (en lo sucesivo,
«gjercicio financiero») de que se trate, elaborar y proporcionar a la Comision:

a) las cuentas anuales sobre los gastos efectuados en el marco de la ejecucion de las tareas asignadas a ese organismo
pagador autorizado, de conformidad con el articulo 63, apartado 5, letra a), del Reglamento Financiero, acompafiadas
de la informacién necesaria para la liquidacién con arreglo al articulo 53 del presente Reglamento;

b) el informe anual del rendimiento a que se refieren el articulo 54, apartado 1, del presente Reglamento y el articulo 134
del Reglamento (UE) 2021/2115, que demuestre que los gastos se han efectuado de conformidad con el articulo 37 del
presente Reglamento;
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¢) un resumen anual de los informes de auditoria finales y de los controles realizados, un andlisis de la naturaleza y el
alcance de los errores y deficiencias detectados en los sistemas de gobernanza, asi como las medidas correctoras
adoptadas o previstas, tal como dispone el articulo 63, apartado 5, letra b), del Reglamento Financiero;

d) una declaracion de gestion tal como dispone el articulo 63, apartado 6, del Reglamento Financiero, que confirme:

i) la correcta presentacion, exhaustividad y exactitud de la informacién presentada, tal como dispone el articulo 63,
apartado 6, letra a), del Reglamento Financiero;

ii) el correcto funcionamiento de los sistemas de gobernanza establecidos, a excepcion de la autoridad competente a
que se refiere el articulo 8, el organismo de coordinacién a que se refiere el articulo 10 y el organismo de
certificacion a que se refiere el articulo 12 del presente Reglamento, que garantice que el gasto se haya efectuado de
conformidad con el articulo 37 del presente Reglamento, tal como dispone el articulo 63, apartado 6, letras b) y c),
del Reglamento Financiero.

La fecha limite de 15 de febrero mencionada en el pdrrafo primero del presente apartado podrd ser ampliada
excepcionalmente al 1 de marzo por la Comision, en caso de comunicdrselo el Estado miembro de que se trate, tal como
dispone el articulo 63, apartado 7, parrafo segundo, del Reglamento Financiero.

4. En caso de que un organismo pagador autorizado no cumpla o haya dejado de cumplir una o varias de las
condiciones minimas de autorizacién mencionadas en el apartado 2, parrafo primero, el Estado miembro de que se trate,
por iniciativa propia o a peticién de la Comision, le retirard la autorizacion, a menos que el citado organismo proceda a las
oportunas adaptaciones dentro del plazo que fije la autoridad competente de dicho Estado miembro en funcién de la
gravedad del problema.

5. Los organismos pagadores gestionardn y garantizardn el control de las operaciones vinculadas a la intervencion
publica de las que sean responsables y conservardn la responsabilidad global en dicho dmbito.

Cuando la ayuda se preste a través de un instrumento financiero ejecutado por el BEI o por otra entidad financiera
internacional de la que un Estado miembro sea accionista, el organismo pagador se basard en un informe de control para
acompaflar las solicitudes de pago presentadas. Dichas entidades proporcionardn el informe de control a los Estados
miembros.

6. A los efectos del articulo 33, en lo que respecta a los gastos del Feader, se proporcionard un informe adicional del
rendimiento, a mds tardar el 30 de junio de 2030, de conformidad con lo dispuesto en el apartado 3 del presente articulo y
en el articulo 10, apartado 3, que incluya el perfodo comprendido hasta el 31 de diciembre de 2029.

Articulo 10

Organismos de coordinacién

1. Los Estados miembros que autoricen a mas de un organismo pagador también designaran un organismo publico de
coordinacion, al que confiardn las tareas siguientes:

a) recopilar la informacién que debe proporcionarse a la Comision y transmitirsela a esta;

b) proporcionar a la Comision el informe anual del rendimiento a que se refieren el articulo 54, apartado 1, del presente
Reglamento, y el articulo 134 del Reglamento (UE) 2021/2115;

¢) adoptar o coordinar medidas destinadas a resolver las deficiencias de cardcter comtn e informar a la Comisién del
seguimiento;

d) fomentar y, cuando sea posible, garantizar la aplicacién armonizada de la normativa de la Unién.

2. Enlo que respecta al tratamiento de la informacién de naturaleza financiera a que se refiere el apartado 1, letra a), el
organismo de coordinacion necesitard una autorizacion especifica del Estado miembro correspondiente.
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3. El informe anual del rendimiento a que se refiere el apartado 1, letra b), del presente articulo estard cubierto por el
dictamen a que se refiere el articulo 12, apartado 2, y se remitird a la Comisién acompafiado de una declaracién de gestién
relativa a la compilacion del informe completo.

Articulo 11

Competencias de la Comision por lo que respecta a los organismos pagadores y a los organismos de coordinacién

1.  Para garantizar el correcto funcionamiento de los organismos pagadores y de los organismos de coordinacion
previstos en los articulos 9 y 10, la Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados
que completen el presente Reglamento con disposiciones relativas a:

a) las condiciones minimas de autorizacién de los organismos pagadores a que se refiere el articulo 9, apartado 2, parrafo
primero, y de designacion y autorizacién de los organismos de coordinacion a que se refiere el articulo 10;

b) las obligaciones de los organismos pagadores en lo que respecta a la intervencién publica, asi como las normas sobre el
contenido de sus responsabilidades en materia de gestién y control.

2. La Comisién adoptara actos de ejecucion que establezcan disposiciones relativas a:

a) los procedimientos para la concesion, retirada y revisiéon de la autorizacién de los organismos pagadores y para la
designacion y la concesion, retirada y revisién de la autorizacién de los organismos de coordinacién, asi como los
procedimientos de supervisién de la autorizacion de los organismos pagadores;

b) las disposiciones y los procedimientos para los controles en los que se sustenta la declaracién de gestién de los
organismos pagadores a que se refiere el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, letra d), asi como su estructura y
composicion;

¢) el funcionamiento del organismo de coordinacién y la presentacion de informacion ante la Comision de conformidad

con el articulo 10.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.

Articulo 12
Organismos de certificacién

1. Elorganismo de certificacién serd un organismo de auditorfa publico o privado designado por el Estado miembro por
un periodo minimo de tres afios, sin perjuicio de lo dispuesto en la legislacion nacional. Cuando se trate de un organismo de
auditorfa privado y el Derecho nacional o de la Unién aplicable asi lo exija, serd seleccionado por el Estado miembro
mediante licitacion publica.

El Estado miembro que designe mds de un organismo de certificacion podrd designar un organismo de certificacién publico
a nivel nacional que serd responsable de la coordinacién.

2. Alos efectos del articulo 63, apartado 7, parrafo primero, del Reglamento Financiero, el organismo de certificacién
emitird un dictamen, elaborado de conformidad con las normas de auditoria internacionalmente aceptadas, en el que
determinard:

a) silas cuentas ofrecen una imagen fidedigna;
b) silos sistemas de gobernanza establecidos por los Estados miembros funcionan correctamente, en particular:

i) los organismos de gobernanza a que se refieren los articulos 9 y 10 del presente Reglamento y el articulo 123 del
Reglamento (UE) 2021/2115;

ii) los requisitos basicos de la Union;

iii) el sistema de informaci6n establecido a efectos del informe anual del rendimiento a que se refiere el articulo 134 del
Reglamento (UE) 2021/2115;

c) sison correctos el informe del rendimiento sobre los indicadores de realizacién a los efectos de la liquidacién anual del
rendimiento a que se refiere el articulo 54 del presente Reglamento y el informe del rendimiento sobre los indicadores
de resultados para el seguimiento plurianual del rendimiento a que se refiere el articulo 128 del Reglamento (UE) 2021/
2115, que demuestren la observancia del articulo 37 del presente Reglamento;
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d) si son legales y regulares los gastos correspondientes a las medidas establecidas en los Reglamentos (UE) n.° 228/2013,
(UE) n.° 229/2013 y (UE) n.° 1308/2013 y en el Reglamento (UE) n.° 1144/2014 del Parlamento Europeo y del
Consejo (¥), respecto de los que se solicita el reembolso a la Comision.

Dicho dictamen indicard asimismo si el examen cuestiona las afirmaciones realizadas en la declaracién de gestién
contemplada en el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, letra d). El examen también abarcard el andlisis de la naturaleza
y el alcance de los errores y deficiencias detectados en los sistemas de gobernanza por la auditorfa y los controles, asi como
las medidas correctoras adoptadas o previstas por el organismo pagador, a los que se refiere el articulo 9, apartado 3,
parrafo primero, letra ).

Cuando la ayuda se preste a través de un instrumento financiero ejecutado por el BEI o por otra entidad financiera
internacional de la que un Estado miembro sea accionista, el organismo de certificacién se basard en el informe anual de
auditoria elaborado por auditores externos de dichas entidades. Estas entidades proporcionardn el informe anual de
auditoria a los Estados miembros.

3. El organismo de certificacién poseerd los conocimientos técnicos necesarios, asi como conocimientos sobre la PAC.
Seréd funcionalmente independiente tanto del organismo pagador como del organismo de coordinacién de que se trate, asi
como de la autoridad competente que haya autorizado a dicho organismo pagador y de los organismos responsables de la
aplicacion y el seguimiento de la PAC.

4. La Comisi6n adoptard actos de ejecucion que establezcan disposiciones sobre el funcionamiento de los organismos de
certificacion, incluidos los controles que deban practicarse y los organismos sujetos a dichos controles, y sobre los
certificados y los informes, junto con los documentos que los acompaifian, que deban elaborar dichos organismos.

Los actos de ejecucién también estableceran:

a) los principios de auditoria en que se basen los dictimenes de los organismos de certificacién, incluida una evaluacién de
los riesgos, controles internos y el nivel exigido de pruebas de auditoria;

b) los métodos de auditoria que deban emplear los organismos de certificacion, atendiendo a las normas internacionales de
auditorfa, para emitir sus dictdmenes.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.

Articulo 13

Intercambio de mejores practicas

La Comisién promoverd el intercambio de mejores practicas entre los Estados miembros, en particular en relacién con la
labor de los organismos de gobernanza con arreglo al presente capitulo.

(*) Reglamento (UE) n.° 1144/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de 2014, sobre acciones de informacién y de
promocion relativas a productos agricolas en el mercado interior y en terceros paises, y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 3/2008 del Consejo (DO L 317 de 4.11.2014, p. 56).
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TITULO I

GESTION FINANCIERA DEL FEAGA Y DEL FEADER

CAPITULO I

FEAGA

Seccién 1

Disciplina presupuestaria

Articulo 14

Limite mdximo presupuestario

1. Ellimite maximo anual de los gastos del FEAGA estard constituido por los importes maximos fijados para este tltimo
en el Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093.

2. Cuando el Derecho de la Unidn prevea la deduccion o la adicién de cantidades en relacién con los importes a que se
refiere el apartado 1, la Comisién adoptard actos de ejecucién sin aplicar el procedimiento a que se refiere el articulo 103 y
fijard el saldo neto disponible para los gastos del FEAGA basdndose en los datos a que se hace referencia en el Derecho de la
Unién.

Articulo 15

Observancia del limite mdximo

1. Cuando el Derecho de la Uni6n prevea para un Estado miembro un limite mdximo financiero del gasto agricola en
euros, ese gasto le serd reembolsado hasta ese limite méaximo, con los ajustes necesarios y cuando sean aplicables los
articulos 39 a 42.

2. Las asignaciones de los Estados miembros para intervenciones en forma de pagos directos a que se refiere el
articulo 87 del Reglamento (UE) 2021/2115, corregidas con los ajustes que dispone el articulo 17 del presente
Reglamento, constituyen los limites madximos financieros en euros a efectos del apartado 1 del presente articulo.

Articulo 16
Reserva agricola

1. Al comienzo de cada afio se creard una reserva agricola de la Unién (en lo sucesivo, «eserva») en el FEAGA para
prestar ayuda adicional al sector agricola a los efectos de la gestion o la estabilizacién del mercado y para responder
rdpidamente en caso de crisis que afecten a la produccion o distribucién agricola.

Los créditos destinados a la reserva se incluirdn directamente en el presupuesto de la Unién. Los fondos de la reserva estardn
disponibles, durante el ejercicio o ejercicios financieros para los que se requiera ayuda adicional, para las siguientes medidas:

a) medidas destinadas a estabilizar los mercados agricolas previstas en los articulos 8 a 21 del Reglamento (UE)
n.° 1308/2013;

b) medidas excepcionales en virtud de los articulos 219, 220 y 221 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.

2. El importe de la reserva serd de 450 000000 EUR a precios corrientes al comienzo de cada afio del periodo
2023-2027, a menos que se fije un importe mds elevado en el presupuesto de la Union. La Comisién podrd adaptar el
importe de la reserva durante el afio cuando proceda y a la vista de la evolucion del mercado o las perspectivas en el afio
curso o en el siguiente afio y teniendo en cuenta los créditos disponibles en el sublimite del FEAGA.
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Si dichos créditos disponibles no fueran suficientes, podrd aplicarse la disciplina financiera de conformidad con el
articulo 17 del presente Reglamento, en dltima instancia, para financiar la reserva hasta el importe inicial a que se refiere el
parrafo primero del presente apartado.

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 12, apartado 2, parrafo tercero, del Reglamento Financiero, los créditos no
comprometidos de la reserva se prorrogardn para financiar la reserva en los ejercicios presupuestarios siguientes hasta el
afio 2027.

Por otra parte, como excepcion a lo dispuesto en el articulo 12, apartado 2, pérrafo tercero, del Reglamento Financiero, el
importe total no utilizado de la reserva para crisis en el sector agricola, establecida por el Reglamento (UE) n.° 1306/2013,
disponible al final del afio 2022 se prorrogara al afio 2023 sin ser consignado plenamente en las lineas presupuestarias con
cargo a las cuales se financian las acciones a que se refiere el articulo 5, apartado 2, letra ), del presente Reglamento, y
estard disponible para la financiacién de la reserva establecida en el presente articulo una vez tenidos en cuenta los créditos
disponibles con arreglo al sublimite del FEAGA. Los créditos de la reserva para crisis en el sector agricola que sigan
disponibles una vez financiada la reserva establecida por el presente articulo se devolveran a las lineas presupuestarias que
cubren las acciones a que se refiere el articulo 5, apartado 2, letra ¢), del presente Reglamento.

Articulo 17

Disciplina financiera

1. La Comision fijard un porcentaje de ajuste para las intervenciones en forma de pagos directos a las que se refiere el
articulo 5, apartado 2, letra c), del presente Reglamento y para la contribuci6n financiera de la Uni6n a los pagos directos
en virtud del capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 228/2013 y del capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 229/2013 para las
medidas especificas a las que se refiere el articulo 5, apartado 2, letra e), del presente Reglamento (en lo sucesivo,
«porcentaje de ajuste») cuando las previsiones para la financiacion de las intervenciones y medidas financiadas en el marco
del correspondiente sublimite mdximo en un ejercicio presupuestario determinado indiquen que se van a superar los
limites maximos anuales aplicables.

El porcentaje de ajuste se aplicard a los pagos de mas de 2 000 EUR que, respecto del afio natural correspondiente, han de
concederse a los agricultores para las intervenciones y las medidas especificas a que se refiere el parrafo primero del
presente apartado. A efectos del presente parrafo, se aplicard mutatis mutandis el articulo 17, apartado 4 del Reglamento
(UE) 2021/2115

A mds tardar el 30 de junio del afio natural con respecto al cual se aplique el porcentaje de ajuste, la Comisién adoptard
actos de ejecucion para fijar el porcentaje de ajuste. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el
procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 103, apartado 2.

2. Hasta el 1 de diciembre del afio natural con respecto al cual se aplique el porcentaje de ajuste, la Comisién podrd,
basdndose en nuevos elementos de informacién, adoptar actos de ejecucién para modificar el porcentaje de ajuste
establecido con arreglo al apartado 1 del presente articulo. Dichos actos de ejecucién se adoptardn de conformidad con el
procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 103, apartado 2.

3. Cuando se haya aplicado la disciplina financiera, los créditos prorrogados de conformidad con el articulo 12,
apartado 2, letra d), del Reglamento Financiero se destinardn a financiar los gastos a que se refiere el articulo 5, apartado 2,
letra c), del presente Reglamento, en la medida necesaria para que no tenga que aplicarse de nuevo la disciplina financiera.

Cuando los créditos que deban prorrogarse de conformidad con el parrafo primero sigan estando disponibles y el importe
global de los créditos no comprometidos disponibles para el reembolso represente como minimo el 0,2 % del limite
méximo anual de los gastos del FEAGA, la Comisién podrd adoptar actos de ejecucion que establezcan para cada Estado
miembro los importes de los créditos no comprometidos que se reembolsardn a los beneficiarios finales. Dichos actos de
ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 103, apartado 2.

4. Los importes fijados por la Comisién de conformidad con el apartado 3, parrafo segundo, serdn reembolsados a los
beneficiarios finales por los Estados miembros de acuerdo con criterios objetivos y no discriminatorios. Los Estados
miembros podran aplicar un umbral minimo de importes de reembolso por beneficiario final. Dicho reembolso se aplicard
tinicamente a los beneficiarios finales de aquellos Estados miembros en que se haya aplicado la disciplina financiera en el
ejercicio financiero anterior.
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5. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, los actos delegados que sean necesarios a fin
de garantizar la aplicacién coherente de la disciplina financiera en los Estados miembros y que completen el presente
Reglamento con normas para calcular la disciplina financiera que han de aplicar los Estados miembros a los agricultores.

Articulo 18

Procedimiento de disciplina presupuestaria

1. Cuando, tras elaborarse el proyecto de presupuesto de un ejercicio presupuestario N, se observe que puede
sobrepasarse el importe a que se refiere el articulo 14 del presente Reglamento correspondiente a dicho ejercicio
presupuestario N, la Comisioén propondra las medidas necesarias para garantizar que no se sobrepase dicho importe. Tales
medidas deben ser adoptadas por el Parlamento Europeo y por el Consejo cuando la base juridica de la medida
correspondiente sea el articulo 43, apartado 2, del TFUE, o por el Consejo cuando la base juridica de la medida
correspondiente sea el articulo 43, apartado 3, del TFUE.

2. Sien cualquier momento la Comisién considera que se va a sobrepasar el importe a que se refiere el articulo 14 del
presente Reglamento y que no puede adoptar las medidas adecuadas para corregir la situacion, propondrd otras medidas
para garantizar que no se sobrepase dicho importe. Tales medidas deben ser adoptadas por el Parlamento Europeo y por el
Consejo cuando la base juridica de la medida correspondiente sea el articulo 43, apartado 2, del TFUE, o por el Consejo
cuando la base juridica de la medida correspondiente sea el articulo 43, apartado 3, del TFUE.

3. En caso de que, al finalizar el ejercicio presupuestario N, las solicitudes de reembolso de los Estados miembros
sobrepasen o puedan sobrepasar el importe a que se refiere el articulo 14, la Comisién:

a) tendrd en cuenta las solicitudes presentadas por los Estados miembros de manera proporcional y cumpliendo el
presupuesto disponible, y adoptard actos de ejecucién que establezcan con cardcter provisional el importe de los pagos
para el mes de que se trate;

b) determinard la situacién de cada Estado miembro, a mds tardar a 28 de febrero del ejercicio presupuestario N + 1, con
respecto a la financiacion de la Unién del ejercicio presupuestario N;

¢) adoptard actos de ejecucion que fijen el importe total de la financiacién de la Uni6n desglosado por Estados miembros,
basdndose en un porcentaje tinico de financiacién de la Unidn, con sujecién al importe disponible para los pagos

mensuales;

d) a mds tardar en el momento de los pagos mensuales correspondientes al mes de marzo del ejercicio presupuestario
N + 1, efectuard, en su caso, las compensaciones pendientes con respecto a los Estados miembros.

Los actos de ejecucion previstos en el parrafo primero, letras a) y ¢), del presente apartado se adoptardn de conformidad con
el procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 103, apartado 2.

Articulo 19

Sistema de alerta rdpida y seguimiento

Para garantizar que no se sobrepase el limite maximo presupuestario mencionado en el articulo 14, la Comisién aplicard un
sistema de alerta rdpida y seguimiento mensual respecto de los gastos del FEAGA.

Para ello, al principio de cada ejercicio presupuestario la Comision establecerd perfiles de gastos mensuales, basdndose,
seglin proceda, en la media de los gastos mensuales de los tres afios anteriores.

La Comision presentara periédicamente al Parlamento Europeo y al Consejo un informe en el cual analizard la evolucion de
los gastos efectuados con respecto a los perfiles e incluird una valoracién de la ejecucion prevista para el ejercicio
presupuestario en curso.
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Seccidén 2

Financiacion de los gastos

Articulo 20

Pagos mensuales

1. La Comisién pondrd a disposicion de los Estados miembros los créditos necesarios para financiar los gastos a que se
refiere el articulo 5, apartado 2, en forma de pagos mensuales, sobre la base de los gastos efectuados por los organismos
pagadores autorizados durante un perfodo de referencia.

2. Hasta que la Comisién transfiera los pagos mensuales, los Estados miembros adelantardn los recursos que necesiten
sus organismos pagadores autorizados para hacer frente a los gastos.

Articulo 21

Procedimiento para abonar los pagos mensuales

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 53, 54 y 55, la Comision efectuard pagos mensuales por los gastos
efectuados por los organismos pagadores autorizados durante el mes de referencia.

2. Los pagos mensuales se abonardn al Estado miembro a mds tardar el tercer dia hébil del segundo mes siguiente a aquel
en que se hayan efectuado los gastos, teniendo en cuenta las reducciones o suspensiones aplicadas en virtud de los
articulos 39 a 42 o cualquier otra correccion. Los gastos efectuados por los Estados miembros del 1 al 15 de octubre se
consignardn en el mes de octubre. Los gastos efectuados del 16 al 31 de octubre se consignaran en el mes de noviembre.

3. La Comision adoptard actos de ejecucion en los que se determinen los pagos mensuales que vaya a efectuar basindose
en una declaracion de gastos de los Estados miembros y en los datos facilitados de acuerdo con el articulo 90, apartado 1.
Dichos actos de ejecucion se adoptardn sin aplicar el procedimiento a que se refiere el articulo 103.

4. La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion en los que se determinen pagos o deducciones suplementarios para
ajustar los pagos efectuados de conformidad con el apartado 3. Dichos actos de ejecucion se adoptardn sin aplicar el
procedimiento a que se refiere el articulo 103.

5. La Comisién informard inmediatamente al Estado miembro de cualquier rebasamiento de los limites maximos
financieros por el Estado miembro.

Articulo 22

Costes administrativos y de personal

El FEAGA no se hard cargo de los gastos administrativos y de personal efectuados por los Estados miembros y los
beneficiarios de la ayuda del FEAGA.

Articulo 23

Gastos de intervencién pablica

1. Cuando, en el marco de la organizacién comtn de mercados, no se fije un importe por unidad en el caso de una
intervencion publica, el FEAGA financiard la medida en cuestién sobre la base de importes a tanto alzado uniformes, en
concreto de los fondos procedentes de los Estados miembros utilizados para la compra de productos, para las operaciones
materiales derivadas del almacenamiento y, en su caso, para la transformacion de los productos que pueden ser objeto de
intervenci6n putiblica mencionados en el articulo 11 del Reglamento (UE) n.° 1308/2013.
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2. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con normas relativas a:

a) el tipo de medidas que pueden optar a la financiacién de la Unién y las condiciones de reembolso;

b) las condiciones de subvencionabilidad y los métodos de célculo, basados ambos en los elementos efectivamente
constatados por los organismos pagadores, en los importes a tanto alzado determinados por la Comisién o en los
importes, sean a tanto alzado o no, previstos por la normativa agricola de sectores especificos;

¢) la valoracion de las operaciones vinculadas a la intervencién publica, las medidas que deben adoptarse en caso de
pérdida o deterioro de los productos en régimen de intervencion publica y la determinacién de los importes que deben
financiarse.

3. La Comisién adoptard actos de ejecucion en los que se fijen los importes mencionados en el apartado 1. Dichos actos
de ejecucién se adoptardn de conformidad con el procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 103, apartado 2.

Articulo 24

Adgquisicion de datos de satélite

La lista de los datos de satélite necesarios para el sistema de monitorizacion de superficies a que se hace referencia en el
articulo 66, apartado 1, letra c), serd acordada por la Comision y los Estados miembros de acuerdo con el pliego de
condiciones elaborado por cada Estado miembro.

De conformidad con el articulo 7, letra b), la Comisién suministrard gratuitamente los datos de satélite a las autoridades
responsables del sistema de monitorizacion de superficies o a los proveedores de servicios autorizados por dichas
autoridades para representarlas.

La Comisién seguird manteniendo la propiedad de los datos de satélite.

La Comisién podrd confiar a organismos especializados tareas relativas a las técnicas o métodos de trabajo en relacién con
el sistema de monitorizacion de superficies a que se refiere el articulo 66, apartado 1, letra c).

Articulo 25
Seguimiento de recursos agrarios

1. Las medidas financiadas en virtud del articulo 7, letra c), tendrdn por objeto ofrecer a la Comisién los medios para:
a) gestionar los mercados agricolas de la Unién en un contexto mundial;

b) garantizar el seguimiento agroeconémico, agroambiental y climdtico del uso de las tierras agricolas, incluidas las
agroforestales, y de la evoluciéon que experimenten, asi como controlar el estado del suelo, los cultivos, los paisajes
agricolas y las tierras agricolas de forma que puedan hacerse estimaciones, en particular sobre los rendimientos, la
produccién agricola y los efectos en la agricultura derivados de circunstancias excepcionales, asi como posibilitar la
evaluacion de la resiliencia de los sistemas agricolas y los avances hacia la consecucién de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible pertinentes de las Naciones Unidas;

¢) compartir el acceso a las estimaciones mencionadas en la letra b) en un contexto internacional como el de las iniciativas
coordinadas por las organizaciones de las Naciones Unidas, entre ellas la elaboracion de inventarios de gases de efecto
invernadero en el contexto de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climdtico, o por otros
organismos internacionales;

d) contribuir a medidas concretas que mejoren la transparencia de los mercados mundiales, teniendo en cuenta los
objetivos y compromisos de la Uni6n;

e) garantizar el seguimiento tecnolégico del sistema agrometeoroldgico.

2. De conformidad con el articulo 7, letra c), la Comision financiard las medidas destinadas a:

a) la recopilacién o adquisicion de la informacidén necesaria para la aplicacién y el seguimiento de la PAC, incluidos los
datos obtenidos por satélite, los datos geoespaciales y los datos meteoroldgicos;

b) la creacién de una infraestructura de datos espaciales y de un sitio web;
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¢) larealizacion de estudios especificos sobre las condiciones climaticas;

d) la teledeteccion empleada para asesorar en el seguimiento de la evolucion del uso de las tierras agricolas y de la calidad
del suelo, y

e) la actualizacién de los modelos agrometeoroldgicos y econométricos.

Cuando sea necesario, dichas medidas se llevardn a cabo en colaboracién con la Agencia Europea de Medio Ambiente,
el Centro Comun de Investigacion, con laboratorios y organismos nacionales o con la participacién del sector privado.

Articulo 26
Competencias de ejecucion respecto de los articulos 24 y 25

La Comision podra adoptar actos de ejecucion en los que se establezcan:
a) normas relativas a la financiacion de acuerdo con el articulo 7, letras b) y ¢);

b) el procedimiento que se seguird para ejecutar las medidas a que se refieren los articulos 24 y 25 con el fin de cumplir los
objetivos asignados;

¢) el marco que regule la adquisicion, mejora y empleo de los datos de satélite y la informacion meteoroldgica, asi como los
plazos aplicables.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.

CAPITULO II

FEADER

Seccion 1

Disposiciones generales aplicables al Feader

Articulo 27
Disposiciones aplicables a todos los pagos

1. Los pagos por la Comision de la contribucién del Feader a que se refiere el articulo 6 no superardn los compromisos
presupuestarios.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 34, apartado 1, dichos pagos se asignardn al compromiso presupuestario abierto
mads antiguo.

2. Seaplicard el articulo 110 del Reglamento Financiero.

Seccidén 2

Financiacion del Feader en el marco de los planes estratégicos de la PAC

Articulo 28
Contribucién financiera del Feader
La contribucién financiera del Feader a los gastos de los planes estratégicos de la PAC se determinard respecto de cada uno

de esos planes, dentro de los limites maximos fijados por el Derecho de la Unidn con respecto a las intervenciones del plan
estratégico de la PAC a través del Feader.
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Articulo 29

Compromisos presupuestarios

1. Ladecision de ejecucion de la Comision por la que se apruebe un plan estratégico de la PAC constituird una decisién
de financiacion en el sentido del articulo 110, apartado 1, del Reglamento Financiero y, una vez notificada al Estado
miembro de que se trate, constituird un compromiso juridico en el sentido de dicho Reglamento. Dicha decisién de
ejecucion especificard la contribucién anual.

2. Los compromisos presupuestarios de la Unién con respecto a cada plan estratégico de la PAC se efectuardn por
tramos anuales durante el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2023 y el 31 de diciembre de 2027. Como
excepcién a lo dispuesto en el articulo 111, apartado 2, del Reglamento Financiero, para cada plan estratégico de la PAC
los compromisos presupuestarios correspondientes al primer tramo se efectuardn después de que la Comision apruebe el
plan estratégico de la PAC y lo notifique al Estado miembro correspondiente. La Comisién contraerd los compromisos
presupuestarios de los tramos subsiguientes antes del 1 de mayo de cada afio, basdndose en la decisién de ejecucién
mencionada en el apartado 1 del presente articulo, excepto cuando sea de aplicacion el articulo 16 del Reglamento
Financiero.

Seccién 3

Contribucién financiera a las intervenciones para el desarrollo rural

Articulo 30

Disposiciones aplicables a los pagos por intervenciones para el desarrollo rural

1. Los créditos necesarios para financiar los gastos a que se refiere el articulo 6 se pondrén a disposicién de los Estados
miembros en forma de prefinanciaciones, pagos intermedios y pagos del saldo, segin se describe en la presente seccion.

2. Eltotal acumulado de la prefinanciacién y de los pagos intermedios no rebasara el 95 % de la contribucion del Feader
a cada plan estratégico de la PAC.

Cuando se alcance el limite maximo del 95 %, los Estados miembros seguirdn remitiendo solicitudes de pago a la Comisi6n.

Articulo 31

Disposiciones en materia de prefinanciacion

1. Tras adoptar la decisién de ejecucion por la que se apruebe el plan estratégico de la PAC, la Comisién abonard al
Estado miembro un importe de prefinanciacion inicial para todo el periodo de duracidn del plan estratégico de la PAC. Este
importe de prefinanciacion inicial se abonard en tramos del siguiente modo:

a) en 2023:el 1 % del importe de la ayuda del Feader para todo el periodo de duracion del plan estratégico de la PAC;
b) en 2024: el 1 % del importe de la ayuda del Feader para todo el periodo de duracién del plan estratégico de la PAG;

) en 2025: el 1 % del importe de la ayuda del Feader para todo el periodo de duracién del plan estratégico de la PAC.

Si un plan estratégico de la PAC se aprueba en 2024 o con posterioridad, los tramos de afios anteriores se pagardn
inmediatamente después de esa aprobacion.

2. Elimporte total abonado en concepto de prefinanciacién se reembolsard a la Comisién en caso de que no se efecttie
ningtin gasto y no se presente ninguna declaracién de gastos correspondiente al plan estratégico de la PAC en un plazo
de 24 meses a partir de la fecha en que la Comisién abone el primer tramo del importe de prefinanciacién. Dicha
prefinanciacion se deducird de los primeros gastos declarados con respecto al plan estratégico de la PAC.
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3. No se abonard ni recuperara prefinanciacién adicional alguna cuando se haya efectuado una transferencia al Feader o
desde el Feader de conformidad con el articulo 103 del Reglamento (UE) 2021/2115.

4. Los intereses generados por la prefinanciacion se utilizardn en el plan estratégico de la PAC de que se trate y se
deducirdn del importe de los gastos piiblicos que figure en la declaracién final de gastos.

5. Elimporte total de la prefinanciacién se liquidard de conformidad con el procedimiento a que se refiere el articulo 53
antes de que se cierre el plan estratégico de la PAC.

Articulo 32

Pagos intermedios

1. Se abonardn pagos intermedios por cada plan estratégico de la PAC. Dichos pagos se calculardn aplicando el
porcentaje de contribucion a que se refiere el articulo 91 del Reglamento (UE) 2021/2115 al gasto publico efectuado para
cada tipo de intervenciones, excluidos los pagos realizados con cargo a la financiacién nacional adicional a que se refiere el
articulo 115, apartado 5, de dicho Reglamento.

Los pagos intermedios también incluirdn los importes a que se refiere el articulo 94, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/
2115

2. En funcién de los recursos disponibles, la Comisién abonard los pagos intermedios, teniendo en cuenta las
reducciones o suspensiones aplicadas de conformidad con los articulos 39 a 42, para reembolsar los gastos efectuados por
los organismos pagadores autorizados para la ejecucién de los planes estratégicos de la PAC.

3. Cuando los instrumentos financieros se ejecuten de conformidad con el articulo 59, apartado 1, del Reglamento (UE)
2021/1060, en la declaracion de gastos se hardn constar los importes totales abonados o, en el caso de las garantias, los
importes reservados para contratos de garantia por la autoridad de gestion a los perceptores finales, o en favor de ellos, a
que se refiere el articulo 80, apartado 5, parrafo primero, letras a), b) y ¢), del Reglamento (UE) 2021/2115

4. Cuando los instrumentos financieros se ejecuten de conformidad con lo dispuesto en el articulo 59, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2021/1060, la declaracién de gastos que incluya gastos correspondientes a instrumentos financieros se
presentard con arreglo a las siguientes condiciones:

a) el importe consignado en la primera declaracién de gastos se habrd abonado previamente al instrumento financiero y
podré elevarse hasta el 30 % del importe total de la contribucién del gasto publico subvencionable comprometida para
los instrumentos financieros en el marco del acuerdo de financiacién correspondiente;

b) el importe consignado en las declaraciones de gastos posteriores presentadas durante el periodo de subvencionabilidad
definido en el articulo 86, apartado 4, del Reglamento (UE) 2021/2115 incluird los gastos subvencionables a que se
refiere el articulo 80, apartado 5, de dicho Reglamento.

5. Los importes abonados de conformidad con el apartado 4, letra a), del presente articulo se considerardn anticipos a
los efectos del articulo 37, apartado 2. El importe consignado en la primera declaracién de gastos mencionado en el
apartado 4, letra a), del presente articulo se liquidard de las cuentas de la Comisién a mds tardar en las cuentas anuales del
tltimo afio de ejecucion del plan estratégico de la PAC de que se trate.

6. La Comisién abonara todos los pagos intermedios, siempre que se cumplan los siguientes requisitos:

a) se transmitird a la Comision una declaracién de gastos firmada por el organismo pagador autorizado, de conformidad
con el articulo 90, apartado 1, letra c);

b) no se superard el importe total de la contribucién del Feader concedido a cada tipo de intervenciones para todo el
periodo de duracién del plan estratégico de la PAC de que se trate;

¢) se transmitirdn a la Comisién los documentos que deben presentarse de conformidad con el articulo 9, apartado 3, y el
articulo 12, apartado 2.
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7. En caso de que no se cumpla alguno de los requisitos establecidos en el apartado 6, la Comisién informard
inmediatamente al organismo pagador autorizado, o al organismo de coordinacidn, si este tltimo ha sido designado. En
caso de que no se cumpla alguno de los requisitos establecidos en el apartado 6, letras a) o ¢), la declaracién de gastos se
considerard inadmisible.

8. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 53, 54 y 55, la Comisién abonaré los pagos intermedios en un plazo
de 45 dias como mdximo a partir del registro de una declaracion de gastos que retina los requisitos establecidos en el
apartado 6 del presente articulo.

9.  Los organismos pagadores autorizados elaborardn declaraciones intermedias de los gastos relativos a los planes
estratégicos de la PAC y las transmitirdn a la Comisién, directamente o a través del organismo de coordinacion, cuando se
haya designado alguno, en los periodos que establezca la Comision. La Comision adoptard actos de ejecucion en los que se
fijen dichos periodos. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a que se
refiere el articulo 103, apartado 3.

Las declaraciones de gastos incluirdn los gastos efectuados por los organismos pagadores durante cada uno de los periodos
de que se trate. También incluirdn los importes a que se refiere el articulo 94, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 2021/
2115 No obstante, si los gastos a que se refiere el articulo 86, apartado 3, de dicho Reglamento no pudieran ser declarados
a la Comision en el periodo de que se trate, debido a que la Comisién atin no hubiera aprobado la modificacién del plan
estratégico de la PAC de conformidad con el articulo 119, apartado 10, de dicho Reglamento, dichos gastos podran ser
declarados en periodos posteriores.

Las declaraciones intermedias correspondientes a los gastos efectuados a partir del 16 de octubre se consignardn en el
presupuesto del afio siguiente.

10.  Cuando el ordenador subdelegado solicite comprobaciones complementarias debido a una informacién incompleta
o imprecisa o a discordancias, divergencias de interpretacién o cualquier otra incoherencia con respecto a la declaracién de
gastos de un perfodo de referencia que se deriven, en particular, de la falta de comunicacién de los datos exigidos en virtud
del Reglamento (UE) 2021/2115 y los actos de la Comisién adoptados en virtud de dicho Reglamento, el Estado miembro
de que se trate, previa solicitud del ordenador subdelegado, facilitard datos adicionales dentro de un plazo fijado en esa
solicitud en funcién de la gravedad del problema.

El plazo para efectuar los pagos intermedios previsto en el apartado 8 podra interrumpirse, con respecto a la totalidad o a
una parte del importe objeto de la solicitud de pago, por un periodo méximo de seis meses, desde la fecha de envio de la
solicitud de informacién hasta la recepcién de la informacién solicitada, si esta se considera satisfactoria. El Estado
miembro podrd aceptar una prérroga del periodo de interrupcién por otros tres meses.

Cuando el Estado miembro de que se trate no dé una respuesta a la solicitud de informacion adicional en el plazo fijado en
la solicitud o la respuesta se considere insatisfactoria o indique que se han incumplido las normas aplicables o que se ha
hecho un uso abusivo de los fondos de la Unién, la Comisién podrd suspender o reducir los pagos de conformidad con los
articulos 39 a 42.

Articulo 33

Pago del saldo y cierre de las intervenciones para el desarrollo rural del plan estratégico de la PAC

1. Una vez recibido el dltimo informe anual del rendimiento relativo a la ejecucion de un plan estratégico de la PAC, la
Comision efectuard el pago del saldo, con sujecion a los recursos disponibles, basdndose en el plan financiero vigente en lo
que respecta a los tipos de intervenciones del Feader, las cuentas anuales del dltimo afio de ejecucién del plan estratégico de
la PAC de que se trate y de las decisiones de liquidacion correspondientes. Estas cuentas se presentardn a la Comisién a mds
tardar seis meses después de la fecha limite de subvencionabilidad de los gastos prevista en el articulo 86, apartado 4, del
Reglamento (UE) 2021/2115 y se referirdn a los gastos efectuados por el organismo pagador hasta la fecha limite de
subvencionabilidad de los gastos.

2. El saldo se abonard a mds tardar seis meses después de la fecha en que la Comisién considere admisibles la
informacién y la documentacion a que se refiere el apartado 1 del presente articulo y se hayan liquidado el dltimo grupo
de cuentas anuales. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 34, apartado 5, la Comision liberard a mds tardar en un
plazo de seis meses los importes que sigan comprometidos después del pago del saldo.
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3. Si, en el plazo fijado en el apartado 1 del presente articulo, la Comision no ha recibido el dltimo informe anual del
rendimiento ni los documentos necesarios para la liquidacién de las cuentas anuales del dltimo afio de ejecucion del plan
estratégico de la PAC, el saldo quedar liberado automdticamente de conformidad con el articulo 34.

Articulo 34

Liberacion automadtica respecto de los planes estratégicos de la PAC

1.  La Comisién liberard automdticamente la parte del compromiso presupuestario de las intervenciones para el
desarrollo rural de un plan estratégico de la PAC que no se haya utilizado para el pago de la prefinanciacién o para pagos
intermedios, o respecto de la cual no haya recibido ninguna declaracién de gastos que cumpla los requisitos establecidos
en el articulo 32, apartado 6, letras a) y ¢), en concepto de gastos efectuados a mds tardar el 31 de diciembre del segundo
aflo siguiente al del compromiso presupuestario.

2. La parte de los compromisos presupuestarios ain pendiente en la fecha limite de subvencionabilidad de los gastos
mencionada en el articulo 86, apartado 4, del Reglamento (UE) 2021/2115 por la que no se haya presentado ninguna
declaracion de gastos en un plazo de seis meses a partir de dicha fecha quedard liberada automaticamente.

3. En caso de procedimiento judicial o recurso administrativo de efecto suspensivo, el plazo a que se refieren los
apartados 1 o 2 al término del cual se produce la liberacién automatica quedard interrumpido, con respecto al importe
correspondiente a las operaciones en cuestion, hasta que concluya el procedimiento o recurso administrativo, siempre que
la Comisién reciba del Estado miembro una notificacién motivada a mds tardar el 31 de enero del afio N + 3.

4. Enel cdlculo de los importes liberados autométicamente no se tendrdn en cuenta:

a) las partes de los compromisos presupuestarios por las que se haya presentado una declaracién de gastos, pero a cuyo
reembolso la Comisién haya aplicado una reduccion o suspension a 31 de diciembre del afio N + 2;

b) las partes de los compromisos presupuestarios que un organismo pagador no haya podido abonar por causas de fuerza
mayor con repercusiones graves en la ejecucion del plan estratégico de la PAC; las autoridades nacionales que aleguen
causas de fuerza mayor estardn obligadas a demostrar las consecuencias directas en la ejecucién de la totalidad o de una
parte de las intervenciones para el desarrollo rural en el plan estratégico de la PAC.

A més tardar el 31 de enero de cada afio, el Estado miembro remitird a la Comisién informacién sobre las excepciones a que
se refiere el parrafo primero en relacion con los importes declarados antes del final del afio anterior.

5. Cuando exista el riesgo de que se aplique la liberacion automatica, la Comisién informard de ello con suficiente
antelacion a los Estados miembros. La Comision les informard de la cantidad correspondiente a dicha liberacién en
funcioén de los datos de que disponga. Los Estados miembros dispondran de un plazo de dos meses, a partir de la recepcién
de dicha informaci6n, para mostrar su conformidad con el importe de que se trate o presentar observaciones. La Comisién
proceder a la liberacion automdtica a mds tardar en los nueve meses siguientes al dltimo plazo sefialado en los apartados 1,
2y 3.

6.  En caso de liberacién automatica, el importe correspondiente a la liberacién se deducird, para el afio de que se trate,
de la contribucion del Feader al plan estratégico de la PAC de que se trate. El Estado miembro de que se trate elaborard un
plan de financiacién revisado con el fin de distribuir el importe de la reducciéon de la ayuda entre los tipos de
intervenciones para su aprobacién por la Comisién. De no hacerlo asi, la Comisién reducird proporcionalmente los
importes asignados a cada tipo de intervenciones.
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CAPITULO Il

Disposiciones comunes

Articulo 35

Ejercicio financiero agricola

Sin perjuicio de las disposiciones especificas sobre las declaraciones de gastos e ingresos relativas a la intervencién publica
establecidas por la Comisién de conformidad con el articulo 47, apartado 2, parrafo primero, letra a), el ejercicio
financiero cubrird los gastos abonados y los ingresos recibidos y consignados en las cuentas del presupuesto del FEAGA y
del Feader por los organismos pagadores respecto del ejercicio financiero N que comienza el 16 de octubre del afioN -1y
finaliza el 15 de octubre del afio N.

Articulo 36

Prohibicion de la doble financiacién

Los Estados miembros se asegurardn de que los gastos financiados en el marco del FEAGA o del Feader no puedan optar a
ninguna otra financiacién con cargo al presupuesto de la Unidn.

En el marco del Feader, una operacién tinicamente podrd recibir distintas formas de apoyo del plan estratégico de la PAC y
de otros fondos mencionados en el articulo 1, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/1060 o de instrumentos de la Uni6n
si el total acumulado de las ayudas concedidas en virtud de las diferentes formas de apoyo no supera la intensidad méaxima
de ayuda o el importe maximo de ayuda aplicables a ese tipo de intervenciones a que se refiere el titulo III del Reglamento
(UE) 2021/2115 En tales casos, los Estados miembros no podran declarar los mismos gastos a la Comision con respecto a
las ayudas:

a) de otro fondo mencionado en el articulo 1, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/1060 o de otro instrumento de la
Unién, o

b) del mismo plan estratégico de la PAC.

El importe del gasto que deba consignarse en la declaracién de gastos podra calcularse a prorrata, con arreglo a lo dispuesto
en el documento en el que se establezcan las condiciones de la ayuda.

Articulo 37

Subvencionabilidad de los gastos efectuados por los organismos pagadores

1. Los gastos a que se refieren el articulo 5, apartado 2, y el articulo 6 podrdn ser financiados por la Unién tnicamente
cuando hayan sido efectuados por organismos pagadores autorizados y:

a) se hayan efectuado de conformidad con las normas de la Unién aplicables, o
b) por lo que se refiere a los tipos de intervenciones contemplados en el Reglamento (UE) 2021/2115:
i) se correspondan con la realizacién notificada, y

ii) se hayan efectuado de conformidad con los sistemas de gobernanza aplicables y no se extiendan a las condiciones de
subvencionabilidad de los beneficiarios individuales establecidas en los correspondientes planes estratégicos de
la PAC.

2. Elapartado 1, letra b), inciso i), no se aplicard a los anticipos pagados a los beneficiarios de los tipos de intervenciones
a que se refiere el Reglamento (UE) 2021/2115.
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Articulo 38

Cumplimiento de los plazos de pago

1. Cuando el Derecho de la Unién fije plazos de pago, todo pago efectuado a algin beneficiario por un organismo
pagador antes de la primera fecha posible de pago o después de la dltima fecha posible de pago no podrd optar a la
financiacion de la Unién.

2. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con normas relativas a las circunstancias y condiciones en que los pagos a que se refiere el apartado 1 del
presente articulo puedan considerarse subvencionables, teniendo en cuenta el principio de proporcionalidad.

Articulo 39

Reduccidn de los pagos mensuales e intermedios

1. Cuando la Comisién constate sobre la base de las declaraciones de gastos o la informacion, las declaraciones y los
documentos a que se refiere el articulo 90 que los limites mdximos financieros establecidos por el Derecho de la Unién
han sido superados, la Comisién reducird los pagos mensuales o intermedios al Estado miembro de que se trate en el
contexto de los actos de ejecucion relativos a los pagos mensuales mencionados en el articulo 21, apartado 3, o en el
marco de los pagos intermedios a que se refiere el articulo 32.

2. Cuando la Comisién constate, atendiendo a las declaraciones de gastos o a la informacion, las declaraciones y los
documentos a que se refiere el articulo 90, que los plazos de pago a que se refiere el articulo 38 no se han cumplido,
informard de ello al Estado miembro de que se trate y le dara la oportunidad de presentar observaciones en un plazo que
no podrd ser inferior a treinta dias. En caso de que el Estado miembro no presente sus observaciones en dicho plazo o de
que la Comisién haya llegado a la conclusiéon de que la respuesta proporcionada es manifiestamente insuficiente, la
Comision podré reducir los pagos mensuales o intermedios al Estado miembro de que se trate en el contexto de los actos
de ejecucion relativos a los pagos mensuales a que se refiere el articulo 21, apartado 3, o en el marco de los pagos
intermedios a que se refiere el articulo 32.

3. Las reducciones contempladas en el presente articulo se entenderdn sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 53.

4. La Comisién podra adoptar actos de ejecucion para establecer normas adicionales sobre los procedimientos y otras
disposiciones practicas para el correcto funcionamiento del mecanismo previsto en el apartado 38. Dichos actos de
ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103, apartado 3.

Articulo 40

Suspensién de los pagos en relacion con la liquidacién anual

1. En caso de que los Estados miembros no presenten los documentos a que se refieren el articulo 9, apartado 3, y el
articulo 12, apartado 2, dentro de los plazos determinados en el articulo 9, apartado 3, la Comisién podrd adoptar actos
de ejecucién por los que se suspenda el importe total de los pagos mensuales a que se refiere el articulo 21, apartado 3. La
Comision reembolsard los importes suspendidos cuando reciba los documentos del Estado miembro de que se trate que
faltaban, siempre que dichos documentos se reciban dentro de los seis meses siguientes al vencimiento del correspondiente
plazo.

Por lo que se refiere a los pagos intermedios contemplados en el articulo 32, las declaraciones de gastos se considerardn
inadmisibles de conformidad con el apartado 7 de dicho articulo.

2. Cuando, en el marco de la liquidacién anual del rendimiento a que se refiere el articulo 54, la Comisién determine que
la diferencia entre el gasto declarado y el importe correspondiente a la realizacién notificada de que se trate es superior al
50 % y el Estado miembro no pueda ofrecer razones debidamente justificadas, la Comisién podrd adoptar actos de
ejecucion que suspendan los pagos mensuales a que se refiere el articulo 21, apartado 3, o los pagos intermedios a que se
refiere el articulo 32.
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La suspension se aplicard a los gastos pertinentes en relacién con las intervenciones que hayan sido objeto de la reduccién a
que se refiere el articulo 54, apartado 2, y el importe que se vaya a suspender no sobrepasard el porcentaje correspondiente
a la reduccién aplicada de conformidad con el articulo 54, apartado 2. Los importes suspendidos serdn reembolsados por la
Comision a los Estados miembros o se reducirdn de manera permanente como muy tarde mediante el acto de ejecucion a
que se hace referencia en el articulo 54 en relacién con el afio cuyos pagos se hayan suspendido. No obstante, si los
Estados miembros demuestran que se han adoptado las medidas correctoras necesarias, la Comisién podra levantar antes
la suspension en un acto de ejecucion aparte.

3. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con normas relativas al porcentaje de suspension de los pagos.

4. Los actos de ejecucion contemplados en los apartados 1y 2 del presente articulo se adoptardn de conformidad con el
procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 103, apartado 2.

Antes de adoptar los actos de ejecucion a que se refieren el apartado 1 y el apartado 2, pérrafo primero, del presente
articulo, la Comisién informard de su intenciéon al Estado miembro de que se trate y le ofrecerd la oportunidad de
presentar observaciones en un plazo que no podra ser inferior a 30 dias.

5. Los actos de ejecucion que fijen los pagos mensuales a que se refiere el articulo 21, apartado 3, o los pagos
intermedios a que se refiere el articulo 32 tendrdn en cuenta los actos de ejecucion adoptados de conformidad con el
presente articulo.

Articulo 41

Suspensién de los pagos en relacion con el seguimiento plurianual del rendimiento

1. Cuando, de conformidad con el articulo 135, apartados 2 y 3 del Reglamento (UE) 2021/2115, la Comisi6n solicite al
Estado miembro de que se trate que presente un plan de accion, dicho Estado miembro establecerd un plan de accion previa
consulta a la Comision. El plan de accién incluird las medidas correctoras previstas e indicadores de progreso claros junto
con el plazo en que se deben alcanzar dichos progresos. Dicho plazo podré prolongarse mds alld de un ejercicio financiero.

El Estado miembro de que se trate responderd en un plazo de dos meses a partir de que la Comisién solicite un plan de
accién.

En un plazo de dos meses a partir de la recepcion del plan de accion del Estado miembro de que se trate, la Comisién
informard por escrito, cuando corresponda, a dicho Estado miembro de sus objeciones al plan de accién presentado y
solicitard su modificacién. El Estado miembro de que se trate cumplird el plan de accion aceptado por la Comisién y el
calendario previsto para su ejecucion.

La Comision adoptard actos de ejecucion que establezcan normas adicionales sobre la estructura de los planes de accién y el
procedimiento para elaborar dichos planes. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento
de examen a que se refiere el articulo 103, apartado 3.

2. Siel Estado miembro no presentase o no aplicase el plan de accién a que se refiere el apartado 1 del presente articulo
o si ese plan de accion fuese manifiestamente insuficiente para corregir la situacién o si no se hubiese modificado de
conformidad con la solicitud escrita de la Comision a que se refiere dicho apartado, la Comision podrd adoptar actos de
ejecucion que suspendan los pagos mensuales a que se refiere el articulo 21, apartado 3, o los pagos intermedios a que se
refiere el articulo 32.

Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero del presente apartado, la solicitud de la Comisién de establecer un
plan de accién para el ejercicio financiero 2025 no conllevard una suspension de los pagos antes de la revisién del
rendimiento correspondiente al ejercicio financiero 2026, tal como establece el articulo 135, apartado 3, del Reglamento
(UE) 2021/2115.

La suspensi6n de los pagos mencionada en el parrafo primero se aplicard, de acuerdo con el principio de proporcionalidad,
a los gastos correspondientes a las intervenciones, que tenfan que estar cubiertas por el plan de accion.
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La Comisién reembolsard los importes suspendidos cuando, sobre la base de la revision del rendimiento a que se refiere el
articulo 135 del Reglamento (UE) 2021/2115 o a partir de la notificacién voluntaria realizada durante el ejercicio
financiero por los Estados miembros sobre el avance del plan de accién y de la medida correctora adoptada para
solucionar la insuficiencia, se logren avances satisfactorios en la consecucién de las metas.

Si al final del decimosegundo mes tras la suspension de los pagos no se ha corregido la situacién, la Comisién podrd
adoptar un acto de ejecucion por el que se reduzca definitivamente el importe suspendido respecto del Estado miembro de
que se trate.

Los actos de ejecucion previstos en el presente apartado se adoptardn de conformidad con el procedimiento consultivo a
que se refiere el articulo 103, apartado 2.

Antes de adoptar dichos actos de ejecucion, la Comisién informard de su intencién al Estado miembro de que se trate y le
solicitard una respuesta en un plazo que no podrd ser inferior a treinta dias.

3. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con normas relativas al porcentaje y la duracién de la suspensién de los pagos y las condiciones para el
reembolso o la reduccién de tales importes con respecto al seguimiento plurianual del rendimiento.

Articulo 42

Suspensién de los pagos en relacion con deficiencias de los sistemas de gobernanza

1. En caso de deficiencias graves en el correcto funcionamiento de los sistemas de gobernanza, la Comisién, cuando sea
necesario, solicitard al Estado miembro de que se trate que presente un plan de accién que incluya las medidas correctoras
necesarias e indicadores de progreso claros. El plan de accién se elaborard en consulta con la Comision. El Estado miembro
de que se trate responderd en un plazo de dos meses a partir de la solicitud de la Comisién a fin de evaluar la necesidad de
un plan de accién.

La Comisién adoptard actos de ejecucién que establezcan normas sobre la estructura de los planes de accién y el
procedimiento para elaborar dichos planes. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento
de examen a que se refiere el articulo 103, apartado 3.

2. Siel Estado miembro no presentase o no aplicase el plan de accién mencionado en el apartado 1 del presente articulo
o si ese plan de accién fuese manifiestamente insuficiente para corregir la situacién o si no se hubiese aplicado de
conformidad con la solicitud escrita de la Comision a que se refiere dicho apartado, la Comisién podrd adoptar actos de
ejecucion que suspendan los pagos mensuales a que se refiere el articulo 21, apartado 3, o los pagos intermedios a que se
refiere el articulo 32.

La suspension se aplicard, de acuerdo con el principio de proporcionalidad, a los gastos pertinentes efectuados por el Estado
miembro en el que existan deficiencias, durante un periodo que deberd fijarse en los actos de ejecucion a que se refiere el
parrafo primero del presente apartado, y que no serd superior a doce meses. En caso de que se sigan cumpliendo las
condiciones para la suspension, la Comisién podrd adoptar actos de ejecucion que prorroguen ese periodo por nuevos
periodos no superiores a doce meses en total. Los importes suspendidos se tendrdn en cuenta a la hora de adoptar los actos
de ejecucién a que se refiere el articulo 55.

3. Los actos de ejecucion previstos en el apartado 2 se adoptardn de conformidad con el procedimiento consultivo a que
se refiere el articulo 103, apartado 2.

Antes de adoptar tales actos de ejecucion, la Comisién informard de su intencién al Estado miembro de que se trate y le
solicitard una respuesta en un plazo que no podra ser inferior a treinta dias.

4. Los actos de ejecucion que fijen los pagos mensuales a que se refiere el articulo 21, apartado 3, o los pagos
intermedios a que se refiere el articulo 32 tendrdn en cuenta los actos de ejecucién adoptados de conformidad con el
apartado 2 del presente articulo.
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Articulo 43
Mantenimiento de cuentas diferenciadas

1. Cada organismo pagador mantendrd cuentas diferenciadas para los créditos consignados en el presupuesto de la
Uni6n correspondientes al FEAGA y al Feader.

2. La Comision podrd adoptar actos de ejecucién que establezcan normas adicionales sobre la obligacién prevista en el
presente articulo y las condiciones especificas aplicables a la informacion que deba consignarse en las cuentas mantenidas
por los organismos pagadores. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a
que se refiere el articulo 103, apartado 3.

Articulo 44

Pago a los beneficiarios

1. Salvo que se disponga expresamente otra cosa en el Derecho de la Union, los Estados miembros garantizardn que los
pagos relativos a la financiacion prevista en el presente Reglamento se abonen integramente a los beneficiarios.

2. Los Estados miembros garantizardn que los pagos en virtud de las intervenciones y medidas a que se refiere el
articulo 65, apartado 2, se efectiien como muy pronto el 1 de diciembre y a mds tardar el 30 de junio del afio natural
siguiente.

No obstante lo dispuesto en el parrafo primero, los Estados miembros podran pagar:

a) antes del 1 de diciembre, pero no antes del 16 de octubre, anticipos de hasta el 50 % de las intervenciones en forma de
pagos directos y de las medidas contempladas en el capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 228/2013 y en el capitulo IV del
Reglamento (UE) n.° 229/2013;

b) antes del 1 de diciembre, anticipos de hasta el 75 % de la ayuda concedida en el marco de las intervenciones para el
desarrollo rural a que se refiere el articulo 65, apartado 2.

3. Los Estados miembros podran decidir pagar anticipos de hasta el 50 % en el marco de las intervenciones mencionadas
en los articulos 73 y 77 del Reglamento (UE) 2021/2115.

4. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que modifiquen el presente
articulo afiadiendo normas que permitan a los Estados miembros pagar anticipos en lo que respecta a las intervenciones a
que se refiere el titulo III, capitulo III, del Reglamento (UE) 2021/2115 y en lo que respecta a las medidas destinadas a la
regulacién o apoyo de los mercados agricolas, conforme a lo establecido en el Reglamento (UE) n.° 1308/2013, a fin de
garantizar un pago de anticipos coherente y no discriminatorio.

5. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento estableciendo condiciones especificas para el pago de anticipos, a fin de garantizar un pago de anticipos
coherente y no discriminatorio.

6. A peticién de un Estado miembro, en caso de emergencia, y dentro de los limites establecidos en el articulo 11,
apartado 2, letra b), del Reglamento Financiero, la Comision adoptard, cuando corresponda, actos de ejecucion relativos a
la aplicacion del presente articulo. Dichos actos de ejecucién podran establecer excepciones a lo dispuesto en el apartado 2
del presente articulo, pero Gnicamente en la medida y durante el plazo estrictamente necesarios. Dichos actos de ejecucioén
se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103, apartado 3.

Articulo 45
Ingresos afectados

1. Se consideraran ingresos afectados en el sentido del articulo 21, apartado 5, del Reglamento Financiero:

a) en lo que se refiere a los gastos del FEAGA y del Feader, las cantidades en virtud de los articulos 38, 54 y 55 del presente
Reglamento y del articulo 54 del Reglamento (UE) n.° 1306/2013, aplicables de conformidad con el articulo 104 del
presente Reglamento y, en lo que se refiere a los gastos del FEAGA, los importes en virtud de los articulos 53 y 56 del
presente Reglamento, que deban abonarse al presupuesto de la Uni6n, incluidos los intereses correspondientes;
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b) los importes correspondientes a las sanciones aplicadas de conformidad con los articulos 12 y 14 del Reglamento (UE)
2021/2115, por lo que respecta a los gastos del FEAGA;

¢) cualquier fianza, caucién o garantia constituida en virtud del Derecho de la Uni6én adoptado en el marco de la PAC, con
exclusion de las intervenciones para el desarrollo rural, que se ejecute posteriormente; no obstante, los Estados
miembros retendrdn las garantias ejecutadas, constituidas en el momento de la expedicién de certificados de
exportacion o de importacién o en el marco de un procedimiento de licitacion, con el tinico objetivo de garantizar la
presentacion por parte de los licitadores de ofertas serias;

d) los importes que hayan sido objeto de una reduccion definitiva de conformidad con el articulo 41, apartado 2.

2. Los importes a que se refiere el apartado 1 se abonaran al presupuesto de la Unidn y, en caso de reutilizacion, se
utilizardn exclusivamente para financiar gastos del FEAGA o del Feader.

3. El presente Reglamento se aplicard mutatis mutandis a los ingresos afectados a que se refiere el apartado 1.

4. En lo que respecta al FEAGA, el articulo 113 del Reglamento Financiero se aplicard mutatis mutandis a la
contabilizacién de los ingresos afectados a que se hace referencia en el presente Reglamento.

Articulo 46

Medidas de informacién

1. La divulgacién de informacién financiada en virtud del articulo 7, letra e), tendrd como objetivo, en particular,
contribuir a explicar, aplicar y desarrollar la PAC y concienciar a la opinién publica de su contenido y objetivos, incluida su
interaccién con el clima, el medio ambiente y el bienestar animal. La finalidad es informar a los ciudadanos de los retos a
que se enfrentan los sectores de la agricultura y la alimentacién, informar a los agricultores y consumidores, restaurar la
confianza de los consumidores tras las crisis a través de campafias de informacion, informar a otros agentes del mundo
rural, promover un modelo de agricultura de la Unién mads sostenible y ayudar a los ciudadanos a comprenderla.

Se proporcionard una informacién coherente, basada en hechos, objetiva y global, tanto dentro como fuera de la Unién y se
esbozardn las acciones de comunicacién previstas en el plan estratégico plurianual de la Comisién para la agricultura y el
desarrollo rural.

2. Las medidas a que se refiere el apartado 1 podran consistir en:
a) programas anuales de trabajo u otras medidas especificas presentadas por terceros;

b) actividades efectuadas por iniciativa de la Comisi6n.

Quedardn excluidas las medidas que se exija por ley o las medidas que ya hayan recibido financiacién en virtud de otra
acci6n de la Unién.

En la realizaci6n de las actividades a que se refiere el parrafo primero, letra b), la Comision podrd estar asistida por expertos
externos.

Las medidas a que se refiere el parrafo primero también contribuirdn a la comunicacion institucional de las prioridades
politicas de la Unidn, siempre que estas prioridades estén relacionadas con los objetivos generales del presente Reglamento.

3. La Comisién publicard una vez al afio una convocatoria de propuestas conforme a las condiciones establecidas en el
Reglamento Financiero.

4. Se notificardn al comité contemplado en el articulo 103, apartado 1, las medidas previstas y adoptadas en virtud del
presente articulo.

5. La Comisién presentard un informe sobre la aplicacion del presente articulo al Parlamento Europeo y al Consejo cada
dos afios.
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Articulo 47

Otras competencias de la Comision relativas al presente capitulo

1. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento en lo que se refiere a las condiciones en que deben compensarse determinados tipos de gastos e ingresos con
cargo al FEAGA y al Feader.

Cuando el presupuesto de la Unién no esté aprobado al principio del ejercicio presupuestario o la suma total de los
compromisos previstos supere el umbral fijado en el articulo 11, apartado 2, del Reglamento Financiero, la Comisién
estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102 del presente Reglamento, actos delegados que completen el
presente Reglamento con normas relativas al método aplicable a los compromisos y al pago de los importes.

2. La Comisién podréd adoptar actos de ejecucién que establezcan normas sobre:

a) lafinanciacién y contabilidad de las medidas de intervencion en régimen de almacenamiento publico, asi como de otros
gastos financiados por el FEAGA y el Feader;

b) las disposiciones que regulan la ejecucion de los procedimientos de liberacién automatica.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.

CAPITULO IV

Liquidacion de cuentas

Seccién 1

Disposiciones generales

Articulo 48

Criterio de auditoria tinica

De conformidad con el articulo 127 del Reglamento Financiero, la Comision se fiard en el trabajo de los organismos de
certificacion a que se refiere el articulo 12 del presente Reglamento, a menos que haya comunicado al Estado miembro de
que se trate que no puede basarse en el trabajo del organismo de certificacion respecto de un ejercicio financiero
determinado, y en su evaluacién de riesgos tendrd en cuenta la necesidad de efectuar auditorfas de la Comisién en dicho
Estado miembro. La Comisién comunicard a dicho Estado miembro los motivos por los que no puede basarse en el trabajo
del organismo de certificacion de que se trate.

Articulo 49

Controles de la Comisién

1. Sin perjuicio de los controles efectuados por los Estados miembros de conformidad con las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas nacionales o con el articulo 287 del TFUE o de cualquier control basado en el
articulo 322 del TFUE o en el Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 o en el articulo 127 del Reglamento Financiero, la
Comisién podré organizar controles en los Estados miembros para comprobar, en concreto:

a) silas practicas administrativas cumplen con la normativa de la Unin;

b) silos gastos que entran en el dmbito de aplicacién del articulo 5, apartado 2, y del articulo 6 del presente Reglamento,
correspondientes a las intervenciones contempladas en el Reglamento (UE) 2021/2115 presentan un nivel de
realizacion correspondiente con arreglo al informe anual del rendimiento;
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c) silos gastos correspondientes a las medidas establecidas en los Reglamentos (UE) n.° 228/2013, (UE) n.* 229/2013, (UE)
n.° 1308/2013 y (UE) n.° 11442014 se han efectuado y comprobado de conformidad con las normas de la Uni6n
aplicables;

d) si el trabajo del organismo de certificacion se lleva a cabo de conformidad con el articulo 12 y a efectos del presente
capitulo, seccién 2;

€) siun organismo pagador cumple las condiciones minimas de autorizacién establecidas en el articulo 9, apartado 2, y si
el Estado miembro aplica correctamente el articulo 9, apartado 4;

f) si el Estado miembro de que se trate ejecuta el plan estratégico de la PAC de conformidad con el articulo 9 del
Reglamento (UE) 2021/2115;

g) silos planes de accién mencionados en el articulo 42 se aplican correctamente.

Las personas autorizadas por la Comisién para efectuar en su nombre los controles y los agentes de la Comision que actiien
en el 4mbito de las competencias que tengan conferidas tendrdn acceso a los libros y a todos los demds documentos,
incluidos los documentos y metadatos elaborados o recibidos y conservados en soporte electrénico, relacionados con los
gastos financiados por el FEAGA o el Feader.

Las competencias para llevar a cabo controles no afectardn a la aplicacién de las disposiciones nacionales que reservan
ciertos actos a agentes designados especificamente por el Derecho nacional. Sin perjuicio de las disposiciones especificas
del Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 y del Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013, las personas autorizadas por la
Comision para actuar en su nombre no participaran, en particular, en las visitas domiciliarias o el interrogatorio formal de
personas basados en el Derecho del Estado miembro de que se trate. Tendrdn, no obstante, acceso a las informaciones asi
obtenidas.

2. La Comisién advertird con la suficiente antelacidn, antes de un control, al Estado miembro interesado o en cuyo
territorio se vaya a realizar el control, teniendo en cuenta, a la hora de organizar los controles, la carga administrativa para
los organismos pagadores. En dichos controles podrén participar agentes del Estado miembro en cuestion.

A peticién de la Comisién y con el acuerdo del Estado miembro, los organismos competentes de este efectuardn controles o
investigaciones complementarios de las operaciones a que se refiere el presente Reglamento. Los agentes de la Comisién o
las personas autorizadas por ella para actuar en su nombre podrén participar en dichos controles.

Con el fin de mejorar los controles, la Comision, con el acuerdo de los Estados miembros interesados, podrd solicitar la
asistencia de las autoridades de dichos Estados miembros en determinados controles o investigaciones.

Articulo 50

Acceso a la informacién

1. Los Estados miembros mantendrdn a disposicion de la Comisién toda la informacién necesaria para el buen
funcionamiento del FEAGA y del Feader y adoptaran todas las medidas que puedan facilitar la realizacién de los controles
que la Comisién considere ttiles en el contexto de la gestién de la financiacién de la Unién.

2. Previa peticién de la Comisién, los Estados miembros la informardn de las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas que hayan adoptado para aplicar los actos juridicos de la Unién relacionados con la PAC que tengan una
incidencia financiera en el FEAGA o el Feader.

3. Los Estados miembros pondrén a disposicién de la Comision informacion sobre las irregularidades en el sentido del
Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 y otros casos de incumplimiento de las condiciones establecidas por los Estados
miembros en sus planes estratégicos de la PAC, asi como sobre los presuntos casos de fraude detectados y sobre las
medidas adoptadas con arreglo a lo dispuesto en el presente capitulo, secciéon 3, para recuperar los importes pagados
indebidamente a causa de dichas irregularidades y fraudes. La Comisién resumird y publicard anualmente dicha
informaci6n y la transmitird al Parlamento Europeo.
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Articulo 51

Acceso a los documentos

1. Los organismos pagadores autorizados conservardn los justificantes de los pagos efectuados y los documentos
correspondientes a la ejecucion de los controles establecidos en el Derecho de la Unién y mantendrdn a disposicién de la
Comisién dichos documentos y la informacion respectiva.

Dichos documentos e informacion podran conservarse en formato electronico con arreglo a las condiciones establecidas
por la Comision de conformidad con el apartado 3.

Si dichos documentos e informacién fueran conservados por una autoridad que actie por delegaciéon de un organismo
pagador como encargada de la autorizacién de los gastos, dicha autoridad transmitira al organismo pagador autorizado los
informes referentes al niimero de controles realizados, a su contenido y a las medidas adoptadas en vista de sus resultados.

2. El presente articulo se aplicard mutatis mutandis a los organismos de certificacion.

3. La Comisién podrd adoptar actos de ejecucién que establezcan normas sobre las condiciones de conservacion de los
documentos e informacién a que se refiere el presente articulo, incluidos la forma y el plazo de conservacién. Dichos actos
de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103, apartado 3.

Articulo 52

Competencias de la Comision por lo que respecta a los controles y documentos e informacién, y al deber de
cooperacion

1. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que sean necesarios para
garantizar una aplicacion correcta y eficaz de las disposiciones relativas a los controles y al acceso a los documentos y a la
informacion establecidos en el presente capitulo, que completen el presente Reglamento con las obligaciones especificas
que deban cumplir los Estados miembros en el marco del presente capitulo y con normas sobre los criterios para
determinar los casos de irregularidad en el sentido del Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95, y otros casos de
incumplimiento de las condiciones establecidas por los Estados miembros en los planes estratégicos de la PAC que deban
notificarse, asi como sobre los datos que deban proporcionarse en este contexto.

2. La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion que establezcan normas sobre los procedimientos relativos a las
obligaciones de cooperacion que han de cumplir los Estados miembros para la aplicacion de los articulos 49 y 50. Dichos
actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.

Seccién 2

Liquidacién

Articulo 53

Liquidacién financiera anual

1. Antes del 31 de mayo del afio siguiente al ejercicio presupuestario pertinente y basdndose en la informacion a que se
refiere el articulo 9, apartado 3, parrafo primero, letras a) y d), la Comisién adoptard actos de ejecucion que contengan su
decision con respecto a la liquidacién de cuentas de los organismos pagadores autorizados relativa a los gastos a que se
refieren el articulo 5, apartado 2, y el articulo 6. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el
procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 103, apartado 2.

Dichos actos de ejecucion se referirdn a la integridad, exactitud y veracidad de las cuentas anuales presentadas y se
entenderdn sin perjuicio del contenido de los actos de ejecucién que se adopten posteriormente en virtud de los
articulos 54y 55.
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2. La Comisién adoptard actos de ejecucién que establezcan normas sobre las acciones necesarias para la adopcion y
aplicacion de los actos de ejecucion a que se refiere el apartado 1, incluidas normas sobre el intercambio de informacion
entre la Comision y los Estados miembros y los plazos que deban respetarse. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de
conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103, apartado 3.

Articulo 54

Liquidacién anual del rendimiento

1. Cuando los gastos a que se refieren el articulo 5, apartado 2, y el articulo 6 del presente Reglamento correspondientes
a las intervenciones contempladas en el titulo IIl del Reglamento (UE) 2021/2115 no presenten el nivel de realizacién
correspondiente que se indique en el informe anual del rendimiento mencionado en el articulo 9, apartado 3, y en el
articulo 10 del presente Reglamento y en el articulo 134 del Reglamento (UE) 2021/2115, la Comisién adoptard, antes
del 15 de octubre del afio siguiente al ejercicio presupuestario pertinente, actos de ejecucién que determinen los importes
de la reduccién de la financiacién de la Unién. Dichos actos de ejecucion se adoptarin de conformidad con el
procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 103, apartado 2.

Dichos actos de ejecucién se entenderdn sin perjuicio del contenido de los actos de ejecucion que se adopten
posteriormente en virtud del articulo 55 del presente Reglamento.

2. La Comisién determinara los importes que deban reducirse basandose en la diferencia entre el gasto anual declarado
respecto de una intervencion y el importe correspondiente a las realizaciones pertinentes notificadas de conformidad con
el plan estratégico de la PAC y teniendo en cuenta las justificaciones presentadas por el Estado miembro en los informes
anuales del rendimiento, de conformidad con el articulo 134, apartado 8, del Reglamento (UE) 2021/2115.

3. Antes de adoptar el acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, la Comisién dard al Estado
miembro la oportunidad de presentar observaciones y justificar cualquier diferencia, en un periodo no inferior a treinta
dias, si los documentos contemplados en el articulo 9, apartado 3, el articulo 10, y el articulo 12, apartado 2, han sido
presentados dentro del plazo.

4. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con normas relativas a los criterios aplicables a las justificaciones por parte del Estado miembro en cuestion y
la metodologia y los criterios para aplicar reducciones.

5. La Comision adoptard actos de ejecucién que establezcan normas sobre las acciones necesarias para la adopcién y
aplicacion de los actos de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, incluidas normas sobre el
intercambio de informacion entre la Comision y los Estados miembros y los plazos que deban respetarse. Dichos actos de
ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103, apartado 3.

Articulo 55

Procedimiento de conformidad

1. Cuando la Comisién constate que los gastos a que se refieren el articulo 5, apartado 2, y el articulo 6 no se han
efectuado de conformidad con el Derecho de la Unién, adoptard actos de ejecuciéon que determinen los importes que
deban excluirse de la financiacién de la Unién. Dichos actos de ejecucién se adoptarin de conformidad con el
procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 103, apartado 2.

No obstante, por lo que se refiere a los tipos de intervenciones contemplados en el Reglamento (UE) 2021/2115, las
exclusiones de la financiacién de la Unioén a que se refiere el parrafo primero del presente apartado solo se aplicardn en
caso de deficiencias graves en el correcto funcionamiento de los sistemas de gobernanza de los Estados miembros.

El pdrrafo primero no se aplicard a los casos de incumplimiento de las condiciones de subvencionabilidad para los
beneficiarios individuales establecidas en los planes estratégicos de la PAC y las normas nacionales.

2. La Comisién evaluard los importes que deban excluirse basdndose en la gravedad de las deficiencias constatadas. En
ese contexto, tendrd debidamente en cuenta la naturaleza de dichas deficiencias y el perjuicio financiero causado a la Uni6n.
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3. Antes de adoptar el acto de ejecucién a que se refiere el apartado 1, las constataciones de la Comision y las
observaciones del Estado miembro de que se trate relativas a dichas constataciones serdn objeto de notificaciones escritas
entre las dos partes, tras lo cual estas intentardn alcanzar un acuerdo sobre las medidas que deban adoptarse. El Estado
miembro de que se trate contard con la posibilidad de demostrar que el alcance real del incumplimiento ha sido inferior al
estimado por la Comision.

Si no se llega a un acuerdo, el Estado miembro de que se trate dispondrd de un plazo de cuatro meses para solicitar la
apertura de un procedimiento para conciliar las respectivas posiciones. Se encargard del procedimiento un érgano de
conciliacion. Se presentard ante la Comisién un informe sobre los resultados del procedimiento. La Comisién tendrd en
cuenta las recomendaciones del informe antes de decidir sobre la denegacién de la financiacién y aportard las
justificaciones oportunas si decide no seguir dichas recomendaciones.

4. No se denegard la financiacion:

a) de los gastos indicados en el articulo 5, apartado 2, efectuados con anterioridad a los 24 meses que hayan precedido a la
notificacion escrita de la Comisién al Estado miembro de sus constataciones;

b) de los gastos correspondientes a las intervenciones plurianuales que formen parte de los gastos a que se refiere el
articulo 5, apartado 2, o de las intervenciones para el desarrollo rural a que se refiere el articulo 6, con respecto a los
cuales la dltima obligacién del beneficiario haya tenido lugar con anterioridad a los 24 meses que hayan precedido a la
comunicacion por escrito de la Comision al Estado miembro de sus constataciones;

c) de los gastos de las intervenciones para el desarrollo rural a que se refiere el articulo 6 distintos de los indicados en el
presente apartado, letra b), cuyo pago o, en su caso, pago final por el organismo pagador se haya efectuado con
anterioridad a los 24 meses que hayan precedido a la comunicacién por escrito de la Comision al Estado miembro de
sus constataciones.

5. Elapartado 4 no se aplicard en los casos siguientes:

a) las ayudas concedidas por un Estado miembro con respecto a las cuales la Comisién haya iniciado el procedimiento
previsto en el articulo 108, apartado 2, del TFUE;

b) las infracciones que la Comisioén haya notificado al Estado miembro interesado mediante un dictamen motivado de
conformidad con el articulo 258 del TFUE;

c) las infracciones por parte de los Estados miembros de sus obligaciones en virtud del titulo IV, capitulo III, del presente
Reglamento, a condicién de que la Comisién notifique por escrito sus constataciones al Estado miembro en un plazo
de doce meses a partir de la recepcion del informe del Estado miembro sobre los resultados de sus controles del gasto
en cuestion.

6. La Comisién estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con normas relativas a los criterios y la metodologia para aplicar correcciones financieras.

7. La Comision adoptard actos de ejecucién que establezcan normas sobre las acciones necesarias para la adopcién y
aplicacién de los actos de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del presente articulo, incluidas normas sobre el
intercambio de informacion entre la Comision y los Estados miembros, los plazos que deban respetarse y el procedimiento
de conciliacién previsto en el apartado 3 del presente articulo, y sobre la creacién, las funciones, la composicién y el
funcionamiento del 6rgano de conciliacién. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento
de examen a que se refiere el articulo 103, apartado 3.

Seccion 3

Recuperaciones por incumplimiento

Articulo 56

Disposiciones especificas del FEAGA

1. Las sumas recuperadas por los Estados miembros a raiz de irregularidades u otros casos de incumplimiento por parte
de los beneficiarios de las condiciones de las intervenciones contempladas en los planes estratégicos de la PAC y los
intereses correspondientes se abonardn a los organismos pagadores, quienes los contabilizardn en concepto de ingresos
afectados del FEAGA en el mes de su cobro efectivo.
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2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 1, los Estados miembros podran ordenar al organismo pagador, en calidad
de organismo responsable de recuperar la deuda, que deduzca de los futuros pagos en favor de un beneficiario cualquier
deuda que tenga pendiente.

3. Cuando efectiie el pago al presupuesto de la Unién al que se refiere el apartado 1, el Estado miembro de que se trate
podré retener el 20 % de los importes recuperados en concepto de reembolso global de los gastos de la recuperacion,
excepto los correspondientes casos de incumplimiento imputables a las administraciones u otros organismos oficiales del
Estado miembro.

Articulo 57

Disposiciones especificas del Feader

1. Cuando se detecten irregularidades u otros casos de incumplimiento por parte de los beneficiarios, y en lo que
respecta a los instrumentos financieros también por parte de fondos especificos en fondos de cartera o de los perceptores
finales, de las condiciones de las intervenciones para el desarrollo rural que se especifiquen en los planes estratégicos de la
PAC, los Estados miembros efectuaran ajustes financieros mediante la supresion parcial o, cuando esté justificado, total de
la financiacién de la Uni6n correspondiente. Los Estados miembros tendrdn en cuenta la naturaleza y la gravedad de los
casos de incumplimiento constatados y la cuantia de la pérdida financiera para el Feader.

Los importes de la financiacién de la Unién en el marco del Feader que sean suprimidos y los importes recuperados, asi
como los intereses correspondientes, se reasignardn a otras operaciones para el desarrollo rural de los planes estratégicos
de la PAC. No obstante, los Estados miembros podrin reutilizar en su totalidad los fondos de la Unién suprimidos o
recuperados tinicamente para operaciones para el desarrollo rural incluidas en los planes estratégicos de la PAC
correspondientes, y no podran reasignarlos a operaciones para el desarrollo rural que hayan sido objeto de ajustes
financieros.

Los Estados miembros deducirdn todo importe pagado indebidamente como resultado de una irregularidad pendiente de
un beneficiario, de conformidad con el presente articulo, de cualquier pago futuro en favor del beneficiario que deba
efectuar el organismo pagador.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, parrafo segundo, en el caso de las intervenciones para el desarrollo
rural que reciban ayudas de los instrumentos financieros a que se refiere el articulo 58 del Reglamento (UE) 2021/1060,
una contribucién suprimida debido a un incumplimiento concreto podrd reutilizarse dentro del mismo instrumento
financiero del siguiente modo:

a) cuando el incumplimiento que dé lugar a la supresion de la contribucién se constate en el perceptor final que se define
en el articulo 2, punto 18, del Reglamento (UE) 2021/1060, solo en el caso de otros perceptores finales en el marco del
mismo instrumento financiero;

b) cuando el incumplimiento que dé lugar a la supresion de la contribucién se constate en el fondo especifico que se define
en el articulo 2, punto 21, del Reglamento (UE) 2021/1060, dentro de un fondo de cartera tal como se define en el
articulo 2, apartado 20, de dicho Reglamento, solo en el caso de otros fondos especificos.

Articulo 58

Competencias de ejecucion por lo que respecta a las posibles compensaciones de los importes y a los formularios
de notificacién

La Comision adoptard actos de ejecucion que establezcan normas sobre las posibles compensaciones de los importes
resultantes de la recuperacién de los pagos indebidos y sobre los formularios de notificacién y de comunicacién de los
Estados miembros a la Comision en relacién con las obligaciones establecidas en la presente seccién. Dichos actos de
ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103, apartado 3.
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TITULO IV

SISTEMAS DE CONTROL Y SANCIONES

CAPITULO I

Normas generales

Articulo 59

Proteccidn de los intereses financieros de la Unién

1. Los Estados miembros adoptardn en el marco de la PAC, respetando los sistemas de gobernanza aplicables, todas las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias y cualesquiera otras medidas necesarias para garantizar
una proteccién eficaz de los intereses financieros de la Unién, incluida la aplicacién efectiva de los criterios de subvencio-
nabilidad de los gastos establecidos en el articulo 37. Dichas disposiciones y medidas consistirdn, en particular, en:

a) comprobar la legalidad y correccién de las operaciones financiadas por el FEAGA y el Feader, también en lo que respecta
a los beneficiarios y tal como se establece en los planes estratégicos de la PAC;

b) garantizar una prevencion eficaz contra el fraude, en particular en lo que atafie a los ambitos con un elevado nivel de
riesgo, que tendrd un efecto disuasorio, teniendo en cuenta los costes y beneficios y la proporcionalidad de las medidas;

c) prevenir, detectar y corregir las irregularidades y el fraude;

d) imponer sanciones que sean efectivas, proporcionadas y disuasorias de conformidad con el Derecho de la Unién o, en su
defecto, el Derecho nacional, y emprender las acciones legales a tal efecto cuando sea necesario;

e) recuperar los pagos indebidos mds los intereses y emprender las acciones legales a tal efecto cuando sea necesario,
también en los casos de irregularidades en el sentido del articulo 1, apartado 2, del Reglamento (CE, Euratom)
n.’ 2988/95.

2. Los Estados miembros implantardn sistemas eficaces de gestién y control para garantizar el cumplimiento de la
normativa de la Unién que regula las intervenciones de la Unién.

Los Estados miembros adoptardn las medidas necesarias para garantizar el correcto funcionamiento de sus sistemas de
gestién y control, asi como la legalidad y regularidad del gasto declarado a la Comision.

Para ayudar a los Estados miembros a este respecto, la Comision pondra a su disposicién una herramienta de extraccién de
datos para evaluar los riesgos que entrafien los proyectos, beneficiarios, contratistas y contratos, garantizando al mismo
tiempo una carga administrativa minima y una proteccién eficaz de los intereses financieros de la Unién. Dicha
herramienta de extraccién de datos también podrd emplearse para evitar la elusién de las normas a que se refiere el
articulo 62. A mds tardar en 2025, la Comisién presentard un informe en el que evaluard el uso de la herramienta tnica de
extraccion de datos y su interoperabilidad, con miras a extender su uso en los Estados miembros.

3. Los Estados miembros garantizardn la calidad y fiabilidad del sistema de notificacion y de los datos sobre indicadores.

4. Los Estados miembros velardn por que los beneficiarios del FEAGA y del Feader les faciliten la informacién necesaria
para su identificacién, incluida, en su caso, la identificacién del grupo en el que participen, tal como se define en el
articulo 2, punto 11, de la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*°).

(*) Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los estados financieros anuales, los
estados financieros consolidados y otros informes afines de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva 2006/43/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182 de 29.6.2013,
p- 19).
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5. Los Estados miembros adoptardn las precauciones adecuadas para que las sanciones aplicadas a que se refiere el
apartado 1, letra d), sean proporcionadas y se ajusten en funcién de la gravedad, alcance, continuidad o reiteracién del
incumplimiento constatado.

Las disposiciones establecidas por los Estados miembros garantizardn, en particular, que no se impongan sanciones cuando:

a) el incumplimiento obedezca a causas de fuerza mayor o a circunstancias excepcionales de conformidad con el
articulo 3;

b) el incumplimiento obedezca a un error de la autoridad competente o de otra autoridad, y si la persona afectada por la
sancion administrativa no hubiera podido razonablemente haber detectado el error;

c) el interesado pueda demostrar de forma satisfactoria para la autoridad competente que no es responsable del
incumplimiento de las obligaciones previstas en el apartado 1 del presente articulo o cuando la autoridad competente
adquiera de otro modo la conviccién de que el interesado no es responsable.

Cuando el incumplimiento de las condiciones de concesiéon de la ayuda obedezca a causas de fuerza mayor o a
circunstancias excepcionales de conformidad con el articulo 3, el beneficiario conservard el derecho a recibir ayuda.

6.  Los Estados miembros podrén incluir en sus sistemas de gestion y control la posibilidad de corregir las solicitudes de
ayuda y las solicitudes de pago después de presentarlas, sin que ello afecte al derecho a recibir la ayuda, siempre que se haya
actuado de buena fe con respecto a los datos u omisiones que deban corregirse, segtin lo reconocido por la autoridad
competente, y que se efectte la correccién antes de que el solicitante sea informado de que ha sido seleccionado para
realizar un control in situ o antes de que la autoridad competente tome una decision con respecto a la solicitud.

7. Los Estados miembros adoptardn disposiciones para garantizar la tramitacién efectiva de las reclamaciones relativas al
FEAGA y al Feader y, a peticién de la Comision, examinaran las reclamaciones presentadas a la Comision que entren en el
ambito de aplicacion de su plan estratégico de la PAC. Los Estados miembros informardn a la Comisién de los resultados
de esos exdmenes. La Comision se asegurard de dar un seguimiento adecuado a las reclamaciones que se le presenten
directamente. Cuando la Comisién remita una reclamacién a un Estado miembro y este no le dé curso en el plazo fijado
por la Comisién, la Comisién adoptard las medidas necesarias para garantizar que dicho Estado miembro cumpla las
obligaciones que le incumban en virtud del presente apartado.

8. Los Estados miembros informaran a la Comision de las medidas y actuaciones que tomen en virtud de los apartados 1
y 2.

Las condiciones que establezcan los Estados miembros con el fin de completar las previstas en la normativa de la Unién
para recibir ayudas financiadas por el FEAGA o el Feader serdn verificables.

9.  La Comisién podrd adoptar actos de ejecucion que establezcan las normas necesarias para la aplicacién uniforme del
presente articulo, relativas a:

a) los procedimientos, plazos, intercambio de informacién, requisitos de la herramienta de extraccién de datos e
informacién que se recopile para la identificacion de los beneficiarios en relacién con las obligaciones establecidas en
los apartados 1, 2 y 4;

b) la notificacién y comunicacion de los Estados miembros a la Comision en relacion con las obligaciones establecidas en
los apartados 5y 7.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,

apartado 3.
Articulo 60
Normas relativas a los controles que se han de efectuar
1. Los sistemas de gestion y de control adoptados por los Estados miembros de conformidad con el articulo 59,

apartado 2, incluirdn controles sistemdticos que se centrardn, entre otros, en los dmbitos en que el riesgo de error sea mds
elevado.
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Los Estados miembros garantizardn que se establezca el nivel de control necesario para una gestion eficaz de los riesgos
para los intereses financieros de la Unién. La autoridad pertinente extraerd su muestra de control de toda la poblacién de
solicitantes, incluyendo, en su caso, una parte aleatoria y una parte basada en el riesgo.

2. Los controles de las operaciones que reciban ayuda de los instrumentos financieros contemplados en el articulo 58
del Reglamento (UE) 2021/1060 tGnicamente se practicardn en el fondo de cartera y los fondos especificos y, en el marco
de los fondos de garantia, en los organismos que entreguen los nuevos préstamos subyacentes.

No se llevardn a cabo controles en el BEI u otras entidades financieras internacionales de las que un Estado miembro sea
accionista.

3. La Comisi6n estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que sean necesarios para
garantizar que los controles se practiquen de manera correcta y eficaz y que la verificacion de las condiciones de subvencio-
nabilidad se realice de manera eficaz, coherente y no discriminatoria de tal modo que se protejan los intereses financieros de
la Unidn, que completen el presente Reglamento, cuando la correcta gestion del sistema lo exija, con normas sobre
requisitos adicionales en relacién con los procedimientos aduaneros, en particular los establecidos en el Reglamento (UE)
n.°952/2013.

4. Enlo que respecta a las medidas contempladas en la normativa agricola, la Comision adoptard actos de ejecucion que
establezcan las normas necesarias para la aplicacion uniforme del presente articulo, y en particular:

a) en lo que respecta al cdflamo al que se refiere el articulo 4, apartado 4, parrafo segundo, del Reglamento (UE) 2021/
2115, normas relativas a las medidas de control especificas y los métodos para determinar los niveles de tetrahidro-
cannabinol;

b) enlo que respecta al algod6n al que se refiere el titulo III, capitulo I, seccién 3, subseccion 2, del Reglamento (UE) 2021/
2115, un sistema de control de las organizaciones interprofesionales autorizadas;

) enlo que respecta al vino al que se refiere el Reglamento (UE) n.° 1308/2013, normas sobre la medicién de superficies,
asi como relativas a los controles y normas que regulan los procedimientos financieros especificos para la mejora de los
controles;

d) las pruebas y métodos aplicables para determinar la subvencionabilidad de los productos para la intervencién publica y
el almacenamiento privado, y la utilizacién de procedimientos de licitacion, tanto para la intervencién ptiblica como
para el almacenamiento privado;

e) otras disposiciones sobre los controles que deban realizar los Estados miembros en lo que respecta a las medidas
establecidas en el capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 228/2013 y en el capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 229/2013.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.

Articulo 61
Incumplimiento de las normas de contratacion piblica

Si el incumplimiento afecta a las normas de la Union o nacionales sobre contratacién publica, los Estados miembros velardn
por que la parte de la ayuda que no deba pagarse o deba retirarse se determine en funcién de la gravedad del
incumplimiento y respetando el principio de proporcionalidad.

Los Estados miembros velardn por que la legalidad y regularidad de la operacion solo se vean afectadas hasta el nivel de la
parte de la ayuda que no se vaya a pagar o deba retirarse.

Articulo 62
Medidas antielusion

Sin perjuicio de cualesquiera disposiciones especificas del Derecho de la Unién, los Estados miembros adoptardn medidas
efectivas y proporcionadas para evitar que se eludan las disposiciones del Derecho de la Unién y velardn, en particular, por
que no se conceda ninguna ventaja prevista en la normativa agricola a personas fisicas o juridicas de las que se demuestre
que han creado artificialmente las condiciones exigidas para obtener esas ventajas, contrariamente a los objetivos de dicha
normativa.
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Articulo 63

Compatibilidad de las intervenciones a efectos de la ejecucion de controles en el sector del vino

A efectos de la aplicacion de las intervenciones en el sector vitivinicola a que se refiere el titulo III, capitulo III, seccién 4, del
Reglamento (UE) 2021/2115, los Estados miembros velardn por que los procedimientos de gestién y control aplicados a
dichas intervenciones sean compatibles con el sistema integrado a que se refiere presente titulo, capitulo II, en lo que atafie
a

a) los sistemas de identificacién de las parcelas agricolas;

b) los controles.

Articulo 64

Garantias

1. Los Estados miembros solicitardn, cuando asi lo disponga la normativa agricola, la constitucién de una garantia que
asegure el pago de un importe a una autoridad competente o la ejecuciéon de dicho importe por parte de esa autoridad
cuando no se cumpla una obligacion concreta prevista en dicha normativa.

2. Excepto por causas de fuerza mayor, la garantia se ejecutard total o parcialmente si la ejecucion de una obligaciéon
particular no se lleva a cabo o solo se lleva a cabo parcialmente.

3. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con normas que garanticen un trato no discriminatorio y equitativo, y el respeto de la proporcionalidad
cuando se constituya alguna garantia, y que:

a) determinen de modo especifico sobre quién recae la responsabilidad en caso de que se incumpla una obligacién;

b) regulen las situaciones especificas en las que la autoridad competente podrd no exigir la obligacién de constituir una
garantia;

¢) regulen las condiciones aplicables a la garantia que deba constituirse y al garante, y las condiciones para constituir y
liberar la garantfa;

d) regulen las condiciones especificas relacionadas con la garantia constituida en el marco de los anticipos;

e) dispongan qué consecuencias acarrea el incumplimiento de las obligaciones para las que se haya constituido una
garantfa, con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1, incluida la ejecucién de las garantias y el porcentaje de reduccion
aplicable a la liberacién de las garantias correspondientes a las restituciones, certificados, ofertas, licitaciones o
solicitudes especificas, asi como cuando se incumpla parcial o totalmente una obligacién avalada por esa garantia,
teniendo en cuenta la naturaleza de la obligacion, la cantidad objeto del incumplimiento, el retraso respecto del plazo
en que deberfa haberse cumplido la obligacién y el tiempo transcurrido hasta la presentacion de los documentos que
acrediten el cumplimiento de la obligacién.

4. La Comision podrd adoptar actos de ejecucion que establezcan normas sobre:

a) laforma de la garantia que deba constituirse y el procedimiento para su constitucion, su aceptacion y la sustitucion de la
garantia original;

b) los procedimientos para la liberacién de una garantia;

¢) las notificaciones que deban efectuar los Estados miembros y la Comision.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.
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CAPITULO II

Sistema integrado de gestion y control

Articulo 65

Ambito de aplicacién y definiciones aplicables al presente capitulo

1. Cada Estado miembro creard y administrard un sistema integrado de gestién y control (en lo sucesivo, «sistema
integrado»).

2. El sistema integrado se aplicard a las intervenciones basadas en la superficie o en los animales enumeradas en el
titulo III, capitulos Il y IV, del Reglamento (UE) 2021/2115 y a las medidas a que se refieren el capitulo IV del Reglamento
(UE) n.° 228/2013 y el capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 229/2013.

3. En la medida necesaria, el sistema integrado se utilizard también para gestionar y controlar la condicionalidad y las
intervenciones en el sector vitivinicola a que se refiere el titulo III del Reglamento (UE) 2021/2115

4. Aefectos del presente capitulo, se entenderd por:

a) «solicitud geoespacial»: un formulario electrénico de solicitud que incluye una aplicacién informadtica basada en un
sistema de informacion geografica que permite a los beneficiarios declarar espacialmente las parcelas agricolas de la
explotacion segiin se define esta en el articulo 3, punto 2, del Reglamento (UE) 2021/2115 y las superficies no
agricolas objeto de solicitudes de pago;

b) «sistema de monitorizacion de superficies»: un procedimiento de observacion, localizacion y evaluacion periddicas y
sistemdticas de las actividades y practicas agricolas en las superficies agricolas mediante los datos obtenidos por los
satélites Sentinels de Copernicus u otros datos con valor equivalente, como minimo;

c) «sistema de identificacién y registro de animales»: el sistema de identificacion y registro de animales terrestres en
cautividad establecido en la parte IV, titulo I, capitulo 2, seccién 1, del Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento
Europeo y del Consejo (*');

d) «parcela agricola»: una unidad, definida por los Estados miembros, de una superficie agricola segiin se determina esta de
conformidad con el articulo 4, apartado 3, del Reglamento (UE) 2021/2115;

e) «sistema de informacién geogréfica»: un sistema informadtico que permite recopilar, almacenar, analizar y visualizar
informacién con referencias geograficas;

f) «sistema de solicitud automadtica»: un sistema de solicitudes para intervenciones basadas en la superficie o los animales
en que los datos exigidos por la administracion sobre al menos zonas o animales concretos objeto de solicitudes de
ayuda se encuentran disponibles en bases de datos informadticas oficiales gestionadas por el Estado miembro y se ponen
a disposicion del beneficiario cuando sea necesario.

Articulo 66

Elementos del sistema integrado

1. Elsistema integrado comprenderd los siguientes elementos:

a) un sistema de identificacion de parcelas agricolas;

b) un sistema de solicitud geoespacial y, en su caso, un sistema de solicitud basada en los animales;

¢) un sistema de monitorizacién de superficies;

d) un sistema de identificacion de beneficiarios de las intervenciones y medidas a que se refiere el articulo 65, apartado 2;

e) un sistema de control y sanci6n;

Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las enfermedades transmisibles
de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad animal (Legislacion sobre sanidad animal)
(DO L 84 de 31.3.2016, p. 1).
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f) en su caso, un sistema de identificacion y registro de los derechos de pago;

g) en su caso, un sistema de identificacion y registro de animales.

2. El sistema integrado proporcionard informacién pertinente para la presentacién de informes sobre los indicadores
mencionados en el articulo 7 del Reglamento (UE) 2021/2115

3. El funcionamiento del sistema integrado se basard en bases de datos electrénicas y sistemas de informacion geografica
y facilitard el intercambio y la integracién de datos entre las bases de datos electrénicas y los sistemas de informacion
geogréfica. Cuando proceda, los sistemas de informacién geogréfica permitirdn este intercambio e integraciéon de datos
sobre parcelas agricolas en zonas protegidas delimitadas y zonas designadas que se hayan establecido de conformidad con
la legislacion de la Unién enumerada en el anexo XIII del Reglamento (UE) 2021/2115, como las zonas de la red Natura
2000 o las zonas vulnerables a los nitratos en el sentido del articulo 2, letra k), de la Directiva 91/676/CEE del Consejo (*2),
asi como los elementos paisajisticos en las buenas condiciones agrarias y medioambientales definidas de conformidad con
el articulo 13 del Reglamento (UE) 20212115 o cubiertas por las intervenciones enumeradas en el titulo III, capitulos I y
IV, de dicho Reglamento.

4. Sin perjuicio de las responsabilidades de los Estados miembros en la ejecucion y aplicacion del sistema integrado, la
Comision podra solicitar la asistencia de organismos especializados o expertos con vistas a facilitar el establecimiento, el
seguimiento y la utilizacién del sistema integrado, en particular con objeto de ofrecer asesoramiento técnico a las
autoridades competentes de los Estados miembros.

5. Los Estados miembros adoptardn las medidas necesarias para el establecimiento y funcionamiento adecuados del
sistema integrado y, cuando lo solicite otro Estado miembro, se prestardn la asistencia mutua precisa a efectos del presente

capitulo.
Articulo 67
Conservacion e intercambio de datos
1. Los Estados miembros registrardn y conservardn toda la informacién y documentacion sobre las realizaciones anuales

notificadas en el contexto de la liquidacién anual del rendimiento a que se refiere el articulo 54, asi como los avances
notificados en el logro de las metas establecidos en el plan estratégico de la PAC y supervisados de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 128 del Reglamento (UE) 2021/2115.

Los datos y la documentacion a que se refiere el parrafo primero relativos al afio natural o la campaiia de comercializacion
en curso, asi como a los diez afios naturales o campafias de comercializacién anteriores, estardn disponibles para su
consulta a través de las bases de datos digitales de la autoridad competente del Estado miembro.

Los datos utilizados para el sistema de monitorizacién de superficies podran ser almacenados como datos no procesados en
un servidor externo a las autoridades competentes. Dichos datos se conservaran en un servidor durante al menos tres afios.

Como excepcidn a lo dispuesto en el parrafo segundo, los Estados miembros que se incorporaron a la Union en el afio 2013
o0 posteriormente nicamente tendrdn que velar por que estén disponibles para su consulta los datos posteriores al afio de
su adhesion.

Como excepcién a lo dispuesto en el parrafo segundo, los Estados miembros solo estardn obligados a garantizar que los
datos y la documentacion relacionados con el sistema de monitorizacién de superficies a que se refiere el articulo 66,
apartado 1, letra c), estén disponibles para su consulta a partir de la fecha de implantacién del sistema de monitorizacion
de superficies.

2. Los Estados miembros podran aplicar los requisitos establecidos en el apartado 1 a escala regional, a condicién de que
esos requisitos y los procedimientos administrativos de registro y consulta de los datos estén concebidos para ser uniformes
en todo el territorio del Estado miembro y permitan agregar los datos a escala nacional.

(*) Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la proteccion de las aguas contra la contaminacién
producida por nitratos procedentes de fuentes agrarias (DO L 375 de 31.12.1991, p. 1).



6.12.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 435/239

3. Los Estados miembros se asegurardn de que los conjuntos de datos recopilados mediante el sistema integrado que
sean pertinentes a los efectos de la Directiva 2007/2/CE del Parlamento Europeo y del Consejo () o para el seguimiento de
las politicas de la Unién puedan ser compartidos de forma gratuita entre sus autoridades ptblicas y sean accesibles al
publico a escala nacional. Los Estados miembros también facilitardn el acceso a esos conjuntos de datos a las instituciones
y 6rganos de la Unién.

4. Los Estados miembros se asegurardn de que los conjuntos de datos recopilados mediante el sistema integrado que
sean pertinentes para la elaboracion de las estadisticas europeas de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 223/2009 del
Parlamento Europeo y del Consejo (*) puedan ser compartidos de forma gratuita con la Comisién (Eurostat), los institutos
nacionales de estadistica y, en caso necesario, con otras autoridades nacionales responsables de la elaboracion de
estadisticas europeas.

5. Los Estados miembros limitardn el acceso ptiblico a los conjuntos de datos a que se refieren los apartados 3 y 4,
cuando dicho acceso pueda afectar negativamente a la confidencialidad de los datos personales, de conformidad con el
Reglamento (UE) 2016/679.

6.  Los Estados miembros estableceran sus sistemas de forma que se vele por que los beneficiarios tengan acceso a todos
los datos pertinentes relacionados con ellos, relativos al terreno que utilizan o pretenden utilizar, a fin de que puedan
presentar solicitudes precisas.

Articulo 68

Sistema de identificacion de parcelas agricolas

1. Elsistema de identificacion de parcelas agricolas serd un sistema de informacion geogréfica establecido y actualizado
periédicamente por los Estados miembros basdndose en ortoimdgenes aéreas o espaciales, con una norma uniforme que
garantice un nivel de precision al menos equivalente al de una cartografia a escala 1:5 000.

2. Los Estados miembros velardn por que el sistema de identificacion de las parcelas agricolas:

a) identifique de forma univoca cada parcela agricola y unidades de terreno que comprendan superficies no agricolas
consideradas subvencionables por los Estados miembros para recibir ayudas para las intervenciones a que se refiere el
titulo III del Reglamento (UE) 2021/2115;

b) contenga valores actualizados sobre las superficies consideradas subvencionables por los Estados miembros para recibir
ayudas para las intervenciones a que se refiere el articulo 65, apartado 2;

¢) permita la correcta localizacion de parcelas agricolas y superficies no agricolas objeto de solicitudes de pago.

3. Los Estados miembros evaluardn anualmente la calidad del sistema de identificacién de parcelas agricolas de
conformidad con la metodologia establecida a escala de la Uni6n.

En caso de que en la evaluacién se detecten deficiencias en el sistema, los Estados miembros adoptardn las medidas
correctoras adecuadas o, en su defecto, la Comision les solicitard que elaboren un plan de accién de conformidad con el
articulo 42.

A mads tardar el 15 de febrero siguiente al afio natural de que se trate, se presentard ante la Comisién un informe de
evaluacién y, cuando proceda, las medidas correctoras y el calendario para su aplicacion.

(**) Directiva 2007/2/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2007, por la que se establece una infraestructura de
informacion espacial en la Comunidad Europea (Inspire) (DO L 108 de 25.4.2007, p. 1).

(**) Reglamento (CE) n.° 223/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2009, relativo a la estadistica europea y por
el que se deroga el Reglamento (CE, Euratom) n.* 1101/2008 relativo a la transmision a la Oficina Estadistica de las Comunidades
Europeas de las informaciones amparadas por el secreto estadistico, el Reglamento (CE) n.° 322/97 del Consejo sobre la estadistica
comunitaria y la Decision 89/382/CEE, Euratom del Consejo por la que se crea un Comité del programa estadistico de las
Comunidades Europeas (DO L 87 de 31.3.2009, p. 164).
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Articulo 69

Sistema de solicitudes geoespaciales y basadas en los animales

1. En lo que se refiere a la ayuda para las intervenciones basadas en la superficie contempladas en el articulo 65,
apartado 2, y ejecutadas en el marco de sus planes estratégicos de la PAC, los Estados miembros exigirdn la presentacion de
una solicitud mediante el formulario de solicitud geoespacial facilitado por la autoridad competente.

2. En lo que se refiere a la ayuda para las intervenciones basadas en los animales contempladas en el articulo 65,
apartado 2, y ejecutadas en el marco de sus planes estratégicos de la PAC, los Estados miembros exigirdn la presentacion de
una solicitud.

3. Los Estados miembros precumplimentaran las solicitudes a que se refieren los apartados 1y 2 del presente articulo
con informacién procedente de los sistemas a que se refieren el articulo 66, apartado 1, letra g), y los articulos 68, 70, 71
y 73, o de cualquier otra base de datos ptiblica pertinente.

4. Los Estados miembros podrdn establecer un sistema de solicitud automatica y decidir a cudles de las solicitudes
contempladas en los apartados 1 y 2 se aplicara.

5. Siun Estado miembro decide utilizar un sistema de solicitud automatica, establecerd un sistema que permita que la
administracién realice los pagos a los beneficiarios sobre la base de la informacién existente en las bases de datos
informaticas oficiales. De haber algiin cambio, esa informacién existente se complementara con informacién adicional,
cuando sea necesaria, para tener en cuenta el cambio. El beneficiario confirmard la informacion existente y la informacién
adicional disponible a través del sistema de solicitud automatica.

6.  Los Estados miembros evaluardn anualmente la calidad del sistema de solicitud geoespacial de conformidad con la
metodologia establecida a escala de la Unidn.

En caso de que en la evaluacién se detecten deficiencias en el sistema, los Estados miembros adoptardn las medidas
correctoras adecuadas o, en su defecto, la Comision les solicitard que elaboren un plan de accién de conformidad con el
articulo 42.

A mids tardar el 15 de febrero siguiente al afio natural de que se trate, se presentard ante la Comisién un informe de
evaluacion y, cuando proceda, las medidas correctoras y el calendario para su aplicacién.

Articulo 70

Sistema de monitorizacion de superficies

1. Los Estados miembros establecerdn y gestionardn un sistema de monitorizacién de superficies, que estard operativo a
partir del 1 de enero de 2023. En caso de que no sea viable la implantacién completa del sistema a partir de esa fecha
debido a limitaciones técnicas, los Estados miembros podrdn optar por establecer e iniciar el funcionamiento de dicho
sistema gradualmente, proporcionando informacion tnicamente para un ntimero limitado de intervenciones. No obstante,
a mds tardar el 1 de enero de 2024, estard plenamente operativo un sistema de monitorizacion de superficies en todos los
Estados miembros.

2. Los Estados miembros evaluardn anualmente la calidad del sistema de monitorizacion de superficies de conformidad
con la metodologia establecida a escala de la Unién.

En caso de que en la evaluacién se detecten deficiencias en el sistema, los Estados miembros adoptardn las medidas
correctoras adecuadas o, en su defecto, la Comision les solicitard que elaboren un plan de accién de conformidad con el
articulo 42.

A mids tardar el 15 de febrero siguiente al afio natural de que se trate, se presentard ante la Comisién un informe de
evaluacion y, cuando proceda, las medidas correctoras y el calendario para su aplicacion.
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Articulo 71

Sistema de identificacion de los beneficiarios

El sistema de registro de la identidad de cada uno de los beneficiarios de las intervenciones y medidas a que se refiere el
articulo 65, apartado 2, garantizard que todas las solicitudes presentadas por el mismo beneficiario puedan ser
identificadas como tales.

Articulo 72
Sistema de control y sancién

Los Estados miembros implantardn un sistema de control y sancién a que se refiere el articulo 66, apartado 1, letra e). Los
Estados miembros, a través de los organismos pagadores o de los organismos en los que estos deleguen, efectuardn
anualmente controles administrativos de la solicitud de ayuda y de las solicitudes de pago para verificar la legalidad y
regularidad de conformidad con el articulo 59, apartado 1, letra a). Esos controles se completardn con controles in situ,
que podran realizarse a distancia mediante el uso de tecnologia.

Articulo 73

Sistema de identificacién y registro de los derechos de pago

El sistema de identificacién y registro de los derechos de pago permitird verificar los derechos con respecto a las solicitudes
y el sistema de identificacién de parcelas agricolas.

Articulo 74

Competencias delegadas de la Comision por lo que respecta al sistema integrado

La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que sean necesarios para garantizar
que el sistema integrado previsto en el presente capitulo se aplique de manera eficiente, coherente y no discriminatoria y
que proteja los intereses financieros de la Unidn, y que completen el presente Reglamento con:

a) normas para la evaluacion de la calidad a que se refieren los articulos 68, 69y 70;

b) normas para el sistema de identificacion de parcelas agricolas, para el sistema de identificacion de beneficiarios y para el
sistema de identificacion y registro de los derechos de pago a que se refieren los articulos 68, 71y 73.

Articulo 75

Competencias de ejecucion respecto de los articulos 68, 69y 70

La Comision podra adoptar actos de ejecucion que establezcan normas sobre:

a) laformay el contenido de los elementos siguientes, asi como las disposiciones aplicables a su transmision a la Comisién
o puesta a disposicién de esta:

i) los informes de evaluacion de la calidad del sistema de identificacion de parcelas agricolas, del sistema de solicitud
geoespacial y del sistema de monitorizacién de superficies;

ii) las medidas correctoras a que se refieren los articulos 68, 69 y 70;

b) las caracteristicas basicas y normas del sistema de solicitudes de ayuda en el marco del articulo 69 y del sistema de
monitorizacién de superficies a que se refiere el articulo 70, incluidos los pardmetros del incremento gradual del
ntimero de intervenciones en el marco del sistema de monitorizacion de superficies.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.
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CAPITULO Il

Control de las operaciones

Articulo 76

Ambito de aplicacién y definiciones aplicables al presente capitulo

1. El presente capitulo establece disposiciones relativas al control de los documentos comerciales de las entidades o de
los representantes de esas entidades (en lo sucesivo, «empresas»), que reciban o realicen pagos directa o indirectamente
relacionados con el sistema de financiacién del FEAGA, para comprobar si las operaciones que forman parte del sistema de
financiacion del FEAGA se han realizado realmente y se han efectuado correctamente.

2. El presente capitulo no se aplicard a las intervenciones cubiertas por el sistema integrado a que se refiere el presente
titulo, capitulo II, y por el titulo III, capitulo III, del Reglamento (UE) 2021/2115

La Comisién estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con una lista de las intervenciones que, por su concepcion y requisitos de control, no resulte indicado someter
a controles a posteriori adicionales mediante el control de documentos comerciales y que, por tanto, no deban estar
sometidas a dicho control con arreglo al presente capitulo.

3. Acefectos del presente capitulo, se entenderd por:

a) «documentos comerciales»: el conjunto de libros, registros, notas y justificantes, la contabilidad, los registros de
produccioén y calidad, la correspondencia relativa a la actividad profesional de la empresa y los datos comerciales, en
cualquier forma en que se presenten, incluidos los datos almacenados en soporte electrénico, en la medida en que estos
documentos o datos estén directa o indirectamente relacionados con las operaciones contempladas en el apartado 1;

b) «tercero»: cualquier persona fisica o juridica que presente un vinculo directo o indirecto con las operaciones efectuadas
en el marco del sistema de financiacién por el FEAGA.

Articulo 77

Control por parte de los Estados miembros

1. Los Estados miembros efectuardn controles sistemdticos de los documentos comerciales de las empresas teniendo en
cuenta el cardcter de las operaciones objeto de control. Los Estados miembros velardn por que la seleccion de las empresas
que hayan de controlar permita garantizar la eficacia de las medidas de prevencion y deteccién de irregularidades. La
seleccion tendrd en cuenta, en particular, la importancia financiera de las empresas en este dmbito y otros factores de riesgo.

2. En los casos adecuados, los controles previstos en el apartado 1 del presente articulo se aplicardn también a las
personas fisicas o juridicas a las que se encuentren asociadas las empresas, asi como a cualquier otra persona fisica o
juridica susceptible de presentar un interés en la consecucién de los objetivos enunciados en el articulo 78.

3. El organismo u organismos encargados de la aplicacion del presente capitulo serdn independientes, en cuanto a su
organizacion, de los servicios o departamentos de los servicios encargados de los pagos y de los controles efectuados
previamente a los pagos.

4. Las empresas cuya suma de ingresos o pagos no llegue a 40 000 EUR serdn controladas de conformidad con el
presente capitulo dnicamente por motivos especificos, que los Estados miembros indicardn en el plan de control anual a
que se refiere el articulo 80, apartado 1.

5. Los controles efectuados en aplicacién del presente capitulo se llevardn a cabo sin perjuicio de los controles
efectuados de conformidad con los articulos 49 y 50.
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Articulo 78

Controles cruzados

1. La exactitud de los datos principales sometidos a control se verificard mediante controles cruzados que incluirdn, en
caso necesario, los documentos comerciales de terceros y que se efectuardn en nimero adecuado al grado de riesgo
existente, abarcando:

a) comparaciones con los documentos comerciales de proveedores, clientes, transportistas y otros terceros;
b) controles fisicos, cuando proceda, de la cantidad y naturaleza de las existencias;

¢) comparaciones con la contabilidad de flujos financieros conducentes a o resultantes de las operaciones efectuadas
dentro del sistema de financiacion del FEAGA;

d) controles relativos a la llevanza de libros o registros de los movimientos financieros, que muestren, en la fecha del
control, la exactitud de los documentos del organismo pagador justificativos del pago de la ayuda al beneficiario.

2. Cuando las empresas estén obligadas a llevar una contabilidad material especifica con arreglo al Derecho de la Unién
o nacional, el control de dicha contabilidad incluird, en los casos oportunos, el cotejo de esta con los documentos
comerciales y, cuando proceda, con las cantidades que la empresa tenga en existencias.

3. Para seleccionar las operaciones objeto de control se tendrd plenamente en cuenta el grado de riesgo que supongan.

4. Los responsables de las empresas, o terceros, velardn por que se faciliten todos los documentos comerciales y la
informacién complementaria a los agentes encargados del control o a las personas facultadas para realizarlo en su nombre.
Los datos almacenados informaticamente se facilitaran en un medio adecuado de soporte de datos.

5. Los agentes encargados del control o las personas facultadas para realizarlo en su nombre podrdn solicitar extractos o
copias de los documentos a que se refiere el apartado 1.

Articulo 79
Asistencia mutua
Los Estados miembros se prestarin mutuamente, previa peticion, la asistencia necesaria para realizar los controles previstos

en el presente capitulo en los casos siguientes:

a) cuando una empresa o tercero se hallen establecidos en un Estado miembro distinto de aquel donde se haya producido o
hubiera debido producirse el pago o abono del importe de que se trate, o

b) cuando una empresa o tercero se hallen establecidos en un Estado miembro distinto de aquel donde se encuentren los
documentos e informacién necesarios para el control.

Articulo 80

Planificacion y presentacién de informes

1. Los Estados miembros elaborardn planes de control para los controles que deban efectuarse de conformidad con el
articulo 77 alo largo del siguiente periodo de control.

2. Todos los afios, antes del 15 de abril, los Estados miembros remitirdn a la Comision:

a) el plan de control respectivo a que se refiere el apartado 1, y el nimero de empresas que serdn objeto de control y su
desglose por sectores atendiendo a los importes que les correspondan;

b) un informe detallado sobre la aplicacion del presente capitulo para el periodo de control anterior, con mencién de los
resultados de cualquier control realizado en virtud del articulo 79.
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3. Los planes de control y sus modificaciones elaborados por los Estados miembros y remitidos a la Comisién serdn
ejecutados por los Estados miembros, si, en un plazo de ocho semanas, la Comisién no les informa de sus observaciones.

Articulo 81

Acceso a la informacién y controles por parte de la Comisién

1. De conformidad con las disposiciones legales nacionales aplicables en la materia, los agentes de la Comision tendran
acceso a todos los documentos elaborados con vistas a los controles organizados en aplicacién del presente capitulo o
como consecuencia de ellos, asi como a los datos recogidos, incluidos los que estén memorizados por sistemas
informaticos. Esos datos se facilitardn, cuando asi se solicite, en un medio adecuado de soporte de datos.

2. Los controles contemplados en el articulo 77 correrdn a cargo de los agentes de los Estados miembros. Los agentes de
la Comisién podran participar en esos controles, pero no podran ejercer las competencias de control reconocidas a los
agentes de los Estados miembros. No obstante, tendrdn acceso a los mismos locales y documentos que los agentes de los
Estados miembros.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en los Reglamentos (Euratom, CE) n.° 2988/95, (Euratom, CE) n.° 2185/96, (UE,
Euratom) n.° 883/2013 y (UE) 2017/1939, cuando las disposiciones nacionales de enjuiciamiento penal reserven
determinados actos a agentes especificamente designados por el Derecho nacional, ni los agentes de la Comision, ni los
agentes del Estado miembro solicitante participardn en dichos actos. En cualquier caso, no participardn, en particular, en
las visitas domiciliarias o en el interrogatorio formal de las personas en el marco del Derecho penal del Estado miembro en
cuestion. No obstante, tendrdn acceso a la informacion asi recabada.

Articulo 82

Competencias de ejecucion en materia de control de las operaciones

La Comisi6n adoptard actos de ejecucion que establezcan las normas necesarias para garantizar la aplicacién uniforme del
presente capitulo, en particular en lo que respecta a lo siguiente:

a) la realizacién del control a que se refiere el articulo 77 en lo que respecta a la seleccién de empresas, el porcentaje y el
calendario de control;

b) la realizacién de la asistencia mutua a que se refiere el articulo 79;

¢) el contenido de los informes a que se refiere el articulo 80, apartado 2, letra b), y cualquier otra notificacién necesaria en
aplicacion del presente capitulo.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.

CAPITULO IV

Sistema de control y sanciones administrativas en relacion con la condicionalidad

Articulo 83

Sistema de control de la condicionalidad

1. Los Estados miembros establecerdn un sistema a fin de comprobar que las siguientes categorias de beneficiarios
cumplan las obligaciones establecidas en el titulo III, capitulo I, seccién 2, del Reglamento (UE) 2021/2115:

a) los beneficiarios que reciben pagos directos en virtud del titulo III, capitulo II, del Reglamento (UE) 2021/2115;

b) los beneficiarios que reciben pagos anuales con arreglo a los articulos 70, 71y 72 del Reglamento (UE) 2021/2115;
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c) los beneficiarios que reciben apoyo con arreglo al capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 228/2013 o al capitulo IV del
Reglamento (UE) n.° 229/2013.

2. Los Estados miembros que apliquen el articulo 28 del Reglamento (UE) 20212115 podran establecer un sistema de
control simplificado:

a) para los beneficiarios que reciban pagos en virtud del articulo 28 del Reglamento (UE) 2021/2115, o

b) para los pequeflos agricultores, segiin lo determinen los Estados miembros en virtud del articulo 28 del Reglamento
(UE) 2021/2115 que no soliciten dichos pagos.

En caso de que un Estado miembro no aplique el articulo 28 del Reglamento (UE) 2021/2115, podra establecer un sistema
de control simplificado para los agricultores cuya explotacién tenga un tamafio mdximo que no sea superior a cinco
hectdreas de superficie agricola declarada de conformidad con el articulo 69, apartado 1, del presente Reglamento.

3. Los Estados miembros podrdn hacer uso de sus sistemas de control existentes y de sus administraciones para
cerciorarse de la observancia de las normas de condicionalidad.

Dichos sistemas seran compatibles con los sistemas de control a que se refieren los apartados 1y 2.

4. Los Estados miembros efectuardn una revision anual de los sistemas de control a que se refieren los apartados 1y 2 a
la luz de los resultados obtenidos.

5. Acfectos del presente capitulo, se entenderd por:

a) «requisito» cada uno de los requisitos legales de gestién exigidos en el Derecho de la Unién contemplados en el
articulo 12 del Reglamento (UE) 2021/2115, dentro de un determinado acto juridico, que sea diferente, en cuanto al
fondo, de cualquier otro requisito de dicho acto juridico;

b) «acto juridico» cada uno de los reglamentos y directivas mencionados en el articulo 12 del Reglamento (UE) 2021/
2115;

c) «reiteracion de incumplimiento»: el incumplimiento del mismo requisito o norma mds de una vez en un periodo
consecutivo de tres afios naturales, siempre que el beneficiario haya sido informado de un incumplimiento previo y, en
su caso, haya tenido la posibilidad de tomar las medidas necesarias para rectificar ese incumplimiento previo.

6. A fin de cumplir las obligaciones en materia de control establecidas en los apartados 1 a 4, los Estados miembros:

a) incluirdn controles in situ a fin de verificar el cumplimiento por parte de los beneficiarios de las obligaciones
establecidas en el titulo III, capitulo [, seccién 2, del Reglamento (UE) 2021/2115;

b) podrin decidir, en funcién de los requisitos, normas, actos juridicos o dmbitos de condicionalidad de que se trate,
utilizar los controles, también los controles administrativos, efectuados en el marco de los sistemas de control
aplicables al requisito, norma, acto juridico o dmbito de condicionalidad respectivos, siempre que la eficacia de esos
controles sea al menos equivalente a la de los controles in situ a que se refiere la letra a);

¢) podran, cuando proceda, hacer uso de la teledeteccion o del sistema de monitorizacion de superficies u otras tecnologias
pertinentes de asistencia para llevar a cabo los controles in situ a que se refiere la letra a);

d) establecerdn la muestra de control para los controles in situ a que se refiere la letra a) que deban llevarse a cabo
anualmente basdndose en un andlisis de riesgos que:

i) tenga en cuenta la estructura de la explotacion, el riesgo inherente de incumplimiento y, cuando proceda, la
participacién de los beneficiarios en los servicios de asesoramiento a las explotaciones a que se refiere el
articulo 15 del Reglamento (UE) 2021/2115, y aplique factores de ponderacién a dichos elementos;

ii) incluya un elemento aleatorio, y

iii) disponga que la muestra de control abarque al menos el 1 % de los beneficiarios enumerados en el apartado 1 del
presente articulo;
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e) en lo que respecta a las obligaciones de condicionalidad en relacién con la Directiva 96/22/CE del Consejo (¥),
considerardn que la aplicacién de un nivel de muestreo especifico de los planes de seguimiento cumple el requisito del
porcentaje minimo establecido en la letra d) del presente apartado;

f) podran decidir, cuando utilicen el sistema de control simplificado a que se refiere el apartado 2, excluir de los controles
in situ a que se refiere el presente apartado, letra a), la verificacion del cumplimiento de las obligaciones a que se refiere
dicha letra, si se puede demostrar que los casos de incumplimiento por parte de los beneficiarios de que se trate no
podian tener consecuencias significativas para la consecucion de los objetivos de los actos juridicos y las normas de que
se trate.

Articulo 84

Sistema de sanciones administrativas en el marco de la condicionalidad

1. Los Estados miembros establecerdn un sistema que prevea la aplicacién de sanciones administrativas a aquellos
beneficiarios contemplados en el articulo 83, apartado 1, del presente Reglamento que no cumplan, en cualquier
momento del afio natural de que se trate, las obligaciones establecidas en el titulo III, capitulo I, seccién 2, del Reglamento
(UE) 2021/2115

Las sanciones administrativas a que se refiere el parrafo primero solo se aplicardn cuando el incumplimiento se deba a una
accién u omisién directamente imputable al beneficiario de que se trate y cuando una de las siguientes condiciones, o
ambas, se cumplan:

a) que el incumplimiento esté relacionado con la actividad agricola del beneficiario;

b) que el incumplimiento afecte a la explotacion segiin se define esta en el articulo 3, punto 2, del Reglamento (UE) 2021/
2115 o a otras superficies gestionadas por el beneficiario y situadas dentro del territorio del mismo Estado miembro.

En lo que respecta a las superficies forestales, sin embargo, las sanciones administrativas a que se refiere el parrafo primero
no se aplicardn cuando no se soliciten ayudas por la superficie en cuestién de conformidad con los articulos 70 y 71 del
Reglamento (UE) 2021/2115.

2. En sus respectivos sistemas de sanciones administrativas mencionados en el apartado 1, los Estados miembros:

a) incluirdn normas relativas a la aplicacion de sanciones administrativas en los casos en que las tierras agricolas, o una
explotacién agricola, o parte de ellas, sean objeto de cesién durante el afio natural o los afios de que se trate; dichas
normas se basardn en un reparto justo y equitativo de la responsabilidad por los incumplimientos entre cedentes y
cesionarios;

b) podran decidir, no obstante lo dispuesto en el apartado 1, no aplicar una sancién administrativa al beneficiario por afio
natural cuando el importe de la sancién sea inferior o igual a 100 EUR; no obstante, se informara al beneficiario del
incumplimiento constatado y de la obligacion de adoptar medidas correctoras para el futuro;

¢) dispondrdn que no se impongan sanciones administrativas si:

i) el incumplimiento obedece a causas de fuerza mayor o a circunstancias excepcionales de conformidad con el
articulo 3;

ii) el incumplimiento se debe a una orden de una autoridad publica.

A los efectos del parrafo primero, letra a), se entenderd por «cesién» todo tipo de operacién en virtud de la cual las tierras
agricolas o la explotacién agricola, o parte de ellas, dejen de estar a disposicion del cedente.

3. La aplicacién de una sancién administrativa no afectard a la legalidad ni a la correccién de los gastos a los que se
aplique.

(**) Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, por la que se prohibe utilizar determinadas sustancias de efecto hormonal y
tireostdtico y sustancias [-agonistas en la cria de ganado y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146|CEE
y 88/299/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 3).



6.12.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 435/247

Articulo 85

Aplicacién y cédlculo de las sanciones administrativas

1.  Las sanciones administrativas a que se refiere el articulo 84 se aplicardn mediante la reduccién o exclusién del
importe total de los pagos que figuran en el articulo 83, apartado 1, concedidos o por conceder a tal beneficiario, respecto
de las solicitudes de ayuda que el beneficiario haya presentado o presente en el transcurso del afio natural en que se haya
constatado el incumplimiento. Las reducciones o exclusiones se calculardn sobre la base de los pagos concedidos o que
vayan a concederse en el afio natural en que se haya producido el incumplimiento. No obstante, cuando no sea posible
determinar el afio natural en que se produjo el incumplimiento, las reducciones o exclusiones se calculardn sobre la base
de los pagos concedidos o que vayan a concederse en el afio natural en que se haya constatado el incumplimiento.

A los efectos del calculo de dichas reducciones y exclusiones se tendrdn en cuenta la gravedad, el alcance, la persistencia o la
reiteracién y la intencionalidad del incumplimiento constatado. Las sanciones administrativas impuestas serdn efectivas,
proporcionadas y disuasorias.

Las sanciones administrativas se basardn en los controles efectuados de conformidad con el articulo 83, apartado 6.
2. Lareduccién ascenderd por norma general al 3 % del importe total de los pagos a que se refiere el apartado 1.

3. Cuando el incumplimiento no tenga consecuencias o estas sean insignificantes para la consecucion del objetivo de la
norma o requisito de que se trate, no se aplicard ninguna sancion administrativa.

Los Estados miembros establecerin un mecanismo de concienciacion para garantizar que los beneficiarios estén
informados de los incumplimientos detectados y de las posibles medidas correctoras que deban adoptarse. Dicho
mecanismo también incluird los servicios especificos de asesoramiento a las explotaciones contemplados en el articulo 15
del Reglamento (UE) 20212115, en los que la participacién podré ser obligatoria para los beneficiarios de que se trate.

4. Cuando un Estado miembro utilice el sistema de monitorizacién de superficies a que se refiere el articulo 66,
apartado 1, letra c), para detectar casos de incumplimiento, podrd decidir aplicar un porcentaje de reduccién inferior al
previsto en el apartado 2 del presente articulo.

5. Cuando el incumplimiento tenga consecuencias graves para la consecucion del objetivo de la norma o requisito de
que se trate o constituya un riesgo directo para la sanidad humana o animal, se aplicard un porcentaje de reduccién
superior al previsto en el apartado 2.

6.  Cuando el mismo incumplimiento persista o se reitere una vez en tres afios naturales consecutivos, el porcentaje de
reduccion serd, por norma general, del 10 % del importe total de los pagos a que se refiere el apartado 1. Las reiteraciones
adicionales del mismo incumplimiento sin motivo justificado por parte del beneficiario se considerardn casos de
incumplimiento intencionado.

En caso de incumplimiento intencionado, el porcentaje de reduccion serd de al menos el 15 % del importe total de los pagos
a que se refiere el apartado 1.

7. A fin de garantizar unas condiciones de competencia equitativas entre los Estados miembros y la eficacia, la
proporcionalidad y el efecto disuasorio de las sanciones administrativas que se prevén en el presente capitulo, la Comisién
estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente Reglamento con
normas detalladas sobre la aplicacion y el cdlculo de dichas sanciones.

Articulo 86

Importes resultantes de las sanciones administrativas en el marco de la condicionalidad

Los Estados miembros podrdn conservar el 25 % de los importes resultantes de las reducciones y exclusiones a que se refiere
el articulo 85.
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CAPITULO V

Sistema de control y sanciones administrativas en relacién con la condicionalidad social

Articulo 87

Sistema de control de la condicionalidad social

1. Los Estados miembros establecerdn un sistema que prevea la aplicacion de sanciones administrativas a los
beneficiarios contemplados en el articulo 14 del Reglamento (UE) 2021/2115 que no cumplan las normas de
condicionalidad social enumeradas en el anexo IV de dicho Reglamento.

A tal fin, los Estados miembros recurrirdn a sus sistemas de control y ejecucion aplicables en el dmbito de la legislacién
social y laboral y a las normas laborales aplicables para garantizar que los beneficiarios de las ayudas a que se refiere el
articulo 14 del Reglamento (UE) 20212115, el capitulo IV del Reglamento (UE) n.° 228/2013 o el capitulo IV del
Reglamento (UE) n.° 229/2013, cumplan las obligaciones a que se refiere el anexo IV del Reglamento (UE) 2021/2115

2. Los Estados miembros garantizardn que exista una clara separacién de responsabilidades entre las autoridades u
6rganos encargados de garantizar el cumplimiento de la legislacion laboral y social y de las normas laborales aplicables,
por una parte, y los organismos pagadores, por otra parte, cuya funcién consiste en la ejecucién de los pagos y la
aplicacion de sanciones en el marco del mecanismo de condicionalidad social.

Articulo 88

Sistema de sanciones administrativas en el marco de la condicionalidad social

1. En el marco del sistema a que se refiere el articulo 87, apartado 1, pdrrafo primero, se notificardn al organismo
pagador, al menos una vez al afio, los casos de incumplimiento cuando las autoridades u organismos a que se refiere el
articulo 87, apartado 2, hayan adoptado decisiones ejecutorias al respecto. Dicha notificacién incluird una evaluacion y
una graduacién de la gravedad, el alcance, la persistencia o la reiteracion y de la intencionalidad del incumplimiento en
cuestién. Los Estados miembros podrdn recurrir a cualquier sistema nacional de graduaciéon de sanciones laborales
aplicable para llevar a cabo dicha evaluacién. La notificacién al organismo pagador respetard la organizacion interna, las
tareas y los procedimientos de las autoridades y organismos a que se refiere el articulo 87, apartado 2.

Solo se informard al organismo pagador cuando el incumplimiento sea consecuencia de un acto u omisién directamente
imputable al beneficiario de que se trate; y cuando una de las siguientes condiciones, o ambas, se cumplan:

a) que el incumplimiento esté relacionado con la actividad agricola del beneficiario;

b) que el incumplimiento afecte a la explotacién que se define en el articulo 3, punto 2, del Reglamento (UE) 20212115 o
a otras superficies gestionadas por el beneficiario y situadas dentro del territorio del mismo Estado miembro.

2. En sus sistemas de sanciones administrativas mencionados en el articulo 87, apartado 1, los Estados miembros:

a) podran decidir no aplicar una sancién administrativa al beneficiario por afio natural cuando el importe de la sancion sea
inferior o igual a 100 EUR; no obstante, se informard al beneficiario del incumplimiento constatado y de la obligacién
de adoptar medidas correctoras para el futuro;

b) dispondrin que no se impongan sanciones administrativas si:

i) el incumplimiento obedece a causas de fuerza mayor;

ii) el incumplimiento se debe a una orden de una autoridad publica.

3. La aplicacién de una sancion administrativa no afectard a la legalidad ni a la correccién de los gastos a los que se
aplique.
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Articulo 89

Aplicacion y cdlculo de la sancion administrativa

1. Las sanciones administrativas se aplicardn mediante la reduccién o exclusion del importe total de los pagos
enumerados en el articulo 83, apartado 1, concedidos o por conceder a tal beneficiario, respecto de las solicitudes de
ayuda que el beneficiario haya presentado o presente en el transcurso del afio natural en que se haya constatado el
incumplimiento. Las reducciones o exclusiones se calculardn sobre la base de los pagos concedidos o que vayan a
concederse en el afio natural en que se haya producido el incumplimiento. No obstante, cuando no sea posible determinar
el afio natural en que se produjo el incumplimiento, las reducciones o exclusiones se calculardn sobre la base de los pagos
concedidos o que vayan a concederse en el afio natural en que se haya constatado el incumplimiento.

A los efectos del calculo de dichas reducciones y exclusiones se tendrdn en cuenta la gravedad, el alcance, la persistencia o la
reiteracion y la intencionalidad del incumplimiento determinado, en consonancia con la evaluaciéon de las autoridades u
organismos a que se refiere el articulo 87, apartado 1. Las sanciones administrativas impuestas serdn efectivas,
proporcionadas y disuasorias.

Las disposiciones pertinentes del articulo 85, apartados 2, 5 y 6, se aplicardn, mutatis mutandis, a la aplicacién y el cdlculo
de las sanciones administrativas.

2. A fin de garantizar unas condiciones de competencia equitativas para los Estados miembros y la eficacia, la
proporcionalidad y el efecto disuasorio de las sanciones administrativas previstas en el presente capitulo, la Comisién
estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente Reglamento con
normas detalladas sobre la aplicacion y el cdlculo de dichas sanciones.

TITULO V

DISPOSICIONES COMUNES

CAPITULO I

Transmision de informacion

Articulo 90

Comunicacién de informaciéon

1. Ademds de sus obligaciones de comunicacién en virtud del Reglamento (UE) 2021/2115, los Estados miembros
enviardn a la Comisién la informacion, las declaraciones y los documentos siguientes:

a) en el caso de los organismos pagadores autorizados y de los organismos de coordinacién designados y autorizados:
i) sudocumento de autorizacidn y, en su caso, de designacion;
ii) su funcién (organismo pagador autorizado u organismo de coordinacién designado y autorizado);
ili) en su caso, la retirada de la autorizacion;
b) en el caso de los organismos de certificacion:
i) su denominacidn;
ii) su direccion;
c) en el caso de las medidas correspondientes a las operaciones financiadas por el FEAGA y el Feader:

i) las declaraciones de gastos, que también servirdn de solicitudes de pago, firmadas por el organismo pagador
autorizado o el organismo de coordinacién designado y autorizado, junto con los datos requeridos;
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ii) en lo que respecta al FEAGA, las previsiones de sus necesidades financieras y, en lo que respecta al Feader, la
actualizacién de las previsiones de las declaraciones de gastos que se vayan a presentar durante el afio y las
previsiones de las declaraciones de gastos del ejercicio financiero siguiente;

iif) la declaracion de gestion y las cuentas anuales de los organismos pagadores autorizados.

2. Los Estados miembros informardn periédicamente a la Comision de la aplicacién del sistema integrado a que se
refiere el titulo IV, capitulo II. La Comisién organizard intercambios de opiniones a este respecto con los Estados miembros.

Articulo 91

Confidencialidad

1. Los Estados miembros y la Comision adoptardn todas las medidas necesarias para garantizar la confidencialidad de la
informacién comunicada u obtenida en el contexto de las medidas de control y liquidacién de cuentas aplicadas en virtud
del presente Reglamento.

Las normas establecidas en el articulo 8 del Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 se aplicardn a dicha informacién.

2. Sin perjuicio de las disposiciones nacionales referentes a los procedimientos judiciales, la informacién obtenida
durante los controles previstos en el titulo IV, capitulo III, estard cubierta por el secreto profesional. No podrd comunicarse
a personas distintas de las que, por sus funciones en los Estados miembros o en las instituciones de la Unidn, estén
facultadas para conocerla en cumplimiento de dichas funciones.

Articulo 92

Competencias de ejecucion en materia de transmision de informacién

La Comisién podré adoptar actos de ejecucion que establezcan normas sobre:

a) la forma, el contenido, el calendario, los plazos y disposiciones de transmisién a la Comisién o de puesta a su
disposicién de:

i) las declaraciones de gastos y las previsiones de gastos, asi como sus actualizaciones, incluidos los ingresos
afectados;

ii) la declaracién de gestion y las cuentas anuales de los organismos pagadores;
ili) los informes de certificacion de las cuentas;

iv) los datos de identificacién de los organismos pagadores autorizados, de los organismos de coordinacién designados
y autorizados, y de los organismos de certificacion designados;

v) las modalidades de contabilizacién y pago de los gastos financiados por el FEAGA y el Feader;

vi) las notificaciones de las rectificaciones financieras efectuadas por los Estados miembros en relacion con las
intervenciones para el desarrollo rural;

vii) la informacién relativa a las medidas adoptadas en aplicacion del articulo 59;

b) las modalidades de intercambio de informacién y documentos entre la Comisién y los Estados miembros y la
implantacién de sistemas de informacién, incluidos el tipo, formato y contenido de los datos tratados por estos
sistemas y las normas para su almacenamiento;

¢) las notificaciones a la Comisién por los Estados miembros de informacién, documentos, estadisticas e informes, asi
como los plazos y métodos para esa notificacion.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.
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CAPITULO II

Utilizacion del euro

Articulo 93

Principios generales

1. Losimportes que figuren en las decisiones de ejecucion de la Comision por las que se aprueben los planes estratégicos
de la PAC, los importes de los compromisos y pagos de la Comisién y los importes de los gastos autenticados o certificados
y de las declaraciones de gastos de los Estados miembros se expresardn y abonaran en euros.

2. Los precios e importes que se fijen en la normativa agricola se expresaran en euros.

Dichos precios e importes serdn concedidos o percibidos en euros en los Estados miembros que hayan adoptado el euro y
en moneda nacional en los Estados miembros que no lo hayan adoptado.

Articulo 94

Tipo de cambio y hecho generador

1. En los Estados miembros que no hayan adoptado el euro, los precios e importes a que se hace referencia en el
articulo 93, apartado 2, se convertirdn en moneda nacional aplicando un tipo de cambio.

2. Elhecho generador del tipo de cambio sera:

a) el cumplimiento de las formalidades aduaneras de importacién o exportacién en el caso de los importes percibidos o
concedidos en los intercambios comerciales con terceros paises;

b) el hecho por el que se alcanza el objetivo econdmico de la operacién en todos los demds casos.

3. Cuando se efectde un pago directo previsto por el Reglamento (UE) 2021/2115 a un beneficiario en una moneda
distinta del euro, los Estados miembros convertirin en moneda nacional el importe de la ayuda expresada en euros
basdndose en el dltimo tipo de cambio establecido por el Banco Central Europeo (BCE) antes del 1 de octubre del afio para
el que se otorga la ayuda.

Como excepcién a lo dispuesto en el parrafo primero, los Estados miembros podrin decidir, en casos debidamente
justificados, realizar la conversién basindose en el promedio de los tipos de cambio fijados por el BCE durante el mes
anterior al 1 de octubre del afio para el que se haya concedido la ayuda. Los Estados miembros que elijan esta opcion
fijardn y publicardn dicho tipo de cambio antes del 1 de diciembre de ese afio.

4. Por lo que respecta al FEAGA, cuando elaboren sus declaraciones de gastos, los Estados miembros que no hayan
adoptado el euro aplicardn el mismo tipo de cambio que hayan utilizado al efectuar los pagos a los beneficiarios o percibir
los ingresos, de conformidad con el presente capitulo.

5. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con normas relativas a los hechos generadores y al tipo de cambio que se ha de utilizar. El hecho generador
especifico se determinara atendiendo a los siguientes criterios:

a) aplicabilidad efectiva y con la mayor brevedad de las variaciones del tipo de cambio;
b) semejanza de los hechos generadores de operaciones andlogas realizadas en la organizacién de mercado;
c) coherencia de los hechos generadores para los diversos precios e importes relativos a la organizacién de mercado;

d) viabilidad y eficacia de los controles sobre la aplicacion de los tipos de cambio adecuados.
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6. La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que completen el presente
Reglamento con normas relativas al tipo de cambio aplicable en el momento de la elaboracién de las declaraciones de
gastos y cuando se registren las operaciones de almacenamiento publico en las cuentas del organismo pagador.

Articulo 95

Medidas de salvaguardia y excepciones

1. La Comisién podra adoptar actos de ejecucion para proteger la aplicacion del Derecho de la Unién cuando practicas
monetarias de cardcter excepcional relacionadas con una moneda nacional puedan poner en riesgo dicha aplicacion.
Dichos actos de ejecucion podran establecer excepciones a las normas existentes tinicamente por el periodo de tiempo que
sea estrictamente necesario. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que
se refiere el articulo 103, apartado 3.

Las medidas a que se refiere el parrafo primero se comunicardn sin demora al Parlamento Europeo, al Consejo y a los
Estados miembros.

2. Cuando précticas monetarias de cardcter excepcional relacionadas con una moneda nacional puedan poner en riesgo
la aplicacién del Derecho de la Unidn, la Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos
delegados que completen el presente Reglamento con excepciones a lo dispuesto en el presente capitulo, en los casos
siguientes:

a) cuando un Estado miembro utilice técnicas de cambio anormales, como tipos de cambio mdltiples, o aplique acuerdos
de trueque;

b) cuando un Estado miembro disponga de una moneda que no cotice en los mercados oficiales de cambio o que pueda
evolucionar ocasionando distorsiones comerciales.

Articulo 96

Utilizacién del euro por Estados miembros que no lo hayan adoptado

1. En caso de que un Estado miembro que no haya adoptado el euro decida pagar los gastos derivados de la normativa
agricola en euros y no en su moneda nacional, el Estado miembro adoptard medidas para garantizar que el uso del euro no
ofrezca una ventaja sistemdtica en comparacioén con el uso de la moneda nacional.

2. ElEstado miembro comunicard a la Comision las medidas previstas a las que se refiere el apartado 1 antes de ponerlas
en vigor. Las citadas medidas no podrén surtir efectos hasta que la Comisién notifique su conformidad a dicho Estado
miembro.

CAPITULO Il

Informes

Articulo 97

Informe financiero anual

A mas tardar el 30 de septiembre de cada afio siguiente al ejercicio presupuestario, la Comision presentard al Parlamento
Europeo y al Consejo un informe financiero sobre la administracion del FEAGA y del Feader durante el ejercicio
presupuestario anterior.
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CAPITULO IV

Transparencia

Articulo 98
Publicacién de informacion sobre los beneficiarios

1. Los Estados miembros garantizardn la publicacién anual a posteriori de los beneficiarios del FEAGA y del Feader a
efectos del articulo 49, apartados 3 y 4, del Reglamento (UE) 2021/1060 y de conformidad con los apartados 2, 3 y 4 del
presente articulo, y, cuando corresponda, la informacién sobre los grupos en los que participen los beneficiarios de
conformidad con el articulo 59, apartado 4, del presente Reglamento que les faciliten dichos beneficiarios de conformidad
con el articulo 59, apartado 4, del presente Reglamento.

2. Elarticulo 49, apartado 3, letras a), b), d) a j) y 1), y el articulo 49, apartado 4, del Reglamento (UE) 2021/1060 se
aplicardn respecto de los beneficiarios del Feader y del FEAGA, cuando corresponda. La aplicacion del articulo 49,
apartado 3, letra e), de dicho Reglamento se limitard a la finalidad de la operacion. El articulo 49, apartado 3, letra k), de
dicho Reglamento se aplicard al Feader.

3. Acefectos del presente articulo, se entenderd por:

a) «operacion»: una medida, sector o tipo de intervenciones;

b) «coste total de la operacién»: los importes de los pagos correspondientes a cada una de las medidas, sectores o tipo de
intervenciones financiadas por el FEAGA y el Feader recibidos por cada beneficiario durante el ejercicio financiero de
que se trate; en lo que atafie a los pagos correspondientes a los tipos de intervenciones financiadas por el Feader, los
importes objeto de publicacién corresponden a la financiacién publica total, incluidas tanto la contribucién de la
Uni6én como la nacional;

¢) «ndicador de ubicaciéon o geolocalizacién para la operacién»: el municipio en el que reside o estd registrado el
beneficiario y, si estd disponible, el cdigo postal o la parte de este que identifique al municipio.

4.  Cada Estado miembro publicard la informacién a que se refiere el articulo 49, apartados 3 y 4, del Reglamento
(UE) 2021/1060 en un sitio web tinico. Dicha informacién podrd consultarse durante dos afios a partir de la fecha de su
publicaci6n inicial.

Los Estados miembros no publicardn la informacién a que se refiere el articulo 49, apartado 3, letras a) y b), del Reglamento
(UE) 2021/1060, cuando la cuantia de la ayuda recibida en un afio por el beneficiario sea igual o inferior a 1 250 EUR.

Articulo 99
Informacién a los beneficiarios de la publicacién de datos que les conciernen

Los Estados miembros informardn a los beneficiarios de la publicacién de datos que les conciernen de conformidad con el
articulo 98 y de que dichos datos podran ser tratados por organismos de auditorfa e investigacion de la Union y de los
Estados miembros para proteger los intereses financieros de la Union.

De conformidad con los requisitos del Reglamento (UE) 2016/679, cuando se trate de datos personales, los Estados
miembros informardn a los beneficiarios de sus derechos en virtud de dicho Reglamento y de los procedimientos
aplicables para el ejercicio de tales derechos.

Articulo 100

Competencias de ejecucion en materia de transparencia

La Comisién adoptard actos de ejecucion que establezcan disposiciones relativas a:

a) la forma, incluido el modo de presentaciéon por medidas, sector o tipo de intervenciones, y el calendario de la
publicacién prevista en los articulos 98 y 99;

b) la aplicacién uniforme del articulo 99;
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¢) la cooperacion entre la Comisién y los Estados miembros.

Dichos actos de ejecucion se adoptardn de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 103,
apartado 3.

CAPITULO V

Proteccion de datos de cardcter personal

Articulo 101
Tratamiento y proteccién de los datos personales

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 98, 99 y 100, los Estados miembros y la Comisién recopilardn los datos
personales a fin de cumplir sus respectivas obligaciones de gestion, control, auditorfa, seguimiento y evaluacién en virtud
del presente Reglamento, y en particular las establecidas en el titulo II, capitulo II, en el titulo III, capitulos Il y IV, en el

titulo IV y en el titulo V, capitulo III, y con fines estadisticos, y no tratardn esos datos de una manera que sea incompatible
con dicha finalidad.

2. Cuando se traten datos personales con fines de seguimiento y evaluacion en virtud del Reglamento (UE) 2021/2115y
con fines estadisticos, dichos datos se hardn anénimos.

3. Los datos personales serdn tratados de conformidad con los Reglamentos (UE) 2016/679 y (UE) 2018/1725. En
particular, dichos datos no seran almacenados de una forma que permita la identificacion de los interesados durante mds
tiempo del necesario para los fines para los cuales hayan sido recopilados o para los que sean tratados ulteriormente,
teniendo en cuenta los perfodos minimos de conservacion establecidos en el Derecho aplicable de la Unién y nacional.

4. Los Estados miembros informaran a los interesados de que sus datos personales podran ser tratados por organismos
nacionales y de la Unién de conformidad con el apartado 1 del presente articulo, y que a este respecto les asisten los
derechos de proteccién de datos previstos en los Reglamentos ((UE) 2016/679 y (UE) 2018/1725.

TITULO VI

ACTOS DELEGADOS Y ACTOS DE E)ECUCI()N

Articulo 102
Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 11, apartado 1, el
articulo 17, apartado 5, el articulo 23, apartado 2, el articulo 38, apartado 2, el articulo 40, apartado 3, el articulo 41,
apartado 3, el articulo 44, apartados 4 y 5, el articulo 47, apartado 1, el articulo 52, apartado 1, el articulo 54, apartado 4,
el articulo 55, apartado 6, el articulo 60, apartado 3, el articulo 64, apartado 3, el articulo 74, el articulo 76, apartado 2, el
articulo 85, apartado 7, el articulo 89, apartado 2, el articulo 94, apartados 5 y 6, el articulo 95, apartado 2, y el
articulo 105 por un periodo de siete aflos a partir del 7 de diciembre de 2021. La Comisién elaborard un informe sobre la
delegacion de poderes a mds tardar nueve meses antes de que finalice el periodo de siete aflos. La delegacién de poderes se
prorrogard tcitamente por periodos de idéntica duracién, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a
dicha prorroga a més tardar tres meses antes del final de cada periodo.

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 11, apartado 1, el articulo 17, apartado 5, el articulo 23,
apartado 2, el articulo 38, apartado 2, el articulo 40, apartado 3, el articulo 41, apartado 3, el articulo 44, apartados 4y 5,
el articulo 47, apartado 1, el articulo 52, apartado 1, el articulo 54, apartado 4, el articulo 55, apartado 6, el articulo 60,
apartado 3, el articulo 64, apartado 3, el articulo 74, el articulo 76, apartado 2, el articulo 85, apartado 7, el articulo 89,
apartado 2, el articulo 94, apartados 5 y 6, el articulo 95, apartado 2, y el articulo 105 podrd ser revocada en cualquier
momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacién pondré término a la delegacion de los
poderes que en ella se especifiquen. La decisién surtird efecto el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la
Unién Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.
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4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 11, apartado 1, el articulo 17, apartado 5, el articulo 23,
apartado 2, el articulo 38, apartado 2, el articulo 40, apartado 3, el articulo 41, apartado 3, el articulo 44, apartados 4 y 5,
el articulo 47, apartado 1, el articulo 52, apartado 1, el articulo 54, apartado 4, el articulo 55, apartado 6, el articulo 60,
apartado 3, el articulo 64, apartado 3, el articulo 74, el articulo 76, apartado 2, el articulo 85, apartado 7, el articulo 89,
apartado 2, el articulo 94, apartados 5y 6, el articulo 95, apartado 2, y el articulo 105 entrardn en vigor tnicamente si, en
un plazo de dos meses a partir de su notificaciéon al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones
formula objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comisién de que no las formularédn. El
plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 103

Procedimiento de comité

1. La Comisi6én estard asistida por un comité, denominado Comité de los Fondos Agricolas. Dicho Comité serd un
comité en el sentido del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

A efectos de los articulos 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32,39 a 44, 47, 51 a 55, 58, 59, 60, 64, 75, 82, 92, 95 y 100, por lo que
respecta a cuestiones relativas a las intervenciones en forma de pagos directos, a las intervenciones en determinados
sectores, a las intervenciones para el desarrollo rural y a la organizacién comiin de mercados, la Comision estard asistida
por el Comité de los Fondos Agricolas, el Comité de la Politica Agricola Comun creado por el Reglamento (UE) 2021/2115
y el Comité de la Organizacion Comiin de Mercados Agrarios establecido por el Reglamento (UE) n.° 1308/2013,
respectivamente.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 4 del Reglamento (UE)
n.°182/2011.

3. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE)
n.°182/2011.

TITULO VI

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 104
Derogacién
1. Queda derogado el Reglamento (UE) n.° 1306/2013.

No obstante:

a) el articulo 4, apartado 1, letra b), el articulo 5, el articulo 7, apartado 3, los articulos 9, 17, 21 y 34, el articulo 35,
apartado 4, los articulos 36, 37, 38, 40 a 43, 51, 52, 54, 56, 59, 63, 64, 67, 68,70 a 75,77,91a 97,99y 100, el
articulo 102, apartado 2, y los articulos 110 y 111 del Reglamento (EU) n.° 1306/2013 seguirdn siendo aplicables:

i) en lo que respecta a los gastos efectuados y los pagos realizados para los regimenes de ayuda en virtud del
Reglamento (UE) n.° 13072013 con respecto al afio natural 2022 y anteriores;

ii) paralas medidas aplicadas en virtud de los Reglamentos (UE) n. 228/2013, (UE) n.© 229/2013, (UE) n.° 1308/2013
y (UE) n.° 1144/2014 hasta el 31 de diciembre de 2022;
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iii) para los regimenes de ayuda a que se refiere el articulo 5, apartado 6, parrafo primero, letra c), y apartado 7, del
Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) en relacién con los gastos efectuados y los
pagos realizados para las operaciones ejecutadas en virtud del Reglamento (UE) n.° 1308/2013 después
del 31 de diciembre de 2022 y hasta el final de dichos regimenes de ayuda, y

iv) en lo que respecta al Feader, en relacion con los gastos efectuados por los beneficiarios y los pagos realizados por el
organismo pagador en el marco de la ejecucion de los programas de desarrollo rural en virtud del Reglamento (UE)
n.°1305/2013;

b) el articulo 69 del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 seguira siendo aplicable en lo que respecta a los gastos efectuados y
los pagos realizados para los regimenes de ayuda en virtud del Reglamento (UE) n.° 1307/2013 y en el marco de la
ejecucion de los programas de desarrollo rural aprobados por la Comisién en virtud del Reglamento (UE)
n.° 1305/2013 y otras medidas de la PAC establecidas en el titulo II, capitulo I, del Reglamento (UE) n.° 1306/2013
aplicadas antes del 1 de enero de 2023;

c) elarticulo 54, apartado 2, del Reglamento (UE) n.° 1306/2013 seguird siendo aplicable en lo que respecta a los ingresos
declarados en el marco de la ejecucion de los programas de desarrollo rural aprobados por la Comisién en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1305/2013, el Reglamento (CE) n.° 1698/2005 y el Reglamento (CE) n.° 27/2004 de la
Comision (¥);

d) el Reglamento (UE) n.° 1306/2013 seguird siendo aplicable en lo que respecta a los gastos relativos a los compromisos
juridicos a que se refiere el articulo 155, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2115. No obstante, el articulo 31 del
presente Reglamento se aplicard a los gastos notificados a la Comisién de conformidad con el articulo 155, apartado 2,
del Reglamento (UE) 20212115, para lo cual tendrd la consideracién de tipo de intervenciones.

2. Lasreferencias al Reglamento derogado se entenderdn hechas al presente Reglamento, al Reglamento (UE) 2021/2115
y al Reglamento (UE) n.° 1308/2013 con arreglo a la tabla de correspondencias que figura en el anexo.

Articulo 105

Medidas transitorias

La Comision estard facultada para adoptar, con arreglo al articulo 102, actos delegados que sean necesarios para una
transicion fluida entre las disposiciones previstas en el Reglamento (UE) n.* 1306/2013 que se recogen en el articulo 104
del presente Reglamento, y lo dispuesto en el presente Reglamento, que completen el presente Reglamento con normas de
excepcion y con normas adicionales a las previstas en él.

Articulo 106

Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.
Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2023.

No obstante, el articulo 16 serd aplicable a los gastos efectuados a partir del 16 de octubre de 2022 en lo que respecta al
FEAGA.

(*) Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre de 2021, que modifica los Reglamentos (UE)
n.° 1308/2013, por el que se crea la organizacién comtn de mercados de los productos agrarios, (UE) n.* 1151/2012, sobre los
regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios, (UE) n.° 251/2014, sobre la definicidn, descripcion, presentacién,
etiquetado y proteccion de las indicaciones geogréficas de los productos vitivinicolas aromatizados, y (UE) n.° 228/2013, por el que se
establecen medidas especificas en el sector agricola en favor de las regiones ultraperiféricas de la Unidn (véase la pdgina 1 del presente
Diario Oficial).

(*) Reglamento (CE) n.° 27/2004 de la Comision, de 5 de enero de 2004, por el que se establecen disposiciones transitorias de aplicacion
del Reglamento (CE) n.° 12571999 en lo relativo a la financiacién por la seccién de Garantia del FEOGA de medidas de desarrollo
rural para la Republica Checa, Estonia, Chipre, Letonia, Lituania, Hungria, Malta, Polonia, Eslovenia y Eslovaquia (DO L 5
de 9.1.2004, p. 36).
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de diciembre de 2021.

Por el Consejo
El Presidente
J. VRTOVEC

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
D. M. SASSOLI
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ANEXO

TABLA DE CORRESPONDENCIAS

Reglamento (UE)

Reglamento (UE) n.° 1306/2013 Presente Reglamento Reglamento (UE) 2021/2115 ne 1308/2013
Articulo 1 Articulo 1 - -
Articulo 2 Articulos 2y 3 - -
Articulo 3 Articulo 4 - -
Articulo 4 Articulo 5 - -
Articulo 5 Articulo 6 - -
Articulo 6 Articulo 7 - -

Articulo 7, apartados 1,2y 3 | Articulo 9 - -
Articulo 7, apartados 4y 5 Articulo 10 - -

Articulo 7, apartado 6 - - -

Articulo 8 Articulo 11 - -

Articulo 9 Articulo 12 - -

Articulo 10 Articulo 37, letra a) - -

Articulo 11 Articulo 44, apartado 1 - -

Articulo 12 - Articulo 15, apartados 1, | -
2y4

Articulo 13, apartado 1 - Articulo 15, apartado 3 -

Articulo 13, apartados 2y 3 | - _ _
Articulo 14 - _ _

Articulo 15 - - -

Articulo 16 Articulo 14 - -
Articulo 17 Articulo 20 - -
Articulo 18 Articulo 21 - -
Articulo 19 Articulo 22 - -
Articulo 20 Articulo 23 - -
Articulo 21 Articulo 24 - -
Articulo 22 Articulo 25 - -
Articulo 23 Articulo 26 - -
Articulo 24 Articulo 15 - -
Articulo 25 Articulo 16 - -
Articulo 26 Articulo 17 - -
Articulo 27 Articulo 18 - -
Articulo 28 Articulo 19 - -

Articulo 29 - - -

Articulo 30 Articulo 36 - -

Articulo 31 Articulo 27 - -
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Articulo 32 Articulo 28 - -
Articulo 33 Articulo 29 - -
Articulo 34 Articulo 30 - -
Articulo 35 Articulo 31 - -
Articulo 36 Articulo 32 - -
Articulo 37 Articulo 33 - -
Articulo 38 Articulo 34 - -
Articulo 39 Articulo 35 - -
Articulo 40 Articulo 38 - -
Articulo 41 Articulo 39 - -
Articulo 42 - - -
Articulo 43 Articulo 45 - -
Articulo 44 Articulo 43, apartado 1 - -
Articulo 45 Articulo 46 - -
Articulo 46 Articulo 43, apartado 2,y - -
articulo 47
Articulo 47 Articulo 49 - -
Articulo 48 Articulo 50 - -
Articulo 49 Articulo 51, apartados 1y 2 - -
Articulo 50 Articulo 51, apartado 3,y - -
articulo 52
Articulo 51 Articulo 53 - -
Articulo 52 Articulo 55 - -

Articulo 53 - - -

Articulo 54 - - -

Articulo 55 Articulo 56 - -
Articulo 56 Articulo 57 - -
Articulo 57 Articulo 58 - -
Articulo 58 Articulo 59 - -
Articulo 59 - - -
Articulo 60 Articulo 62 - -
Articulo 61 Articulo 63 - -
Articulo 62 Articulo 60 - -

Articulo 63, apartado 1, - _ _
parrafo primero, y
apartados 2 a 5

Articulo 63, apartado 1, Articulo 61 - -
parrafo segundo

Articulo 64 - - -
Articulo 65 - - -

Articulo 66 Articulo 64 - -

Articulo 67 Articulo 65 - -
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Articulo 68

Articulo 69, apartado 1,
parrafo primero

Articulo 69, apartado 1,
parrafo segundo

Articulo 69, apartado 1,
parrafo tercero

Articulo 69, apartado 2
Articulo 70

Articulo 71

Articulo 72

Articulo 73

Articulo 74, apartado 1
Articulo 74, apartados 2, 3y 4
Articulo 75

Articulo 76

Articulo 77

Articulo 78

Articulo 79

Articulo 80

Articulo 81

Articulo 82, apartados 1y 2
Articulo 82, apartados 3y 4
Articulo 83, apartado 1
Articulo 83, apartados 2y 3

Articulo 84, apartados 1, 2, 3
y 4

Articulo 84, apartado 5
Articulo 84, apartado 6
Articulo 85,apartados 1,3y 4
Articulo 85, apartado 2
Articulo 86, apartado 1
Articulo 86, apartado 2
Articulo 87

Articulo 88

Articulo 89

Articulo 90

Articulo 91

Articulo 66

—Articulo 67, apartado 1,
parrafo segundo

Articulo 67, apartado 1, parrafo
cuarto

Articulo 67, apartado 2
Articulo 68

Articulo 73

Articulo 69

Articulo 71

Articulo 72

Articulo 44, apartados 2, 3y 5
Articulo 74

Articulo 75

Articulo 76

Articulo 77, apartados 1,2y 5
Articulo 78, apartados 1,2y 3
Articulo 78, apartados 4y 5

Articulo 79

Articulo 80

Articulo 77, apartado 4
Articulo 77, apartado 3
Articulo 80, apartado 2, letra b)
Articulo 81

Articulo 82

Articulo 12

Articulo 90 bis

Articulo 116 bis
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Articulo 92
Articulo 93
Articulo 94
Articulo 95
Articulo 96
Articulo 97
Articulo 98
Articulo 99
Articulo 100

Articulo 101, apartado 1
Articulo 101, apartado 2

Articulo 102
Articulo 103
Articulo 104
Articulo 105
Articulo 106
Articulo 107
Articulo 108
Articulo 109
Articulo 110
Articulo 111
Articulo 112
Articulo 113
Articulo 114
Articulo 115
Articulo 116
Articulo 117
Articulo 118
Articulo 119

Articulo 119 bis

Articulo 120
Articulo 121
Anexo [
Anexo Il

Anexo III

Articulo 83

Articulo 84

Articulo 85

Articulo 86

Articulo 85, apartado 7
Articulo 90

Articulo 91

Articulo 92

Articulo 93

Articulo 94

Articulo 95

Articulo 96

Articulo 97

Articulo 98, apartados 1, 2y 3
Articulo 98, apartado 4
Articulo 99

Articulo 100

Articulo 102

Articulo 103

Articulo 101

Articulo 104

Articulo 105
Articulo 106

Anexo

Articulo 12
Articulo 12

Articulo 14

Articulo 128

Anexo III
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